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! This symbol reminds you to read this
instruction manual.

! Keep this instruction booklet on hand in order to refer to it when
necessary. Take it with you when you move, and, should you sell this
appliance or pass it on to another party, make sure that this booklet
is supplied along with the dryer so that the new owner may be infor-
med about warnings and suggestions on how the dryer works.

! Read these instructions carefully; the following pages contain impor-
tant information on installation and suggestions on how the appliance
works




Installation

Where to install the tumble dryer

« Install the dryer far
from gas ranges, stoves,
radiators or hobs, as
flames may damage it.

If the dryer is installed
below a worktop,
ensure there are 10
mm between the @
upper panel of the
dryer and any objects
above it, and 15 mm between the sides of
the machine and the walls or furniture units
adjacent to it. This ensures adequate air
circulation.The appliance must be installed
with the rear surface placed against a wall.

10 mm

Ventilation

« The room must be adequately ventilated while the dryer

is running. Make sure that the dryer is installed in a room
that is not damp and has with adequate air circulation. The
flow of air around the dryer is essential to allow water to
condense during drying; the dryer will not function properly if
it is placed in an enclosed space or inside a cabinet.

! Some condensation may form if the dryer is used in a small
or cold room.

!We do not recommend that the dryer is
installed in a cupboard but the dryer must never
be installed behind a lockable door, a sliding
door or a door with a hinge on the opposite
side to that of the dryer door.

Water drain

If your dryer is installed next to a drain the water can be
plumbed into this drain. This does away with the need to
empty the water container. If the dryer is stacked onto or
installed next to a washing machine it can share the same
drain. The height of the drain must be less than 3’ (1 m) from
the bottom of the dryer.

Remove existing hose from position shown in picture A and fit
a suitable length of hose and connect as shown in picture B.

! Make sure that the hose is not squashed or kinked
when the dryer is in its final location.

Picture A Picture B

Electrical connections

Before plugging the appliance into the socket,

check the following:

» Make sure your hands are dry.

» The socket must have an earth connection.

* The socket must be able to withstand
the machine’s maximum power output as
indicated on the rating plate.

e The power supply voltage must fall within
the values indicated on the data plate.

» The socket must be compatible with the
dryer’s plug. Should this not be the case,
replace the plug or the socket.

! DO NOT use extension cords.

! The dryer must not be installed outdoors,

even if the space is sheltered. It can be very

dangerous if exposed to rain or storms.

! Once installed, the dryer’s electrical wire

and plug must be within reach.

! The power cord must not be bent or

squashed.

! The power must be regularly checked. If the

supply cord is damaged, it must be replaced

by the manufacturer, its service agent or

simi-larly qualified persons in order to avoid a

hazard. (see Assistance). New or longer electric

cords are supplied by authorised dealers at a

supplementary cost.

I The manufacturer denies any

responsibility should any of these rules

not be followed.

I'If in doubt about any of the above

consult a qualified electrician

Preliminary information

Once the tumble dryer is installed, clean the inside of the
drum before operating it and remove any dirt accumulated
during transportation.
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Maximum load: 8 kg

Product Data - Regulation 392/2012.
Brand
HOTPOINT/ARISTON
Model
FTCF 87B 6H (EU)
Rated capacity of cotton laundry for the "standard cotton 8.0
programme" at full load - kg '
This household tumble drier is a Condenser
Energy efficiency class on a scale from A+++ (low consumption) B
to D (high consumption)
The weighted Annual Energy Consumption (AEc)* kWh 1) 560.0
This household tumble drier is a Automatic
Energy consumption full load; Edry - kWh 2) 4.74
Energy consumption partial load; Edry2 - kWh 2) 2.56
Power consumption: off-mode (Po) - Watts 0.14
Power consumption: left-on mode (Pl) - Watts 2.77
Duration of the 'left-on mode' for power management system - 30
minutes
Prog. Time - weighted (Tt) full & partial load - minutes 3) 110
Full load (Tdry) - minutes 145
Partial load (Tdry'2) - minutes 83
Condensation efficiency class on a scale from G (least efficient) to B
A (most efficient)
Average condensation efficiency - %
weighted (Ct) full & partial load 3) 81
full load (Cdry) 81
partial load (Cdry'2) 81
Airborne acoustical noise emissions - dB(A) re 1 pW 69

1) "Standard cotton” at full and partial load is the standard programme to which the
information in the label and the fiche relates. The standard cotton program is
suitable to dry at cupboard level (0%) cotton laundry and is the most efficient
programme in terms of energy consumption. Partial load is half the rated load.

2) based on 160 drying cycles of the standard cotton programme at full and partial
load, and the consumption of the low-power modes. Actual energy consumption
will depend on how the appliance is used.

3) Weighted average of 3 cycles at full load and 4 cycles at half load.

Regulation 932/2012.
Energy consumption in kWh, for program “Synthetics” full load 1.38
Programme time in minute, for program “Synthetics” full load 65

Partial load for program “Synthetics” N/A




Warnings

I This appliance has been designed and built
according to international safety standards.
These warnings are given for safety reasons
and must be followed carefully.

General safety

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

« This tumble dryer has been designed for
home, and not professional, use.

< Do not touch the appliance while barefoot
or with wet hands or feet.

= Unplug the machine by pulling on the plug,
not the cord.
= After using the dryer, turn it off and unplug
it. Keep the door closed to make sure that
children do not use it as a toy.
=Children should be supervised to ensure
that they do not play with the dryer.
» Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.
<Children of less than 3 years should be
kept away from the appliance unless

continuously supervised.

» The appliance must be installed correctly
and have proper ventilation. The air intake
at the front of the dryer should never be
obstructed (see Installation).

= Never use the dryer on carpeting where the
pile height would prevent air from entering
the dryer from the base.

» Check to see if the dryer is empty before

loading it.
« /\ The back of the dryer could become
very hot. Never touch it while in use.

« Do not use the dryer unless the filter,
watercontainer and condenser are securely
in place (see Maintenance).

< Do not overload the dryer (see Laundry for
maximum loads).

« Do not load items that are dripping wet.

 Carefully check all instructions on clothing
labels (see Laundry).

« Do not tumble dry large, very bulky items.

« Do not tumble dry acrylic fibres at high
temperatures.

< Do not turn off the dryer when there are still
warm items inside.

» Clean the filter after each use (see
Maintenance).

= Empty the water container after each use (see
Maintenance).

« Clean the condenser unit at regular intervals (see
Maintenance).

< Do not allow lint to collect around the dryer.

» Never climb on top of the dryer. It could
result in damage.

= Always follow electrical standards and
requirements (see Installation).

= Always buy original spare parts and
accessories (see Service).

To minimise the risk of fire in
your tumble dryer, the following
should be observed:

e Tumble dry items only if they have been
washed with detergent and water, rinsed and
been through the spin cycle. It is a fire hazard
to dry items that HAVE NOT been washed
with water.

« Do not dry garments that have been treated
with chemical products.

* Do not tumble dry items that have
been spotted or soaked with vegetable
or cooking ails, this constitutes a fire
hazard. QOil-affected items can ignite
spontaneously,especially when exposed to
heat sources such as a tumble dryer. The
items become warm, causing an oxidisation
reaction with the oil, Oxidisation creates
heat. If the heat cannot escape, items can
become hot enough to catch fire. Piling,
stacking or storing oil-effected items can
prevent heat from escaping and so create
a fire hazard.If it is unavoidable that fabrics
containing vegetable or cooking oil or those
that have been contaminated with hair care
products be placed in a tumble dryer they
should first be washed with extra detergent
- this will reduce, but not eliminate the
hazard. They should not be removed from
the dryer and piled or stacked while hot.

« Do not tumble dry items that have
previously been cleaned in or washed in,
soaked in or soiled with petrol/gasoline,
dry cleaning solvents or other flammable
or explosive substances. Highly flammable
substances commonly used in domestic
environments including cooking oil,




acetone, denatured alcohol, kerosene,
spot removers, turpentine, waxes and wax
removers. Ensure these items have been
washed in hot water with an extra amount
of detergent before being dried in the
tumble dryer.

« Do not tumble dry items containing foam
rubber (also known as latex foam), or
similarly textured rubber like materials.
Foam rubber materials can, when heated,
produce fire by spontaneous combustion.

 Fabric softener or similar products should
not be used in a tumble dryer to eliminate
the effects of static electricity unless the
practice is specifically recommended by the
manufacturer of the fabric softener product.

e Do not tumble dry undergarments that
contain metal reinforcements eg. bras
with metal reinforcing wires. Damage to
the tumble dryer can result if the metal
reinforcements come loose during drying.

< Do not tumble dry rubber, plastic articles
such as shower caps or babies waterproof
covers, polythene or paper.

< Do not tumble dry rubber backed articles,
clothes fitted with foam rubber pads,
pillows, galoshes and rubber coated tennis
shoes.

* Remove all objects from pockets such as
lighters and matches.

I WARNING: Never stop the dryer before
the end of the drying cycle unless all
items are quickly removed and spread
out so that the heat is dissipated.

Save energy and respect the
environment

= Wring out all items to eliminate excess water
before tumble drying (if you use a washing
machine first, select a high spin cycle). Doing
this will save time and energy during drying.

= Always dry full loads - you save energy: single
items or small loads take longer to dry.

« Clean the filter after each use to contain energy
consumption costs (see Maintenance).
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Care and maintenance

Disconnecting the power supply
! Disconnect the dryer when not in use or
during cleaning and maintenance operations.

Cleaning the filter after each
cycle
The filter is a fundamental component of the
dryer: its function is to collect lint and fluff that
form during drying.
Clean the filter once
drying is completed, by
rinsing it under
running water or cleaning
it with a vacuum cleaner.
Should the filter become
clogged, the flow of air
inside the dryer will be
seriously hampered: drying times becomes
loger and more energy is consumed. Moreover,
the dryer may become
damaged.

N ¥ The filter is located in
Cf‘l_: front of the dryer seal

(see Picture).

Removing the filter:
1. Pull the filter’s plastic
handle upwards (see

Picture).

2. Clean the fluff off the filter and replace it
correctly. Ensure that the filter is pushed fully
home.

! Do not use the dryer unless the filter has
been replaced in its holder.

Checking the drum after each cycle
Rotate the drum manually to remove smaller items (handker-
chiefs) that could have been left inside the dryer.

Cleaning the drum

! Avoid using abrasives, steel wool or stainless steel cleaning
agents to clean the drum. A coloured film may appear on the
stainless steel drum surface: it may be caused by a combina-
tion of water and/or cleaning agents such as wash-softeners.
This coloured film does not affect the dryer’s performance.

Emptying the water container after

each cycle

Remove the water container and
empty it into a sink or other
suitable drain outlet, then
replace it correctly.

Always check the water contai-
ner and empty it before starting
a new drying cycle.

-Failure to empty the water container may cause
the following:

- The dryer stops heating (thus the load may still be
damp at the end of the drying cycle).

Priming the Water Collection System

When your dryer is new, the Water Container will
not collect Water until the system is primed, this
will take 1 or 2 drying cycles. Once primed it will

collect Water during every cycle.

Cleaning the condenser unit.

. Remove the condenser (see Picture
below) unit regularly (monthly) and clean off
any fluff deposits from the plates by rinsing it
with cold water running on the rear end of the
condenser.

Removing the condenser:

1. Disconnect the dryer from the power
supply and open the door.

2. Open the
condenser cover (see
Picture below), unlock
the three catches by
turning them 90°
anti-clockwise, then pull
on the grip to remove
the condenser.

3. Clean the surface
of the seals and replace
the unit with the arrows
pointing upwards, while
making sure that the
catches are securely
fixed.

Cleaning the tumble
dryer




e The external metal, plastic and rubber parts can be clea-
ned with a damp cloth.

e Clean the front air intake grille regularly (every 6 months)
with a vacuum cleaner to remove any lint, fluff or dust
deposits. Furthermore, remove any lint deposits from the
front part of the condenser and from the filter area, using a
vacuum cleaner every so often.

I Do not use solvents or abrasives.

I Have the dryer checked regularly by authorised technical

personnel in order to ensure that the electrical and mechani-

cal parts work safely (see Assistance).

Water container

Condenser Unit

Catches

Front
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Quick Tips

!Remember to clean your filter and
Condenser unit after each load.

! Remember to empty your water
container after each load.

! Doing this will keep your machine
working at its BEST!

Model & Serial numbers Rating plate

\

—

Filter

& O
I 0
\\\
(¢
Air intake
Handle Cover




Control panel

PROGRAMME Indicator Key Lock HEAT LEVEL
knob Button & Light Button & Lights

ON/OFF Display Unit & OPTION START/PAUSE
Button Selection Buttons | Buttons & Lights Button & Light

The ON/OFF button O: If the dryer is running and this button is pressed and held for more that 3 seconds the dryer is
turned off, it counts down 3, 2, 1, Off and the programme is then cancelled. Press and hold for more than 3 seconds
and the dryer reactivates.

The PROGRAMMES knob sets the programme: rotate it until the indicator is pointing to the programme you want to
select (see Start and Programmes).

The OPTION buttons select available options for your selected programme. The lights indicate that the option has been
selected.

The START/PAUSE button/light 2l starts a selected programme. When you press this button there will be one beep
and the progress lights will flash to confirm the action. When a programme is running, pressing this button in pauses the
programme and stops the dryer. The light is green when programme is running, flashing amber if the programme has
been paused or flashing green if on standby waiting to start a programme.

The Display Unit gives an indication of the drying or delay time together with icons that light to give warning information
and show the status of your programmes progress.

The three buttons below the display select ‘Automatic’ or ‘Timed Dry’ and if required a delayed start (see Start and
Programmes or The Display).

The Key Lock button/light mO : Press and hold this button after selecting your programme and any options, the light
turns on. This prevents the programme settings from being changed. When the light is lit, the other buttons are disabled.
Hold the button to cancel and the light will go out.

The Empty Water icon E53 : signals that the water container should be emptied. The display will take a few seconds to
update after replacing the empty water container, the dryer must be running for this to happen (see The Controls).
Note: If the water container fills the ‘water container full ‘icon J§ flashes, the display shows “H20”, the heat is turned off
and your clothes will not dry.

The Clean Filter icon ™ : gives a reminder before every programme, that it is essential to clean the filter every time the
dryer is used (see Maintenance and Care).

The Clean Condenser icon & : gives a reminder that it is essential to clean the condenser at regular intervals (see
Maintenance and Care).




The Display
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The Display has three main functions, each with its corresponding button.

Dryness Sensing Levels

After selecting a programme that has a Sensor Dry option, press and release the button until the required dryness
sensing level is displayed. If the sensing option is not available with your selected programme, the display will flash
and the buzzer will beep three times.

! Some sensing programmes do not have all seven dryness level options available.

Dryness levels:
9 Damp Dry: Dries your items ready to be ironed using a machine or rotary ironer.

,
N

Iron Dry: Dries your items ready to be ironed with a hand iron.

|
N

N
¥

X

Hanger Dry Plus: Dries your delicate items ready to be hanged for final drying.

Ng
-

= Hanger Dry: Dries your items ready to be hanged for final drying.
4 : - Light Dry: Dries your delicate items ready to be put away.

Q— Cupboard Dry:  Dries your items ready to be put away.

@- Extra Dry: Dries your items ready to be worn.

Timed Dry

After selecting a programme that has a Timed Dry option, press the Timed Dry button and the Timed Dry icon
33)1 will light, the display will reduce the selected time each time you press and release this button (see Start and
Programmes). Each programme that has a timed option has different times available and the selection of up to 11
drying times will also depend on the heat setting that you have selected.

Each press of the button decreases the drying time. If you change your mind, press the Sensor Dry button and the
sensing level options are available.

If the Timed Dry option is not available the display will flash and the buzzer will beep three times. The selected time
remains displayed after the programme starts and can be changed during the programme if you wish.

Delay Timer

; [ After selecting a programme that has a Delay Timer option, a delay start ime can be selected. Each press of the

BZB B -] Delay Timer button {9 advances the delay setting in 30 minutes increments from 0:30 to 9:30 and then increments

i@ from 10h to 24h then OFF and then after five seconds cancels the delay.
For delays of 10 hours or more the display counts down the time in hours until 10 hours, then the display shows
S “9:59” and then continues to count down in minutes.

For delays 9 hours or less the display shows hours and minutes and then counts down in minutes for all of the delay.
After the START/PAUSE button 2l is pressed the delay time can be changed or cancelled. When the delay period
finishes the delay icon {v) is off and the Time to End is displayed.
Note: During this period the clothes will tumble occasionally to help prevent creases developing.

Time to End

If the delay icon {9 is off the time displayed is the Time to End for the programme running. When timed programmes
are selected the time displayed throughout the cycle is the actual time remaining. When Automatic programmes are
selected the time displayed is an estimate of the time remaining: When the programme is selected the display shows
the time required to dry a full load.

The time remaining is constantly monitored during the drying cycle and is updated to show the best forecast. The
Time to End is displayed in hours and minutes and counts down each minute. The colons between the hours and
minutes in the display flash to show the time is counting down.

The display also shows if there is a problem with your dryer, if this occurs the display will show “F” followed by a fault
code number, the three option lights and the START/PAUSE light will also flash amber (see Troubleshooting).




Start and Programmes

Choosing a Programme

(€]=]

1. Plug the dryer into the electrical socket.

2. Sort your laundry according to fabric type (see Laundry).

3. Open the door and make sure the filter is clean and in place and the water container is empty and in place (see
Maintenance).

4. Load the machine and make sure that the items are not in the way of the door seal. Close the door.

Press the On/Off Button O.

6. Select the Programmes selection that corresponds with fabric being dried by checking the Programmes table (see
Programmes) as well as the indications for each type of fabric (see Laundry).

7. Where available, choose Sensor Dry @ or Timed Dry 503 option pressing and releasing the corresponding button
until the desired level or time is displayed.

8. Setadelay time and other options as necessary (see The Dispiay).

9. If you wish the buzzer to sound at the end of the programme, press the sound button 0. you have selected the
Crease Care option, this option is not available.

10. Press the START button )| to begin. The display will show the estimated time to end.

During the drying programme, you can check on your laundry and take out the items that are dry while the others
continue drying. When you close the door again, press START in order to resume drying.

11. During the last few minutes of Drying Programmes before the programme is completed, the final COOL TUMBLE
phase < is entered (fabrics are cooled), this phase should always be allowed to complete.

12. To let you know that your programme is complete the buzzer will beep 3 times and the display shows END (Note:
if the SOUND option was selected the buzzer beeps 3 times every 30 seconds for 5 minutes).Open the door, take
your laundry out, clean the filter and replace it. Empty the water container and replace it (see Maintenance).

13. Switch dryer off using the On/Off button.

Standby mode

This tumble dryer, in compliance with new energy saving regulations, is fitted with an automatic standby system which
is enabled after about 30 minutes if no activity is detected. Press and hold the On-Off button until the dryer reactivates.

10
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Programme | Description of program
n° The duration of the drying cycles can be checked on the display?.
Max. load
| * Thisis a programme for cotton items.
Standard « The Standard Cotton programme to EU Regulation 392/2012 is Programme 1 selection with High Heat and Dryness Level
1 (t:arlt ar Cupboard Dry (the standard/default starting configuration). It is the most efficient programme in terms of energy consumption
otton (to EU.392/2012)
max.
High heat option
"“ * This is a programme for shirts made from cotton.
Medium heat option
5 Shirts * This is a programme for shirts made from synthetic materials or a mixture of natural and synthetic materials, such as
polyester and cotton.
Loads dried using the Cupboard Dry setting are usually ready to wear, the edges or seams may be slightly damp. If this is the
3kg case, try turning the shirts inside out and running the programme again for a short period.
-Dg- * This is a programme for cotton towels and sheets.
— * Loads dried using the Extra Dry setting are usually ready to use, the edges or seams may be slightly damp especially on
3 Bed & Bath large items. If this is the case, try opening them out and running the programme again for a short period.
max.
@ e This programme has the ‘Seal of Approval’ endorsement from Allergy UK, which reflects the effective reduction and
elimination of allergens from the clothes with the special Anti Allergy cycle. With this programme, thanks to the achie-
4 | Anti Allergy vement of constant temperature for an extended period of time, the effects of the most common allergens (including
House Mites and Pollen) are neutralised.
max. = Can be used on a full size wet load to dry and treat, or on a 4 kg dry load just to treat your laundry.
|| * This is a programme for items of Synthetic with low heat setting or Synthetic/Cotton mixtures with medium heat setting.
5 .
Synthetics
3 kg
___/'L) = This programme gives a reduced drying time for small loads, up to 1kg.
) Note: Dries your load to the cupboard dry setting.
6 Quick Dry
1 kg
@ * This is a programme for jeans made from denim cotton. Before drying your jeans turn the front pockets inside out.
« Do not mix dark and light coloured items.
7 Jeans * |t can also be used on other garments made from the same material, such as jackets.
« Loads dried using the Extra Dry setting are usually ready to wear, the edges or seams may be slightly damp. If this is the
3kg case, try turning the jeans inside out and running the programme again for a short period.
! We do not recommend that you use this programme if your jeans have elastic waist bands, studs or embroidery.
@,\,, * This is a programme for tumble dryer safe garments marked with the symbol .
= We recommend that garments are turned inside out before drying.
8 Wool * Loads dried using this programme are usually ready to wear, but on some heavier garments the edges may be slightly
damp. Allow these to dry naturally as over-drying could damage garments.
1kg ! Unlike other materials, the mechanism of wool shrinkage is irreversible; i.e. it will not stretch back to original size and shape.
! This programme is not suitable for Acrylic garments.
ZJ, e This is a programme for drying your delicate silk.
X e Loads dried using the Cupboard Dry setting are usually ready to use, but on some garments the edges may be slightly
9 Silk damp. If this is the case, try opening them out or turn items inside out and running the programme again for a short
eriod.
0,5 kg P
Note:

1 - The duration of the program will depend on the size of the load, types of textiles, the spin speed used in your washer and any extra options
selected.
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Programme | Description of program
n° The duration of the drying cycles can be checked on the display*.
Max. load
% « This is a programme for drying your delicate clothes ie. Acrylics.
« Loads dried using this programme are usually ready to wear, but on some heavier garments the edges may be slightly
10 Delicates damp. If this is the case, try turning items inside out and running the programme again for a short period.
2 kg
C\W- ! Take care with this programme DO NOT dry any items that are damaged which could result in the filling blocking the filter
and air vent resulting in a fire hazard.
Duvet * Must only be used on single size duvets: NOT suitable for double or king size items.
11 * Loads dried using this programme are usually ready to use, but may be slightly damp in places. If this is the case, try
opening them out and shaking them and running the programme again for a short period.
- * Also suitable for down filled jackets.
« Select high heat for Cotton Duvets and medium heat for Synthetic duvets.
* This is a programme for drying your baby’s small delicate items of clothing and bedding (Cotton and Chenille) and for
ﬁ drying your delicate clothes.
« DO NOT dry items such as bibs and nappy pants with plastic coverings.
12| Babycycle |« |oads dried using this programme are usually ready to wear, but on some heavier garments the edges may be slightly
ok damp. If this is the case, try turning items inside out and running the programme again for a short period.
]
% * With this programme you can remove dust easier and wash the cuddly toys more often because the drying time is very
much reduced compared to drying in the open air. It is a delicate drying cycle that dries at low temperature and with soft
Cuddly Toys mechanical action to maintain at best the original look and shine of the fur.
13 Note: For allergy protection, just freeze cuddly toys for 24 hours then wash and dry them. Repeat every 6 weeks.
= Before drying remove accessories such as clothes, collars or sound boxes and protect plastic eyes with masking tape
2,5 kg after drying them with a cloth.
* The programme time will vary dependant on the exact make up of the load. The maximum load should not exceed 2.5
kg and no individual item should be greater than 600 g.
=  This programme helps to heat towels & bathrobes for a warm sensation after a bath or shower. It is also useful for
% warming clothes before dressing during winter. The cycle heats clothes to 37°C (Body Temperature) and runs at this
14 Heat & temperature for a maximum of 4 hours or until you stop the cycle by opening the door.
Enjoy Nott?i 'D_ur|ng this programme a 0O icon rotates in the display until the target temperature is reached, at which point
the -~ icon flashes.
Easy Ironis a short 10 minute programme (8 minutes of heat followed by a 2 minutes cool tumble period) which fluffs
@ the fibres of clothing that has been left in the same position/location for an extended period of time. The cycle relaxes
the fibres and makes them easier to iron and fold.
Easy Iron ! Easy Iron is not a drying programme and should not be used for wet articles of clothing.
15 For best results:
1. Do not load more than maximum capacity. These numbers refer to dry weight: Cotton and Cotton mix -2.5 kg;
2,5 kg Synthetics -2; Denim -2.
2. Unload the dryer immediately after the end of the drying cycle, hang, fold or iron the articles and put them away in the
closet. Should this not be possible, repeat the cycle.
! ‘Refresh’ is not a drying programme and should not be used for wet articles of clothing.
D * |t can be used on any load size, but is more effective on smaller loads.
16 = Do not overload your dryer (see Laundry).
Refresh e This is a 20 minute programme that airs your clothes with cool air. Also use to cool warm clothes.
Note:

1 - The duration of the program will depend on the size of the load, types of textiles, the spin speed used in your washer and any extra options
selected.
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The Controls

I Warning, after pressing the START/PAUSE button >l ,
the programme cannot be changed. To change a selected
programme, press the START/PAUSE button > || the light
flashes Amber to indicate the programme is paused. Select
the new programme and any options required, the light will
then flash green. Press the START/PAUSE button » || again
and the new programme will start.

e Option buttons

These buttons serves to personalise the selected
programme according to personal requirements.

Not all options are available for all programmes.
Some options are incompatible with the ones
previously set. If the button of any unavailable option
is pressed, the buzzer will beep 3 times. If the option
is available, the option light will stay on.

Progress (O- Drying, é|5> Cool Tumble) icons
These are part of the Display, they indicate the progress of

the dryer. Each icon comes on as the corresponding phase
starts.

'\D Delay Timer (Time Delay)

The start of some programmes (see The Display and
Programmes tables) can be delayed for up to 24 hours.
Ensure the water container is emptied before setting a
delayed start.

q’?

—=» Extra Care

This Anti-Ageing function for Cottons helps to maintain the
brightness of your laundry for a long time, thanks to the
correct drum rotation (reduced in the last part of the cycle)
and the correct temperature.

)t

'& Heat Level button and lights

Not all programmes allow you to change the heat level and
some programmes allow all three heat level options:

Low, Medium and High.

When the heat level options are available pressing this
button changes the heat level and the light corresponding to
the selection is lit.

O Sound

If selected, gives a signal at the end of the drying cycle, to
remind you that the clothes are ready to be removed.
Not available with the Heat & Enjoy programme.

Hotpoint
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e DISPLAY “8:88”

The display shows either the amount of time delay remaining or
an indication of the amount of time left for a drying programme
(see The Display). The colons between the hours and minutes
in the display flash to show that the time is counting down.
When the programme finishes its cool tumble phase the display
will show ‘End’.

e Empty Water Icon / Container

(If you have plumbed your dryer to a drain this icon can be
ignored, as there is no need to empty the water container).
When this icon is on (Egd) it reminds you to empty the water
container.

If the water container fills during a programme, the heater turns
off and the dryer does a period of Cool Tumble then the buzzer
sounds, the ‘water container full’ icon [ flashes, the display
shows “H20" and the ‘empty water’ icon Egd is on.

You must empty the water container and restart the dryer or
the clothes will not dry. After re-starting the dryer the display will
take a few seconds to refresh. To avoid this always empty the
water container each time you use the dryer (see Maintenance).

e Door Opening
Opening the door (or pressing the Start/Pause Button) during a
programme will stop the dryer and have the following effects:

e The START/PAUSE light flashes Amber.

* During a delay phase the delay will continue to count
down. The START/PAUSE button must be pressed to
resume the delay programme.

* The START/PAUSE button must be pressed to resume
the programme. The progress lights will change to show
the current status and the Start/Pause light will stop
flashing and turn green.

* Changing the Programmes knob will select a new
programme and the START/PAUSE Light will flash
green. You can use this to select the “Refresh”
programme to cool the clothes if you find them dry
enough. Pressing the START/PAUSE button to begin
new Programme.

e Note

If you have a power cut, switch off the power or remove the
plug. When power is restored, plug in the machine, press and
hold the ON/OFF button until the dryer reactivates, then press
Start/Pause button.
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Laundry

Sorting laundry

e Check the symbols on the care labels of the various
garments to verify whether the garments can be safely
tumble dried.

» Sort laundry according to the type of fabric.

e Empty all pockets and check for loose buttons.

« Close zips and hooks and fasten belts and strings without
tightening them.

< Wring out garments to remove the maximum amount of
water possible.

! Do not load the dryer when garments are dripping wet.

Maximum load sizes

Do not overload the drum.

The following values indicate the weight of dry garments:
Natural fibres: maximum 8 kg

Synthetic fibres: maximum 3 kg

! Do not overload the dryer as this may result is reduced
drying performance.

Care labels
Always check the care labels, especially when placing

garments in the tumble dryer for the first time. Below are the
most commonly used symbols:

@ May be tumble dried.

E Do not tumble dry.
A Tumble dry - high heat.

©] Tumble dry — low heat.

Drying times

Drying times are approximate and may vary depending on
the following:

= Amount of water retained by items after the spin cycle:
towels and delicate items retain a lot of water.

e Fabrics: items of the same fabric, but with different texture
and thickness may have different drying times.

* Amount of laundry: single items and small loads may take
longer to dry.

« Drying: if items are to be ironed, they can be removed
from the dryer while still slightly damp. ltems that require
complete drying can be left longer.

* Heat setting.

* Temperature of the room: the lower the temperature of the
room, the longer it will take for the dryer to dry clothing.

= Bulk: certain bulky items require special care during the
drying process. We suggest removing these items and
replacing them in the dryer once they have been shaken
out: repeat this procedure several times during the course
of the drying cycle.

! Do not over-dry items.
All fabrics contain natural dampness which helps to keep
them soft and fluffy.
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Troubleshooting
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One day your dryer seems not to be working. Before you call your Service Centre (see Service), go through the following

troubleshooting suggestions:
Problem:
The tumble dryer won't start.

Drying cycle will not begin.

Its taking a long time to dry.

The ‘water container full’icon H

is flashing and “H20” displayed

but the dryer has only been running
for a short period.

Empty water icon £ is on and
the water container is not full.

Programme finishes and clothes are
damper than expected.

The display shows a fault code F
followed by one or two numbers.

Possible causes / Solution:

* The plug is not plugged into the socket, or not making contact.

« There has been a power failure.

= The fuse has blown. Try to plug another appliance into the socket.
= You are using an extension cord? Try to plug the dryer’s power cord directly into the

socket.
« The door is not closed securely?

* The programme has not been set properly (see Start and Programmes).

« The Start/Pause button has not been pressed (see Start and Programmes).

* You have set a delayed time (see Start and Programmes).

« The filter has not been cleaned (see Maintenance).

The water container needs emptying... The ‘water container full’ icon H
is flashing, the display shows “H20” and the ‘empty water’ icon g3 is on

(see Maintenance).

= The condenser needs cleaning? (see Maintenance).
« The temperature setting is not ideal for the type of fabric you are drying (see Start

and Programmes, and see Laundry).

= The correct drying time has not been selected for the load (see Laundry).
« The air intake grille is obstructed (see Installation, and see Maintenance).

* The items were too wet (see Laundry).
= The dryer was overloaded (see Laundry).

« The water container was probably not emptied at the start of the programme. Do not
wait for the empty water signal, always check and empty the container before starting

a new drying programme (see Maintenance).

= This is normal. If the icon is on it is just a reminder to empty the container (see Start

and Programmes).

! For safety the dryer has a maximum programme time of 5 hours. If an automatic

programme has not sensed the required final moisture in this time the dryer will

complete the programme and stop. Check the above points and run the programme

again, if the results are still damp, contact the Service Centre (see Service).

« If the display shows a fault:

- Turn off and remove the plug. Clean the filter and the condenser (see
maintenance). Then replace the plug, turn on and start another programme. If a fault
is then displayed: Note down the code and contact the Service Centre (see Service).
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Service

Before calling the Service Centre: Spare Parts
< Use the troubleshooting guide to see if you can solve This dryer is a complex machine. Repairing it yourself or having
the problem yourself (see Troubleshooting). a nonauthorised person try to repair it could cause harm to one
e If not, turn off the dryer and call the Service Centre or more persons and to the machine, and could invalidate the
closest to you. spare parts warranty.

Call an authorised technician if you experience problems while
What to tell the Service Centre: using the machine.

= Name, address, and post code;

« telephone number;

« the type of problem;

« the date of purchase;

« the appliance model (Mod.);

« the dryer serial number (S/N).

This information can be found on the data label inside the
door of the machine.

Information on recycling and disposal &

As part of our continual commitment towards environmental protection, we reserve the right to use recycled quality components to

reduce costs for our customers and to minimise materials wastage.

= Disposing of the packaging materials: follow local regulations to allow for recycling of packaging materials.

= In order to minimise the risk of injury to children, remove the door and plug, then cut the power supply cord flush with the ap-
pliance. Dispose of these parts separately to prevent the appliance from being connected to a power supply socket.

Disposal of old household appliances
European Directive 2012/19/EC concerning Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that household
E appliances should not be disposed of using the normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances should be collected
separately in order to optimise the cost of re-using and recycling materials comprising the machine, while preventing
potential damage to public health and the environment. The crossed-out wheeled bin symbol appears on all products to
remind owners of the obligations regarding separate waste collection.
Owners should contact their local authorities or appliance dealers for further information concerning the correct disposal of hou-
sehold appliances.

This appliance has been designed, constructed and distributed in compliance with the
requirements of European Directives:

- LvD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU.
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Instrucoes
para a utilizacao

MAQUINA DE SECAR ROUPA

Portugués

FTCF 87B

www.hotpoint.eu

! Este simbolo serve para lembrar-te de
ler este manual de instrucdes.

! Mantenha o presente manual num local acessivel para poder
consulta-lo facilmente sempre que necessario. Mantenha sempre
0 manual junto da maquina de secar roupa. Se a maquina for
vendida ou cedida a outras pessoas, faga-a acompanhar deste

verténcias e sugestdes relacionadas com a utilizagdo da mesma.
! Leia com atencéo estas instruges: as paginas seguintes
contém informacdes importantes sobre a instalagéo e sugestdes
Uteis sobre o funcionamento do electrodoméstico.

manual, para que 0s novos proprietarios possam conhecer as ad-
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Instalacao

Onde instalar a maquina de

secar roupa?

e As chamas podem
danificar a maquina
de secar roupa,

que deve pois ser
instalada num local
afastado de fogdes

a gas, aquecedores,
radiadores ou placas de
cozinha.

Se 0 electrodoméstico
for instalado sob uma banca, é necessério
deixar um espaco de 10 mm entre o painel
superior do electrodomeéstico e outros
objectos colocados sobre o mesmo, e

um espaco de 15 mm entre os lados do
electrodomeéstico e as paredes ou 0s moveis
vizinhos. Deste modo, fica garantida uma
circulagéo do ar adequada.

O aparelho deve ser instalado com a
superficie traseira posicionada contra uma
parede

10 mm

Ventilagéo

* Quando a maquina de secar roupa estiver activa, deve
existir ventilagéo suficiente. Certifique-se de que instala

a maquina de secar roupa num local sem humidade e
com circulagéo do ar adequada. O fluxo de ar em torno
da méaquina de secar é fundamental para permitir a
condensacédo da dgua produzida durante a lavagem. A
maquina de secar roupa nao funciona correctamente se
estiver instalada num espaco fechado ou no interior de um
movel.

I Se a maquina de secar roupa for utilizada numa divisio
pequena ou fria, € possivel que se forme uma pequena
quantidade de condensados.

I Nao é aconselhavel instalar a maquina

de secar roupa num armario. O
electrodomeéstico ndo deve nunca ser
instalado por tras de uma porta de fechar a
chave, de uma porta de correr nem de uma
porta com dobradi¢cas do lado oposto ao da
porta da maquina de secar roupa.

Descarga da agua

Se a maquina for colocada junto de um tubo de descarga, é
possivel fazer defluir a agua condensada directamente sem
ter de utilizar o recipiente de recolha da 4gua. Neste caso,
deixa de ser necessario esvaziar o recipiente de recolha da
agua no fim de cada ciclo.

Se a maquina de secar roupa for instalada por cima ou

ao lado de uma maquina de lavar roupa, pode partilhar

a mesma conduta de descarga. Basta desligar o tubo
indicado na figura A e liga-lo a conduta de descarga.

Se a conduta de descarga estiver a uma distancia superior
ao comprimento do tubo, para efectuar a ligacéo, é possivel
adquirir e ligar um tubo de didmetro idéntico e com o
comprimento necessario.

Para instalar o novo tubo, basta substituir o existente
conforme indicado na figura B inserindo-o na mesma
posicao.

I A conduta de descarga deve ficar 1 m mais baixa
relativamente ao fundo da maquina de secar roupa.

| Depois de ter instalado a maquina de secar roupa,
certifique-se de que o tubo de descarga nao esta
dobrado nem torcido.

Fig. A Fig. B

Ligacéo eléctrica
Antes de introduzir a ficha na tomada
eléctrica, verifique o seguinte:

» Certifiqgue-se de que tem as maos secas.

e A tomada deve estar equipada com
ligacdo a terra.

e A tomada deve ter capacidade para
suportar a poténcia maxima prevista para a
maquina, indicada na placa dos dados de
exercicio.

e Atensdo de alimentacédo deve estar
compreendida entre os valores indicados
na placa dos dados de exercicio.

e A tomada deve ser compativel com o tipo
de ficha da maquina de secar roupa. Caso
contrério, substitua a tomada ou a ficha.

I NAO UTILIZE EXTENSOES.

I A maquina de secar roupa nado pode ser
instalada em ambientes externos, mesmo
que abrigados. Na verdade, pode ser muito
perigoso expor este electrodoméstico a
chuva ou a tempestades.

I Apés a instalacdo da maquina de secar, o
cabo eléctrico e a ficha devem ser mantidos
ao alcance da mao.

I O cabo eléctrico ndo deve ser dobrado nem
esmagado.
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Dimensdes maximas de carga: 8 kg

Ficha De Produto - Regulamentagéo 392/2012.

Marca
HOTPOINT/ARISTON

Modelo

FTCF 87B 6H (EU)

Capacidade nominal para roupa de algodao para o “programa normal 8.0
de algodao" em plena carga - ky

O secador de roupa para uso doméstico & Por condens.
Classe de eficiéncia energética numa escala de A+++ (baixos B
consumos) a D (altos consumos)

O consumo anual de energia ponderado (AEc)* Kwh 1) 560.0
O secador de roupa para uso domeéstico é Automatico
Consumo de energia com carga completa; Edry- KWh 2) 4.74
Consumo de energia com carga parcial; Edry?,- KWh 2) 2.56
Consumo de energia: estado de desativacé&o (Po) - Watts 0.14
Consumo de energia: estado inativo (PI) - Watts 2.77
Duragéo do "estado inativo" no sistema de gestéo de energia - minutos 30
Progr. Duragéo - plena carga e carga parcial ponderada (Tt) -

minutos 3) 10
Plena carga (Tdry) - minutos 145
Carga parcial (Tdry¥2) - minutos 83
Classe de eficiéncia de condensagéo numa escala de G (menos B
eficiente) a A (mais eficiente)

Eficiéncia de condensacéo média - %

plena carga e carga parcial ponderada (Ct) 3) 81
plena carga Cdr 81
carga parcial Cdry»2 81
Emisséo de ruido aéreo - dB(A) re 1 pW 69

1) O programa normal de algod&o com carga plena e parcial e o programa normal de
algodao com carga parcial séo os programas normais mencionados nas informacdes da
etiqueta e da ficha. Estes programas s&o adequados para secar ao nivel Armario (0%) as
pecas de roupa de algodé&o e s&o os mais eficientes em termos de consumo energético. A
carga parcial € metade da carga nominal.

2) O consumo por ano baseia-se em 160 ciclos de secagem do programa normal de
algodao em plena carga e em carga parcial, e no consumo dos modos de baixo consumo de
energia. O valor real do consumo de energia por ciclo depende do modo de utilizagdo do
aparelho.

3) Média calculada de 3 ciclos com carga plena e 4 ciclos com meia carga.

Regulamentacéo 932/2012.

Sintético: consumo de energia com carga completa; KWh 1.38

Sintético: plena carga (Tdry) - minutos 65

Sintético: Carga parcial N/A
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Adverténcias

! Este electrodomeéstico foi concebido e
fabricado em conformidade com as normas
internacionais em matéria de seguranca.
Estas adverténcias sdo fornecidas por razdes
de seguranca e devem ser observadas com
atencao.

Seguranca geral

» A presente maquina de secar roupa
pode ser utilizada por pessoas (incluindo
criangas com mais de 8 anos) com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou sem experiéncia
e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou se tiverem recebido
instrucdes sobre a utilizacdo do dispositivo
por parte de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

« A presente maquina de secar roupa foi
concebida para uso doméstico e nao
profissional.

» N&o toque no electrodoméstico com os
pés descalcos nem com as maos ou 0s
pés molhados.

» Desligue o electrodoméstico da rede de
alimentacao eléctrica, puxando pela ficha e
nunca pelo cabo.

e ApoOs a utilizacéo, desligue a maquina de
secar roupa e desligue a ficha da rede de
alimentacao eléctrica. Mantenha a porta
da maquina de secar roupa fechada para
evitar que as criangas a utilizem nas suas
brincadeiras.

= As criangas devem ser mantidas sob
vigilancia para evitar que brinquem com a
maquina.

* A manutengdo e limpeza ndo devem ser
efectuadas por criangas sem supervisao.
= As criangas com menos de 3 anos devem

ser mantidas afastadas da maquina de
secar roupa se ndo forem constantemente
vigiadas.

» O electrodomestico deve ser instalado
correctamente e deve ter uma ventilagéo
adequada. A admisséo de ar da parte
da frente da maquina de secar roupa e
0s respiradouros da parte posterior ndo
devem nunca ficar obstruidos (consulte
Instalagéo).

« Nunca utilize a maquina de secar roupa
sobre a alcatifa se a altura do pélo impedir
a entrada do ar pela base da maquina.

» Certifique-se de que a maquina esté vazia
antes de a carregar.

'\ A parte posterior da maquina de secar
roupa pode ficar muito quente: ndo
toque nunca nela quando a maquina
estiver a funcionar.

< Nao utilize a secadora sem que o filtro,

o recipiente de 4gua e o condensador
estejam seguramente afixados nas
respectivas posicdes (consulte
Manutencao).

» N&o sobrecarregue a maquina de secar
roupa (consulte Roupa para as dimensdes
méaximas de carga).

< N&o introduza pecas de roupa
completamente molhadas.

» Siga sempre com atenc¢éao todas as
instrugdes indicadas nas etiquetas de
lavagem (consulte Roupa).

< N&o carregue a maquina com pecas
grandes e excessivamente volumosas.

« N&o seque fibras acrilicas a altas
temperaturas.

» Nao desligue a maquina de secar roupa
quando contiver ainda pecas quentes.

e Limpe o filtro apds cada utilizacédo
(consulte Manutenc&o).

e Esvazie o recipiente de recolha da
agua apobs cada utilizacao (consulte
Manutencao).

e Limpe a unidade do condensador apos
intervalos regulares (consulte Manutencéo).

» N&o suba para o painel superior da
maquina de secar roupa, pois pode
danifica-la.

» Respeite sempre as normas e as
caracteristicas eléctricas (consulte
Instalacao).

» Adquira sempre acessorios e pecas de
reposicao originais (consulte Assisténcia).

Para reduzir o risco de ocorréncia
de incéndios na maquina de
secar roupa, deve ter em conta os
seguintes aspectos:

e Seque apenas artigos que tenham
sido lavados com agua e detergente,
enxaguados e centrifugados.
Existe um risco de incéndio se secar pegas
gue NAO tenham sido lavadas com &gua.
« Nao seque pecas de vestuario que tenham
sido tratadas com produtos quimicos.
» N&o seque pecas de roupa que tenham
sido manchadas ou impregnadas com 0leo
Ou azeite, uma vez que isto representa um

20



perigo de incéndio. As pecas de roupa
contaminadas com 6leo podem inflamar
espontaneamente, sobretudo quando séo
expostas a fontes de calor, como uma
maquina de secar roupa. As pecas de roupa
podem ficar quentes, provocando uma
reaccao de oxidacdo com o 6leo. A oxidacao
gera calor. Se ndo for o possivel evacuar

o calor, as pecas de roupa podem ficar
guentes o suficiente para se incendiarem.
Amontoar, empilhar ou guardar pecas de
roupa contaminadas com 6leo pode impedir
a evacuacao do calor, causando o perigo
de incéndio. Se for inevitavel que os tecidos
contaminados com 6leo ou azeite, ou
outros que tenham sido contamina dos com
produtos para o cabelo sejam colocados
numa maquina de secar roupa, devem, em
primeiro lugar, ser lavados com detergente
extra — isto ira diminuir, mas nao eliminar, o
perigo. Estas ndo devem ser retiradas da
maquina de secar e colocadas umas sobre
as outras ou guardadas enquanto estéo
quentes.

N&o seque pecas de roupa que foram
anteriormente lavadas ou limpas com,

ou impregnadas ou sujas com, gasolina,
solventes para lavagem a seco ou outras
substancias inflamaveis ou combustiveis.
Substancias altamente inflaméveis
habitualmente utilizadas em ambientes
domeésticos, incluindo 6leo alimentar, acetona,
alcool desnaturado, querosene, anti-nédoas,
terebintina, ceras e decapantes de cera.
Certifique-se de que estas pecas de roupa
foram lavadas em &gua quente com uma
guantidade extra de detergente antes de
serem secas ha maquina de secar.

Nao seque pecas de roupa contendo
espuma de borracha (também conhecida
como espuma de latex) ou materiais

de textura semelhante a borracha.

Os materiais de espuma de borracha
podem, quando aquecidos, incendiar por
combustao espontanea.

Amaciadores para a roupa ou produtos
semelhantes ndo devem ser utilizados na
maquina de secar para eliminar os efeitos
de electricidade estéatica excepto se este
método for especificamente recomendado
pelo fabricante do produto amaciador para
aroupa.

Nao seque pecas de roupa interior

gue contenham reforcos de metal, por
exemplo, sutids com aros de metal.

No caso de os reforgos de metal se
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soltarem durante a secagem, podem
ocorrer danos na maquina de secar.

< N&o seque na maquina artigos de borracha
ou plastico como toucas de banho ou
coberturas impermeaveis para bebés,
polieteno ou papel.

« N&o seque na maquina artigos com
componentes de borracha, pecas de
roupa com almofadas de espuma de
borracha, almofadas, galochas e calcado
de desporto com revestimento de
borracha.

e Retirar todos 0s objectos dos bolsos,
como isqueiros e fésforos.

! ATENCAO: ndo pare nunca a maquina
de secar roupa antes do fim do ciclo
de secagem, a nao ser que todas as
pecas sejam removidas rapidamente e
estendidas para dissipar o calor.

Economia energética e respeito pelo meio
ambiente

* Antes de secar as pecgas de roupa, tor¢ca-as para eliminar
a maior quantidade de agua possivel (se antes utilizar
uma maquina de lavar, defina um ciclo de centrifugacéo).
Deste modo, pode economizar energia durante a
secagem.

e Se utilizar sempre a maquina com carga plena, pode
economizar energia: pegas Unicas e cargas pequenas
demoram mais tempo a secar.

« Limpe o filtro no fim de cada ciclo para controlar os
custos relacionados com o consumo energético (consulte
Manutenc¢éo).
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Cuidados e manutencao

Interrupcao da alimentacao

eléctrica

! Desligue a maquina de secar roupa quando
néo estiver a funcionar, bem como durante
as operacoes de limpeza e de manutencéo.

Limpeza do filtro no fim de cada

ciclo

O filtro € um componente fundamental para a
secagem: a sua funcéo consiste em recolher
os residuos de ld e o
cotdo que se formam
durante a secagem.

No fim da secagem,
limpe o filtro
enxaguando-o com agua
corrente ou limpando-o
com o aspirador. Se o
~—~———=———1rr filtro se obstruir, o fluxo
de ar no interior da
maquina de secar roupa
pode ficar seriamente
comprometido: os
tempos de secagem
prolongam-se e 0
consumo de energia
aumenta. Além disso,
podem verificar-se
danos na maquina de

secar roupa.
O filtro encontra-se em frente ao vedante da
maquina de secar (consulte a figura).
Remocéo do filtro:

1. Puxe para cima a pega de plastico do filtro
(consulte a figura).

2. Remova os residuos de 1a do filtro e volte
a coloca-lo correctamente. Certifique-se

de que o filtro fica bem encaixado, rente ao
vedante da maquina.

! N&o utilize a maquina de secar roupa sem
antes ter recolocado o filtro no respectivo lugar.

Controlo do tambor no fim de cada ciclo

Rode manualmente o tambor para retirar as pecas de roupa
mais pequenas (lengos) que possam ter ficado no interior da
maquina.

Limpeza do tambor

! Para a limpeza do tambor, ndo utilize detergentes
abrasivos, |& de aco ou agentes de limpeza para aco
inoxidavel.

Pode formar-se uma pelicula colorida no tambor de ago
inoxidavel, fendémeno que pode ser causado por uma
combinacgédo de agua e/ou de agentes de limpeza, como o
amaciador de lavagem. Esta pelicula colorida nédo afecta o

desempenho da maquina de secar roupa.
Esvaziamento do recipiente de recolha da
agua no fim de cada
ciclo

Retire o recipiente da maquina
e esvazie-0 num lavatorio ou
noutro recipiente de descarga
adequado e, em seguida,
reposicione-o correctamente.
Verifique sempre o recipiente
de recolha e esvazie-o antes do
inicio de um novo programa de
secagem.

- O nado esvaziamento do recipiente de recolha da agua
pode causar:

- A paragem do aquecimento da maquina (o que faria

com que a roupa continuasse himida no fim do ciclo de
secagem).

- O indicador luminoso “Esvaziar recipiente” ilumina-se para
avisar que o recipiente esta cheio.

Carregamento do sistema de recolha da agua
Quando a maquina de secar roupa é nova, o recipiente de
recolha da 4gua néo efectua a recolha enquanto o sistema
nao estiver carregado. Esta operagéo pode precisar de 1 ou
2 ciclos de secagem. Uma vez efectuado o carregamento, o
sistema recolhe a agua em todos os ciclos.

Limpeza da unidade de

condensacao

 Retire periodicamente (todos 0s meses) a
unidade de condensacao e limpe eventuais
depositos de cotédo das ,

placas, enxaguando-a )
com agua fria da
torneira a correr pela
parte posterior do
condensador.
Remocao do
condensador:

1. Desligue a maquina
da rede eléctrica e abra
a porta.

2. Abra a tampa do
condensador (consulte
a figura), desbloqueie
os trés fechos rodando-
0s 90° no sentido
contrario ao dos
ponteiros do relogio e
extraia o condensador,
puxando-o pela pega.
3. Limpe a superficie dos vedantes e
reposicione a unidade com as setas voltadas
para cima, certificando-se de que os fechos
estdo bem fixos.
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Limpeza da maquina de secar roupa

« As partes externas de metal e de plastico e as partes de
borracha podem ser limpas com um pano hdmido.

e Periodicamente (cada 6 meses), limpe com o aspirador
a grelha de admissao de ar dianteira e os respiradouros
da parte posterior da maquina para remover eventuais
depositos de cotdo, residuos de I& e poeira. Aléem
disso, remova os depositos de cotdo da parte da
frente do condensador e das areas do filtro, utilizando
ocasionalmente o aspirador.

! N&o utilize solventes nem abrasivos.

! Solicite um controlo regular da méaquina de secar roupa por

Recipiente de
recolha da agua

Torneira

Parte posterior

Unidade de
condensagao

Unidade de
condensagéao

Parte frontal

Numeros de modelo e de série

Hotpoint

ARISTON

pessoal técnico autorizado para garantir a seguranca dos

componentes eléctricos e mecanicos (consulte Assisténcia).

Conselhos rapidos

! Deve limpar o filtro, e o unidade de
condensacdo depois de cada secagem.
! Relembramos que deve esvaziar o
recipiente de recolha da agua apés cada
carga.

! Desta forma, obterd sempre o melhor
desempenho!

Chapa de
classificagao

/ Filtro

Admissao
de ar

Tampa do
condensador

Pega
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Painel de controlo

Botdo dos Indicador Botdo e luz NIiVEL DE
PROGRAMAS BLOQUEIO CALOR
Botdo e Luzes
o]

Botéo Visor e Botdes e luzes Botédo e luz
LIGAR/DESLIGAR | Botoes de seleccao de OPCAO INICIAR/PAUSA

O bot&o LIGAR/DESLIGAR (O : Se a maquina de secar estiver a funcionar, este botéo for premido e mantido por mais
de 3 segundos e a maquina de secar for desligada, ocorre uma contagem decrescente de 3, 2, 1, Desligar e o programa
€ entdo cancelado. Prima e mantenha por mais de 3 segundos e a maquina de secar ira reactivar.

O botdo dos PROGRAMAS define o programa: rode-o até que o indicador esteja a apontar para o programa que pretende
seleccionar (ver Arranque e Programas).

Os botdes/luzes de OPCAO seleccionam as opgdes disponiveis para o programa seleccionado. As luzes indicam que
a opcéo foi seleccionada.

O bot&o INICIAR/PAUSA >llinicia um programa seleccionado. Quando pressionar este bot&o, € emitido um sinal sonoro
e as luzes de progresso ficam intermitentes para confirmarem a accdo. Quando um programa estiver a ser executado,
premir este botdo ird pausar o programa e parar a maquina de secar. A luz fica verde quando o programa esta em
funcionamento, laranja e intermitente se o programa estiver em pausa ou verde e intermitente se estiver a espera para
iniciar um programa.

O Visor indica o tempo de secagem ou de atraso em conjunto com icones que acendem para apresentar informacoes
de aviso e mostrar o estado de progresso do seu programa. Os trés botdes abaixo do visor seleccionam “Automatico”
“Secagem Temporizada” e, se necessario, um arranque atrasado (ver Arranque e Programas ou O Visor).

Botao/Luz BLOQUEIO ™© : Ao premir e manter este bot&o ap6s seleccionar o seu programa e quaisquer opgdes, a luz
ira acender. Isto impede que as definicbes do programa sejam alteradas. Quando a luz estiver acesa, 0s outros botdes
estardo desactivados. Mantenha o botao premido para cancelar e a luz ira desligar.

icone Esvaziar Agua 57 : assinala que o recipiente de agua deve ser esvaziado. O visor ira demorar alguns segundos
para actualizar apés voltar a colocar o recipiente de 4gua vazio; o secador deve estar ligado para que tal aconteca (ver
Controlos).

Nota: Caso o recipiente de &gua fique cheio, o icone “recipiente de agua cheio” [{ pisca, o visor apresenta “H20”, o
aquecimento é desligado e as roupas nédo serdo secas.

icone Limpar Filtro (Pulire il Filtro) ™ lembra, de cada programa, que é essencial limpar o filtro de cada vez que a
secadora é utilizada (ver Manutencéo e cuidado).

icone Limpar condensador (Pulire il Condensatore) &1 relembra que é essencial limpar o condensador em intervalos
regulares (ver Manuteng&o e cuidado).

24



O Visor Hotpoint

ARISTON

O Visor possui trés funcfes principais, cada uma com o seu botao correspondente. -
PT

ApOs seleccionar um programa que possua a opgao de Secagem por sensor, prima o botdo e solte-o até ser
apresentado o nivel de medicéo da secagem apropriado. Se a opcéo de medigdo nédo se encontrar disponivel com
o0 programa seleccionado, o visor ird piscar e 0 alarme sonoro ird tocar trés vezes.

! Alguns programas de medigdo ndo possuem as cinco opgdes de nivel de secagem disponiveis.

Niveis de secagem:
9 Secagem com humidade: Dries your items ready to be ironed using a machine or rotary ironer.

503 Secagem para passagem a ferro:  Dries your items ready to be ironed with a hand iron.

(Engomar)
O' Secagem para pendurar (extra): Dries your delicate items ready to be hanged for final drying.
':=I\:‘ Secagem para pendurar: Dries your items ready to be hanged for final drying.
-4 ' - Secagem suave: Dries your delicate items ready to be put away.
-:é:- Secagem para armario: Dries your items ready to be put away.
é- Secagem Extra (Extra Seco): Dries your items ready to be worn.

Secagem Temporizada

. Apbs seleccionar um programa que possua uma opgdo de Secagem Temporizada, prima o bot&o & e o icone
B B B da Secagem Temporizada ir4 acender, o visor ira reduzir o tempo seleccionado de cada vez que premir e soltar o
botéo (ver Arranque e Programas). Cada programa que possua uma op¢ao temporizada tera diferentes tempos
disponiveis e a seleccdo de até 11 tempos de secagem ird também depender da definicdo de aquecimento que

\CD'_ tiver seleccionado.
4 1 \

Cada vez que premir o botdo ira diminuir o tempo de secagem. Se mudar de ideias, prima o botdo de Secagem por
Sensor e as opc¢des de nivel de medicéo ficardo disponiveis.

Se a opgéo de Secagem Temporizada néo estiver disponivel, o visor ird piscar e o alarme sonoro ira tocar trés
vezes. O tempo seleccionado permanece apresentado apds o programa iniciar e pode ser alterado durante o
programa se assim desejar.

Temporizador de Atraso

Ap0s seleccionar um programa que possua uma opgao de Temporizador de Atraso, podera seleccionar
um tempo de inicio do atraso.
Cada vez que premir o botdo {5 do Temporizador de Atraso ira fazer avancar a definicio de atraso em incrementos
de 30 minutos de 0:30 a 9:30, depois em incrementos de 10h a 24h, em seguida a OFF e apés cinco segundos ira
S cancelar o atraso.
Para atrasos de 10 horas ou mais, o visor faz a contagem decrescente do tempo em horas até 10 horas, depois
apresenta “9:59” e continua a contagem decrescente em minutos.
Para atrasos de 9 horas ou inferiores, o visor apresenta as horas e 0os minutos e depois efectua a contagem
decrescente em minutos para todo o atraso.
Ap6s o botédo >|| de INICIAR/PAUSA ser premido, o tempo de atraso podera ser alterado ou cancelado.
Quando o periodo de atraso for concluido, o icone {*) de atraso desliga e é apresentado o Tempo até Concluséo.
Nota: Durante este periodo, as roupas irdo circular de forma ocasional para evitar o aparecimento de rugas.

Tempo até Concluséao

Se o icone ) de atraso estiver desligado, o tempo apresentado sera o do Tempo até Concluséo do programa que
se encontrar a ser executado. Quando os programas temporizados forem seleccionados, o tempo apresentado
durante o ciclo sera o tempo real restante. Quando forem seleccionados programas Automaticos, o tempo
apresentado sera uma estimativa do tempo restante.Quando o programa for seleccionado, o visor ira apresentar

0 tempo necessario para secar uma carga completa. O tempo restante é constantemente monitorizado durante

o ciclo de secagem e o tempo € alterado para apresentar a melhor estimativa possivel. O Tempo até Concluséo é
apresentado em horas e minutos e faz a contagem decrescente de cada minuto. Os dois pontos entre as horas e
0s minutos no visor piscam para mostrar que o tempo estd em contagem decrescente. Caso se verifique alguna
anomalia, o visor indicara “F”, seguido de um nimero de cédigo de erro, as trés luzes de opgao e a luz INICIAR/
PAUSA irdo também piscar em laranja (ver Resolucdo de Problemas).
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Inicio e programas

Seleccéo do programa

1. Introduza a ficha da maquina de secar roupa na tomada de alimentacéo eléctrica.
2. Seleccione a roupa em funcéo do tipo de roupa (consulte Roupa).

3. Abra a porta e certifique-se de que o filtro esta limpo e em posi¢do, e que o recipiente de recolha da 4gua esté vazio e
posicionado correctamente (consulte Manutenc&o).

4. Carregue a maquina tendo o cuidado de ndo deixar nenhuma peca de roupa entre a porta e o respectivo vedante. Feche
a porta.

5. prima o respectivo botdo ON/Off (V.

6. Prima o bot&o de seleccdo dos Programas correspondente ao tipo de tecido que se pretende secar, verificando a tabela
dos programas (consulte Programas) e as indicacdes para cada tipo de tecido (consulte Roupa Branca).

7. Se disponiveis, seleccione as opcbes de Secagem automatica @ ou de Secagem temporizada j@ premindo o
respectivo botdo até atingir o nivel ou o tempo pretendido.

8. Se necessario, defina o tempo de retardamento e as outras opg¢des (consulte Visor).

9. Se pretender que 0 aviso acustico se active no fim do programa, prima o botdo ALARME/Som [).
Nota: caso tenha seleccionado a op¢do Antiarrugas, esta opgao ndo estara disponivel.

10. Para iniciar, prima o botdo START ll. No visor, € visualizado o tempo restante estimado.

Durante o programa de secagem, é possivel controlar a roupa e retirar as pec¢as que ja estao secas, deixando as outras
no interior da maquina. Depois de ter voltado a fechar a porta, prima START para recolocar a maquina em funcionamento.

Se abrir a porta para verificar o estado de secagem das roupas, ird obter um prolongamento dos ciclos de secagem
porque o compressor do condensador ird aguardar 5 minutos antes de recomecar a funcionar apdés o fecho da porta e
a pressédo da tecla start (veja “Comandos”).

11. Durante os (itimos minutos dos programas de secagem, antes do fim do programa, € iniciada a fase final de SECAGEM A FRIO <~
(os tecidos sdo arrefecidos); € necessario deixar sempre terminar esta fase.

12. Para que saiba que o programa foi concluido, o indicador sonoro ir4 soar 3 vezes e no visor surge END (nota: se a opgéo
ALARME/ Som estiver seleccionada, o indicador sonoro soa 3 vezes a cada 30 segundos durante 5 minutos). Abra a porta, retire a
roupa, limpe o filtro e volte a colocé-lo no respectivo lugar. Esvazie o recipiente de recolha da dgua e volte a coloca-lo no respectivo
lugar (consulte Manutenc&o).

13. Desligue a maquina da rede eléctrica.

Modalidade de Stand by

Esta maquina de secar roupa, em conformidade com as novas normas sobre a economia energética, dispée de um
sistema de desligacdo automatica (stand by) que entra em funcéo aproximadamente 30 minutos depois, no caso de
inutilizacé@o. Prima continuamente o botdo ON/OFF até que a secadora volte a acender.

26



Hotpoint

ARISTON

Programa | Tabela dos programas
n° - ‘ x el
Carga max. E possivel controlar a duracdo dos programas no visor.
- e Este é um programa para itens em algodéo.
Algods * O programa de algodao padrao consoante o Regulamento EU 392/2012 é a selecgdo do Programa 1 com o Calor Alto e
1 gg Fao Nivel de Secagem ‘Secagem para armério’ (Configuracdo standard/predefinida inicial). Este € o programa mais eficiente em
pacrao termos de sonsumo de energia (UE 392/2012).).
max.
e Opcéao Calor Alto
* Este programa foi concebido para camisas de algodéo.
m Opcao de Calor Médio
Camisas e Este programa foi concebido para camisas feitas a partir de materiais sintéticos ou de uma mistura de materiais
2 sintéticos e naturais, como poliéster e algodao.
Geralmente, as pecgas de roupa secas com a definicdo de Secagem para armario estao prontas a vestir. As
3kg extremidades ou costuras poderdo estar ligeiramente himidas. Se isto acontecer, vire as camisas do avesso e
execute novamente o programa por um curto periodo de tempo.
H= * Este é um programa para toalhas e lencois em algodéo.
= = As cargas que tenham sido secas utilizando a definicdo de Secagem Extra (Extra Seco) estardo geralmente prontas a
3 Camae serem utilizadas, mas as extremidades ou costuras poderéo estar ligeiramente himidas, especialmente em itens mais
Banho volumosos. Se isto acontecer, tente abri-las e execute novamente o programa por um curto periodo de tempo.
max.
@ * Este programa possui 0 “Selo de Aprovacédo” da Allergy UK que reflecte a reducéo e eliminagao eficaz de alergénios da
roupa com o ciclo especial Antialérgico. Com este programa e gragas a uma temperatura constante alcangada durante
Programa um periodo de tempo prolongado, os efeitos da maioria dos alergénios (incluindo os acaros domésticos e o pélen) sédo
4 | Antialérgico neutralizados.
* Pode ser utilizado com uma carga molhada total para secagem e tratamento ou com uma carga seca de 4 kg apenas
max. para o tratamento da roupa.
T e Este é um programa para itens sintéticos ou misturas sintéticas/algodao.
5 Sintéticos
3 kg
__-/';j * Programa para cargas pequenas até 1 kg. Nota: s6 pode ser utilizado com a definicdo “Secagem Rapida” para
armario.
6 Secagem
Rapida
1 kg
] * Este programa foi concebido para calgas de ganga. Antes de secar as calgas de ganga, vire os bolsos da frente do
3 avesso.
Calcasde |° N&o misture pecas de roupa escuras e claras.
7 ganga * Pode também ser utilizado com outras pegas de roupa feitas a partir do mesmo material, como casacos.
* Geralmente, as pecas de roupa secas com este programa estéo prontas a vestir. As extremidades ou bainhas podem
estar ligeiramente humidas. Se isto acontecer, vire as calgas de ganga do avesso e execute novamente o programa por
3kg um curto periodo de tempo.
' Nao se recomenda a utilizagdo deste programa se as calgas de ganga tiverem cos elastico, tachas ou bordados.
=W * Este programa destina-se a roupas delicadas que possam ser utilizadas na maquina de secar e que estejam
= marcadas com o simbolo [ ).
Programa de | = Recomendamos gue volte estas pecas do avesso antes de colocar na maguina.
Las * As cargas secas através da utilizagao deste programa, normalmente, ficam prontas a vestir, mas em pe¢as mais
8 pesadas, as pontas podem ficar himidas. Permita que sequem naturalmente uma vez que a secagem artificial em
demasia pode danificar as pegas.
1kg I Ao contrério de outros materiais, 0 mecanismo de encolhimento da |& é irreversivel, ou seja, ndo volta ao tamanho, nem a
forma original.
| Este programa néo é adequado a roupas acrilicas.
Nota:

1 - A duracéo dos programas depende da quantidade de pecas, do tipo de tecido, da velocidade de centrifugagéo selecionada e de qualquer outra
funcdo adicional selecionada.
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Programa | Tabela dos programas
n° E possivel controlar a durag&o dos programas no visor?.
Carga max.
ZJ, e Este programa foi concebido para secar sedas delicadas.
L * Geralmente, as pecas de roupa secas com este programa estao prontas a vestir, mas, em algumas pecas mais
9 Seda pesadas, as extremidades podem estar ligeiramente himidas. Se isto acontecer, retire a roupa, abra-a e, em seguida,
0,5 kg execute novamente o programa por um curto periodo de tempo.
y
%@ * Este programa foi concebido para secar as suas roupas mais delicadas, por exemplo Acrilicos.
e Geralmente, as cargas secas utilizando este programa estao prontas a vestir, mas em algumas pecas as extremidades
10 Delicados podem estar ligeiramente himidas. Se isto acontecer, tente abrir ou virar as pegas de roupa do avesso e execute
oK novamente o programa por um curto periodo de tempo.
g
f\ﬁ I Tenha cuidado com a utilizagéo deste programa. NAO seque quaisquer itens que se encontrem danificados e
que possam resultar na obstrucéo do filtro ou do ventilador, resultando num perigo de incéndio.
Edredio - Deve apenas ser utilizado para edreddes de solteiro: NAO adequado para itens com dimensdes de casal ou “king size”.
11 * Geralmente, as cargas secas utilizando este programa estao prontas a vestir, podendo estar ligeiramente humi das em
determinadas zonas. Se isto acontecer, tente abrir ou sacudir os itens e execute novamente o programa por um curto
- periodo de tempo.
e Igualmente disponivel para casacos de penas.
e Seleccione aquecimento elevado para Edreddes de Algod&do e aquecimento médio para Edreddes Sintéticos.
ﬁ * Este programa foi concebido para secar as pecas de roupa pequenas e delicadas e a roupa de cama do seu bebé
(Algodao e Veludo) e para secar as suas pecas de roupa delicadas.
12 Delicados | ® NAO seque pecas de roupa como babetes ou fraldas com coberturas de plastico.
Bebé e Geralmente, as cargas secas utilizando este programa estao prontas a vestir, mas em algumas pegas as extremidades
podem estar ligeiramente himidas. Se isto acontecer, tente abrir ou virar as pegas de roupa do avesso e execute
2kg novamente o programa por um curto periodo de tempo.
% e Com este programa, é possivel remover mais facimente as poeiras e lavar os peluches com mais frequéncia, uma vez que o
tempo de secagem é substancialmente reduzido em comparag&o com a secagem ao ar. E um ciclo de secagem delicado, de
Programa baixa temperatura e com uma acgdo mecanica suave para manter o mais possivel o aspecto e o brilho originais do pélo.
13 para Nota: Para proteccdo contra as alergias, congele os peluches durante 24 horas e, em seguida, lave e seque-os.
Peluches |°® Repitaesta operacio a cada 6 semanas. Antes de secar, remova acessorios como roupa, coleiras ou dispositivos de som e
proteja os olhos de plastico com fita adesiva depois de os secar com um pano.
2,5kg e O tempo do programa ira variar consoante a constituicdo exacta da carga.
y
e A carga maxima n&o devera ultrapassar os 2,5 kg e um item individual ndo deveréa ter um peso superior a 600 g.
% - Este programa aquece toalhas e roupdes para proporcionar uma sensacao reconfortante apds o banho. E também util
para aquecer a roupa antes de a vestir durante o Inverno. O ciclo aquece a roupa até 37 °C (temperatura corporal) e é
14 Calor & executado a esta temperatura durante um maximo de 4 horas ou até interromper o ciclo abrindo a porta.
' 5 iz R
Conforto Nota: durante este programa, um () icone roda no ecra até que seja atingida a temperatura alvo. Nesse momento,
o icone -~ do nivel de secagem pisca.
e Passagem facil € um breve programa de 10 minutos (8 minutos de aquecimento seguidos de 2 minutos de secagem a frio)
@ que faz inchar as fibras dos tecidos mantidos na mesma posi¢éo durante um longo periodo de tempo. O ciclo estica as fibras
das pecas facilitando a sua passagem e a dobragem.
Programa | !A opgao Passagem faci ndo é um programa de secagem, pelo que ndo deve ser utiizado com pecas ainda molhadas.
15 Engomar e Para obter resultados éptimos:
Facil 1. 1. N&o exceda a capacidade maxima do tambor. Os valores seguintes referem-se ao peso das pecas secas: Algodao e
Mistura de algodao -2,5 kg; Sintéticos -2 kg; Calcas de Ganga 2 kg.
2,5 kg 2. Esvazie a maquina de secar roupa imediatamente apds o fim do programa. Pendure, dobre ou passe as pegas de roupa e,
) A . ~ ] .
em seguida, cologue-as no armario. Se tal ndo for possivel, repita 0 programa.
| “Refrescante” ndo é um programa de secagem e ndo deve ser utilizado com pegas de roupa molhadas.
D * Pode ser utilizado com cargas de qualquer dimensao mas é mais eficaz com cargas mais pequenas.
16 * Nao sobrecarregue a sua maquina de secar (ver Roupa).
Refrescante |, Este é um programa com uma duracéo de 20 minutos que areja a sua roupa com ar fresco. Utilize-o também para
- arrefecer pecgas de roupa quentes.
Nota:

1 - A duragéo dos programas depende da quantidade de pegas, do tipo de tecido, da velocidade de centrifugagéo selecionada e de qualquer outra
funcéo adicional selecionada.
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Controlos

I Atencao, se 0 programa nédo pode ser alterado depois
de premido o botdo START/PAUSE (INICIAR/PAUSA)

> |l .Para alterar um programa seleccionado, prima o
botdo START/PAUSE (INICIAR/PAUSA) > |l ; a luz fica
laranja e intermitente para indicar que o programa esta

em pausa. Seleccione 0 novo programa e quaisquer
opcdes necessarias e, de seguida, a luz ficara verde. Prima
novamente o botdo START/PAUSE (INICIAR/PAUSA) >l e
0 novo programa € iniciado.

= Botdes de OPCAO

Estes bot6es sdo usados para personalizar o
programa selecionado de acordo com as préprias
exigéncias.

Nem todas as opcdes estdo disponiveis para todos os
programas. Algumas opcoes sdo incompativeis com
outras anteriormente configuradas. Se uma op¢ao naog
estiver disponivel e se carregar no respetivo botdo, o
avisador acustico tocara 3 vezes. Se a opgao estiver
disponivel, o led da opcéo selecionada ficaré aceso.

icones de Progresso (O Secagem, Jﬁ Rotacao a Frio)

Estes fazem parte do Visor, indicando o progresso da
maquina de secar. Cada icone é apresentado quando inicia
a fase correspondente.

'\D Atraso de Tempo (Atraso de Tempo)

O inicio de alguns programas (ver O Visor e ver Arranque e
Programas) pode ser atrasado num maximo de 24 horas.
Certifique-se de que o recipiente de agua esta esvaziada
antes de definir um inicio atrasado

q’?

—> Cuidado extra

A funcéo Anti-Envelhecimento para Materiais de Algodao
ajuda a prolongar o brilho da sua roupa, gragas a correcta
rotacdo do tambor (reduzida na fase final do ciclo) e a
correcta temperatura.

1t

'& Botdes e luzes de nivel de calor

Nem todos os programas permitem que altere o nivel de
calor e alguns programas permitem as trés opc¢des do nivel
de calor:

Baixo (Low), Médio (Medium) e Alto (High).

Quando as opc¢des do nivel de calor estao disponiveis,
premir este botdo altera o nivel de calor e a luz
correspondente a selecgéo acende.

Q Som

Se seleccionada, emite um sinal no fim do ciclo de secagem
para o lembrar que as roupas estao prontas a serem
removidas.

Indisponivel com o programa de Calor & Conforto.

Hotpoint
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e  “8:88” DISPLAY

O visor apresenta a duragéo do tempo de atraso ainda por
decorrer ou uma indicagdo do tempo restante do programa de
secagem. (ver O Visor).

Os sinais de dois pontos entre as horas e 0s minutos no visor
passam a intermitente para indicar que o tempo entrou em
contagem decrescente.

Quando o programa conclui a sua fase “Rotac&o a Frio”, o
visor indicara ‘End’.

e icone Esvaziar 4gua / recipiente de agua

(Se esvaziou o secador, este icone podera ser ignorada, uma
vez que ndo ha necessidade de esvaziar o recipiente de agua).
Quando este icone encontra-se aceso ( £ ) avisa-o que tem
de esvaziar o recipiente de agua.

Caso o recipiente de agua figue cheio durante o programa,

0 aquecimento € desligado e o secador activa um periodo

de Rotagao a Frio e soa 0 alarme sonoro, o icone “recipiente
da agua cheio” J§ pisca, o visor apresenta “H20" e o icone
“esvaziar agua E51 esta ligado.

Devera esvaziar 0 recipiente de agua e reiniciar o secador, caso
contrério, a roupa néo ficard seca. Apos reiniciar o secador, o
visor ird demorar alguns segundos até actualizar.

Para evitar este procedimento, esvazie sempre o recipiente de
agua cada vez que utilizar o secador (ver Manutencgéo).

e Abertura da Porta

A abertura da porta (ou premir o botéo INICIAR/PAUSA)
durante um programa provoca a interrup¢do do secador e 0s
seguintes efeitos:

e Aluz INICIAR/PAUSA fica laranja e intermitente.

e Durante uma fase de atraso, 0 mesmo prosseguira com
a contagem decrescente. O botédo INICIAR/PAUSA tera
de ser premido para retomar o programa de atraso.

e O botdo INICIAR/PAUSA tera de ser premido para
retomar o programa de atraso. As luzes de progresso
serdo alteradas para indicar o estado actual e a luz
INICIAR/PAUSA deixa de piscar e ficara verde.

e Aalteragdo do botdo dos PROGRAMAS seleccionara
um novo programa e a luz INICIAR/PAUSA fica verde e
intermitente. Tal podera ser utilizado para seleccionar o
programa “Refrescante” para arrefecer as pecas, caso
considere que estejam demasiado secas. Prima o botao
INICIAR/PAUSA para iniciar 0 hovo programa.

e Nota

Em caso de corte de electricidade, desligue a alimentagdo ou
remova a ficha. Quando a electricidade for reposta, prima e
mantenha o botédo LIGAR/DESLIGAR até que a maquina de
secar reactive, em seguida prima o botéo Iniciar/Pausa.
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e Verifiqgue os simbolos que constam das etiquetas das di-
versas pecas para se certificar de que podem ser submeti-
das a secagem em tambor.

 Efectue a triagem da roupa consoante o tipo de tecido.

= Esvazie os bolsos e verifique os botdes.

» Feche os fechos de correr e outros fechos e ate os cintos
e 0s lagos sem apertar demasiado.

= Torca as pecas de roupa para eliminar a maior quantidade
de agua possivel.

I Ndo carregue a maquina de secar roupa com pegas de
roupa completamente cheias de agua.

Dimensdes maximas de carga

Nao exceda a capacidade maxima do tambor.

Os valores seguintes referem-se ao peso das pecas secas:
Fibras naturais: maximo 8 kg

Fibras sintéticas: maximo 3kg

! Para evitar uma diminuicdo no desempenho da maquina
de secar roupa, ndo a sobrecarregue.

Etiquetas de manutencao

Verifique as etiquetas das pecas de roupa, especialmente
quando é a primeira vez que as coloca na maquina de secar
roupa. Sao indicados a seguir os simbolos mais comuns:

7 N
) Pode colocar-se na maquina de secar.
E Nao colocar na maquina de secar

Secar a alta temperatura.

R

) Secar a baixa temperatura.

Tempos de secagem
Os tempos sdo aproximativos e podem variar consoante:

» A quantidade de &gua retida nas pegas apos a centrifu-
gacdo: as toalhas e as pecas delicadas retém muita agua.

» Tecidos: as pecas de roupa do mesmo tecido, mas com
trama e espessura diferentes, podem apresentar tempos
de secagem distintos.

= A quantidade de roupa: pecas Unicas e cargas pequenas
podem demorar mais tempo a secar.

= A secagem: se tiver de passar a ferro as pecgas de roupa, pode
retird-las da maquina quando ainda estdo um pouco himidas.
Por seu turno, as pecas de roupa que sao para secar comple-
tamente podem ficar na maquina durante mais tempo.

* A temperatura definida.

* A temperatura da divisdo: quanto mais baixa for a temperatu-
ra da divisdo em que se encontra a maquina de secar roupa,
mais tempo serd necessario para secar as pegas de roupa.

« O volume: algumas pecas volumosas requerem uma
atencéo especial durante o processo de secagem. E
aconselhavel retirar essas pecas, sacudi-las e coloca-las
novamente na maquina: esta operacédo deve ser repetida
varias vezes durante o ciclo de secagem.

! Ndo seque demasiado as pecas de roupa.
Todos os tecidos contém humidade natural que permite
conservar a suavidade e a leveza.
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Resolucao de problemas

Hotpoint

ARISTON

Um dia a sua maquina parece ndo querer funcionar. Antes de contactar o seu Centro de Servicos (ver Reparagao), analise as
seguintes sugestfes de resolucdo de problemas:

Problema:
A secadora nao inicia.

O ciclo de secagem nao inicia.

Demora muito tempo a secar.

O icone “recipiente de aguacheio”

esta a piscar e éapresentado
“H20”,mas osecador apenas esteve
emfuncionamento durante umcurto
periodo.

O icone “Esvaziar Agua”esta ligado e o
recipiente de agua 53 ndo esta cheio.

O programa acaba e as roupas estao
mais humidas do que deviam.

O visor mostra um cédigo de avaria F
seguido de um ou dois niumeros.

Causas possiveis / Solugao:

A ficha néo esta ligada a tomada, ou ndo esta a fazer contacto.

Ocorreu uma falha de energia.

Ha um fusivel queimado. Experimente ligar outro aparelho a tomada.

Esta a utilizar um cabo de extens@o? Experimente ligar o fio de alimentagdo da
secadora directamente a tomada.

* A porta esta bem fechada?

* O programa néo foi seleccionado correctamente (ver Arranque e Programas).

e O botdo START/PAUSE » || (INICIAR/PAUSA) néo foi posicionado correctamente
(ver Arranque e Programas).

* Definiu um atraso do tempo (ver Arranque e Programas).

» O fitro ndo foi limpo (ver Manutencéo).

* O recipiente de agua tem de ser esvaziado... O icone “recipiente de dgua cheio”
esta a piscar, o visor apresenta "H20” e o icone “esvaziar agua” 53 esta ligado

(verManutencao).

* O condensador tem de ser limpo? (ver Manutencgao).

* A definicdo de temperatura néo é ideal para o tipo de tecido que esté a secar (ver

Arranque e Programas, e ver Roupa).

+ O tempo de secagem correcto ndo foi seleccionado para a carga (ver Roupa).

« A grelha de entrada de ar esta obstruida (ver Instalacao, e ver Manutencgao).

* As pecas estavam demasiado molhadas (ver Roupa).

* A secadora foi sobrecarregada (ver Roupa).

- E provavel que o recipiente de agua ndo tenha sido esvaziado no inicio do
programa. N&o espere pelo sinal esvaziar agua. Verifique sempre o recipiente e
esvazie-0 antes de iniciar um programa de secagem novo (ver Manutencéo).

= Isto é normal. Se o icone esté ligado, serve apenas para o relembrar de esvaziar o
recipiente(ver Arranque e Programas).

I Por raz6es de seguranca, a secadora tem um tempo de programa maximo de 5
horas. Se um programa automaético nédo detectar a humidade final necesséria durante
este tempo, a secadora conclui 0 programa e para. Verifique os pontos anteriores e
execute novamente o programa; se os resultados continuarem hamidos, contacte o
Centro de Servigo (ver Reparacao).

« Se o0 visor apresentar uma falha:

- desligue a maquina e desligue a ficha. Limpe o filtro e o condensador (ver
Manutencao). Em seguida substitua a ficha, ligue e inicie outro programa. Se uma
falha for apresentada:

Anote o cadigo e contacte o Centro de Servigos (ver Reparacao).
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Assisténcia

Antes de contactar o Centro de Assisténcia: Pecas de reposicao

« Siga o guia de resolucéo de problemas para tentar resolver Esta méquina de secar roupa é uma méaquina complexa.

a avaria pessoalmente (consulte Problemas e solucdes). Tentar repara-la pessoalmente ou por pessoal ndo

= Caso contrario, desligue a maquina e contacte o Centro qualificado pode colocar em risco a integridade fisica das

de Assisténcia mais proximo de si. pessoas, danificar a maquina e anular a garantia que cobre
as pecgas de reposicao.

Dados para comunicar ao Centro de Assisténcia: Em caso de problemas com o uso desta maquina,
contacte sempre um técnico autorizado. As pecas de

* Nome, endereco e codigo postal; reposicdo foram concebidas especificadamente para este

e numero de telefone; electrodoméstico e ndo devem ser usadas para outros fins.

* tipo de avaria;

~ data de aquisicéao;

* modelo do aparelho (Mod.);

e nimero de série (S/N) da maquina de secar roupa.
Estas informagdes encontram-se na etiqueta de dados
situada na parte posterior do 6culo.

Informacgdes sobre a reciclagem e a eliminacao @

No ambito do nosso constante empenhamento em defesa do meio ambiente, reservamo-nos o direito de utilizar componentes

reciclados de qualidade para reduzir os custos do cliente e minimizar o desperdicio de materiais.

< Eliminacio dos materiais de embalagem: siga as normas locais para que a embalagem possa ser reciclada.

e Para reduzir o risco de acidentes com criancgas, retire a porta e a ficha, e corte o cabo de alimentagao rente ao aparelho. Elimine
estes componentes separadamente para ter a certeza de que o electrodoméstico néo volta a ser ligado a uma tomada de cor-
rente eléctrica.

Eliminacéo
A directiva Europeia 2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (REEE) prevé que os
ﬁ electrodomésticos ndo devem ser eliminados no normal fluxo dos residuos sdlidos urbanos. Os aparelhos que deixaram de
ser utilizados devem ser recolhidos separadamente para optimizar a taxa de recuperacéo e reciclagem dos materiais que 0s
comp8em e impedir potenciais danos a saude e ao meio ambiente.
O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz esta presente em todos os produtos para lembrar o dever de recolha
selectiva. Para mais informagdes sobre o correcto desmantelamento dos electrodomeésticos, contacte o servigo publico especializa-
do ou os revendedores.

Este aparelho foi concebido, fabricado e vendido em conformidade com as seguintes
diretivas de da CE:

- LvD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU e RoHS 2011/65/EU.
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PykoBoAacTBO No

aKcnnyaTauum

CYWUNIbHAA MALLUHA

Pycckun

FTCF 87B

www.hotpoint.eu

! Bcerga gepxatb nog pykown pykoBoACTBO
no aKcnnyaraumm, 4tobbl B cnyyae
HeobXoAMMOCTUN MOXHO BbINo BbICTPO
NPOKOHCYNbLTUPOBaTbLCS. PekoMeHayeTcst XpaHUTb PyKOBOACTBO
no 3KCnnyaraumm psagom ¢ CylnnbHOM MallnHon. B cnyyae
npogaxun nnun nepenadvu CyLIJIA.I'IbHOﬁ MalWHbI B NONb3oBaHMe
OaHHOe PyKoBOACTBO HeOGXO,EI,MMO nepenatb BMecCTe C HeVI,
4YTOObI HOBbIE MOMNbL30BATENN MO 03HAKOMUTLCS C Mepamu
npegocTopoXXHOCTU U pekoMeHaaunaMm no skcniyartaumnm
MaLlUUHbI.

! BHumatensHo npquTaﬁTe WHCTPYKUMU: Ha creayrowmnx
CTpaHuuax NpuBognTCA O4eHb BaXKHasA MH(bOpMaLI,Mﬂ no
yCTaHOBKe 1 NoJie3Hble pekoMmeHgauunm no pa60Te ,EI,aHHOIZ

CyLLII/LI'IbHOl71 MaLUUHbI.

Hotpoint

ARISTON
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MpepynpexaeHus, 36

Yxog n obcnyxusaHue, 38
MaHenb ynpasnexusd, 40
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[Myck u nporpamMmmbl, 42

Tunbl 6enbs, 46

YcTpaHeHne HencnpaBHocTen, 47

CepsucHoe obcnyxumsaHue, 48
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RU

YcTaHOBKa

MecTo ycTaHOBKM CyLUUSTLHOMN

MalUUHbI

* OTKpbITOE NNams
MOXeT NoBpeanTb
CYLUMMbBHYIO MaLUVHY,
noaToMmy ee cnegyet
yCTaHaBnvBaTtb BOanu
OT ra3oBbIX MAwT,
BapOYHbIX NaHeneu,
neyen nnn 6arapen
OTOMSEHNUS.

Ecnn 6biToBOM
anekTponpmbop ycTaHaBnMBaeTcs nog,
KYXOHHOW CTONEeLHnLEN, Heobxoammo
ocTaBuTb 3a3op 10 MM Mexay BEpXHEN
naHernbto anekTponpubopa n apyrumm
npeaMeTamMu, pacnonoXeHHbIMN Haa

HWUM, 1 3a30p 15 MM mexay 60KoBbIMK
naHensamMu anekTponpubopa u cteHaMmu nnm
npuneravwmMm KyXOHHbIMWU 3fieMEHTaMMU.
Taknm ob6pasom obecneunBaeTca
Hagnexawlasa BeHTUNAuus.

Mpnbop gomkeH ObiTb YCTAHOBMNEH 3aHEN
NOBEPXHOCTbIO, OBpaLLEHHON K CTEHE

10 mm

BeHTUNAauus

* Mpu paboTatoLen mallinmHe AomkHa bbiTb oGecneyeHa
Hagnexalias BeHTunsums. CylwmnbHas MallnHa AoMmKHa
yCTaHaBMNMBATLCSA B CyXOM MOMELLEHUUN C XOPOLLEN
BeHTUNsAIUMEN. LMpKynaums Boaayxa BOKPYT CYLLUMIbHON
MalLVHbI HeobxoamMa Ana obecrnevyeHns KoHaeHcaLUmm
BOZbl, OCTaBLLENCS NOCMEe CTUPKYK; CyLUUNbHAs MalLnHa
paboTaeT HeaP(EKTUBHO B 3aKPbITOM NMPOCTPAHCTBE UMK
BHYTPW 3aKPbITOW HULLIN.

! Mpu ncnonb3osaHMK CyLINMBHON MaLLIUHLI B HEBOMbLLLIOM
U XONOAHOM MOMELLEHUN MOXET 06pa3oBaTbCsi
KOHOeHcarT.

! He pekomeHfyeTcsa ycTaHaBnmBaTtb
CYLUMMbBHYIO MaLUVHY B LIKad; HUKoraa
He yCTaHaBnvBanTe anekTponpubop

3a [Bepblo, 3anupaemMon Ha KN, 3a
pasaBWKHOW ABEPbIO NN 3a ABEPLIO C
NeTnsMu, pacrnorioXXeHHbIMU CO CTOPOHI,
NPOTUBOMOIOXKHOW JTHOKY CYLUUSTbHOW
MaLUWHbI.

CnuB Boabl

Ecnun mawmHa pacnonoxeHa pAagomM Co CIIMBHbIM
pr60|‘IPOBO,D,OM, KOHOEHCAaT MOXXHO CrnBaTb NpsaMo B
Hero, 6e3 1cnonb30BaHUs eMKOCTHU ana cnnBa BOAbI. B
9TOM Clly4ae HeT HeO6X0,E|,VIMOCTVI cnmBaTb eMKOCTb A5A
CInnBa BOAbI NMOCIe KaXxgoro uukna.

Ecnun CywinrnbHaa MalnHa yCTtaHaBiMBaeTCAa CBEPXY
U PsSIAOM CO CTMpParnbHOM MaLLMHOW, Anst 06enx
MallnH MOXHO UCMOoNb30BaTb O4UH CIUB. ,D,OCTaTO‘-IHO

OTCOeOMHUTB LLUNAHT, NoKa3aHHbIN Ha cxeme A, 1
NOACOEANHUTb €r0 K CIVBY.

Ecnu WwnaHr He JocTaeT 4o CrvBa, MOXHO OTAEMbHO
NprMo6pecTyn 1 NOACOEANHUTD LUMAHT HY>KHOW AMUHBbI
TaKoro xe gnameTpa.

[lnsi yCTaHOBKW HOBOTO LUIaHra 4OCTaTO4YHO 3aMEeHUTb
CTapbli, criegys UHCTPYKUMAM, NOKasaHHbIM Ha cxeme B,
BCTaBMB €ro B TOM e MONOXeHUN.

! Crns [OSMKEH pacnonaratbesi Ha 1 M HUXXE OCHOBaHUSA
CyLIJI/IJ'IbHOI7I MallWUHbI.

! Mocne YCTaHOBKA CyLIJVIﬂbHOI7I MaLlWHbI NpoBepbTe,
YTOObI CITMBHOW LUMAHT He Obin COrHYT UnNn nNepeKkpy4eH.

3ﬂeKTpVI‘-IeCKOG noaknr4yeHune

Mepen TeM Kak BCTaBUTb LUTEMNCENbHYIO
BUITKY MaLUUHbI B CETEBYHO PO3ETKY,
npoBepbTe crneaytoLlee:

» Bawwm pykn JomkHbl B6bITb CyXnMM.

» CeteBasi po3eTka AOrmKHa ObITb
3a3eMreHa.

» CeteBasi po3eTka AOormKHa ObITb
pacynTaHa Ha MakCuMarsbHYK MOLLHOCTb
MaLUWHbI, YKa3aHHY Ha NacnopTHOWM
Tabnuyke.

* HanpsbkeHne anekTponuTaHus 4OSMKHO
ObITb B Npeaenax, ykasaHHbIX Ha
nacnopTHoun Tabnuuke.

» CeteBasi po3eTka AOrmKHa ObITb
COBMECTMMA CO LUTEencenbHOW BUIKOMN
CYLUMNBbHOW MalWKHbl. B npoTMBHOM
cnyyae HeobxoaNMMO 3aMEHUTb CETEBYHO
PO3ETKY UIN LUTENCENBHYIO BUSIKY.

I HE UICMONb3YUTE YOIVHUTENW.

| 3anpeluaeTcs yctaHaBnNuBaTh CYLLUUITbHYHO
MaLUMHY Ha yruvue Aaxe rnog HaBeCoM.
Bosgencreme Ha gaHHbIN anekTponpubop
[0XOA UNK rpo3bl MOXET ObITb
YypesBbl4anHO OMNaCHbLIM.

! Mocne ycTaHOBKM CyLUNBHOW MaLUWHbI
ceTeBOM kabenb nnu wrencernbHasa BUKa
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OOJDKHbI OCTaBaTbCA AOCTYIMNMHbIMNA.

! CeTeBoM kabenb He AOMKEH BbITb COrHYT
NNK 3aLLemsieH.

! Ecnu 3ameHaemasd Busika BCTPOEHa

B ceTeBoOu kabenb, Heob6xoanumo
npeaycMoTpeTb €€ NpaBUSbHYHO
yTunusauuo. Vicknioumte BO3MOXHOCTb
NMOBTOPHOIO MUCMOSb30BaHUS 3TOW BUIKM BO
nsbexaHve yaapoB TOKOM.

! PerynapHo npoBepsaTb COCTOAHME
CeTeBOro WHypa. B cnyyae noBpexaeHns
CETEBOrO LWHYpa NOPYYMTb €ro 3aMeHy
NPOM3BOANTENID, TEXHUYECKOMY CEPBUCY
Npov3BOANTENS UMW KBANUMULNPOBAHHOMY
9MNeKTPUKY BO n3bexaHne onacHoOCTU. (CM.
CepsucHoe obcnyxusaHue). Bbl moxeTte
npnobpecTn HoBbIN NN 6onee ONNHHBIN
ceTeBou kabenb B YyNONMHOMOYEHHbIX
MarasuHax.

! MpounsBoanTenb CHUMAaET ¢ cebs
KaKyt-nnmbo OTBETCTBEHHOCTb B Criyyae
HecobmnoaeHNs BbllleyKa3aHHbIX NpaBus.

! B cnyyae coMmHeHMin kKacaTenbHO
BbILLEN3MNOXEHHbIX MHCTPYKLNA obpaTutech
K KBanMuLUnMpOBaHHOMY SMEKTPUKY.

MoarotoBuTenbHbIE paboThbl

Mocne ycTaHOBKM CYLUUMBHON MaLUWHbI, Nepen Havyanom
ee aKcnyaTaumMm Heo6XxoaMMOo NPOTEPETL BHYTPU
GapabaHa Ans yaaneHnst BO3MOXHbIX 3arpsisHEHN,
CKOMUBLLVXCS B NPOLIECCe TPaHCMOPTUPOBKM.

YcnoBusi XpaHeHUs U TPAHCNOPTUPOBKHU

® YnakoBaHHas cywunbHaa MallnHa OoJMKHa XpaHUTbCA
npv OTHOCUTENBHOW BNaXHOCTM Bo3ayxa He 6ornee vem 80
% B nomMmeLleHun npu eCTeCTBEHHOM BEHTUNALUUN

® Ecnn CywunbHaa MallnHa He NCNonb3yeTcd B Te4eHne
ANNTENbHOIo BpeMeHu, n XxpaHuUTcA B HeoTanimBaemMom
nomeLLeHnn, To HeobXOAMMO NOSHOCTbIO YCTPaHUTb BCHO
BOA4Y n3 CyLLIl/IJ'IbHOl7I MaLUUHbI.

® TpaHcnopTMpoBKa CYLUMUIBHON MaLUUHbI
OCyLLEeCTBNSAETCA C ouKcaLmen B BEpTUKaSIbHOM
NONOXEHUN, MOObIM 3aKPbITbIM aBTOTPAHCMOPTOM BO
n3bexaHne nobbiX NOBPEXAEHUN, ABVKEHWUI U NafeHUI
BHYTpY aBTOMOGMNS.

° Bo Bpemsi TPaHCNOPTUPOBKYM 3anpeLleHo Noagsepratb
CYLUMIIbHYIO MaLUUHY yaapam.

Hotpoint

ARISTON

MakcumanbHbIN 06beM 3arpy3ku: 8 kg

TexHn4yeckne gaHHbIe

Uspenue:

CyLmIbHbIA aBTOMAT C
bpoHTanbHON 3arpy3kom

ToproBas mapka:

TOpI'OBbIﬁ 3HaK usroroButens:

Hotpoint

ARISTON

Mogens | FTCF 87B 6H (EV)
UsrotoBuTtens: Indesit Company
CTpaHa-u3rotoBuTenb: BenukobputaHum
MakcumanbHas 3arpy3ka 6enbsi 8 kr
HomuHanbHoe 3HayeHue

HanpsXXeHWUs1 ANeKTPonUTaHus 220-240V

WNU avManasoH HanpskeHus

YcnoBHoe 0603Ha4eHne

poAa ANeKTPUYECKoro Toka 50 Hz

WY HOMMHarbHas YacTora

nepeMeHHOro Toka

Mornouwaemas MOLWHOCTb 2300-2700 W
Knacc aHepronoTpe6neHus B

CpegHee nortpebneHue
3NeKTPO3Heprum

560 kBt4/rog

Knacc 3awutbl oT nopaxeHus
ANEeKTPU4YeCKUM TOKOM

Knacc 3awuthbi |

B cnyyae HeobxoanmocTu
nony4eHnst nHpopmaumm no
cepTudukaTam COOTBETCTBUS NN
nonyyYeHns Konun cepTudurkaTon
COOTBETCTBUS HA AaHHYH TEXHUKY,
Bbl MOXeTe 0TnpaBuTbL 3anpoc no
3MeKTpoHHOMY aapecy cert.rus@
indesit.com.

fiC € X

[aty npoussoacTsa AaHHOWN
TEXHUKU MOXHO MOJNy4Y1Th

U3 CepUNHOro Homepa,
pacnonoxeHHOro nof Wrpux-
kogoM (S/N XXXXXXXXX),
crneayowmmM o6pasom

- 1-as undpa B S/N cooTBeTCTBYET
nocnegHen undpe roga,

- 2-asi 1 3-a undpsbl B S/N -
nopsiiKoOBOMY HOMepy MecsiLa roaa,
- 4-as n 5-aq undpsbl B S/N - gHIO

MpousBoauTenb ocTaBnseT 3a co6or Npaso 6e3 NpeaynpexaeHUs
BHOCUTb U3MEHEHUS! B KOHCTPYKLMIO U KOMMNIeKTa-

umio, He yxyawatowme 3¢pchpeKTMBHOCTb paboTbl 060pyAOBaHUS.
Hexotopbie napameTphbl, NpUBeAeHHbIE

B 3TOM UHCTPYKUUN, ABNSAOTCA ﬂpMﬁﬂMSMTeﬂbeIMVI. MpowussoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a He3Ha4YUTelbHbIe

OTKITOHEeHUA OT YKa3aHHbIX BeJIUYUH. WUsrotoBuTtenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHblI€ HETOYHOCTU

B 3TOM GpoLLIope U3-3a NeYaTy UMM KOMMPOBaHUS OLLMGOK.

MpoussoguTens: Indesit Company S.p.A.
Buane A. Mepnonwn 47, 60044,
dabpuaHo (AH),

Wtanusa

Wmnoprep:

000 «NHpe3nT PYC»

C Bonpocamu (B Poccum)
oGpaluartbes no agpecy:

Poccus, 127018, Mocksa, yn.
LOBuHuUEB, Aom 12,

kopn. 1, BusHec-LleHTp «[dBUHLEBY,
3n0aHne «B»
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[lpegynpexgeHuns

! laHHasa cTupanbHas malunHa
M3roToBSIEHa B COOTBETCTBUU C
AENCTBYIOLWNMU MEXAYHapOL4HbIMN

HopMamu no 6esonacHocTu. B Lensax Balue

©e30nacHOCTM He0BXOAMMO BHUMATENBHO
Npo4YnTaTb AaHHbIE PEKOMEeHOaLNN.

O6wume TpeboBaHMA 6Ge30MacHOCTHU

i ﬂ,aHHaFI CywnribHad MallnHa He OO KHa

MCronb3oBaTbCA JNinuamMun (BKJ'IPO‘-IaFI aeten

OT 8 neT n cTapLue) ¢ orpaHNYEHHbIMM
PU3NYECKMMUN CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbIMW CNOCOOHOCTLIO UK He
obnagarWwyMmn A0CTaTOYHbIM OMbITOM
nnu 3HaHmem o pabote nogobHoOro
npubopa, 6e3 HabngeHns nnm
00y4yeHnsa Nonb3oBaHMO 06opyLOBaHNEM
CO CTOPOHbI NMuUa, HecyLlero
OTBETCTBEHHOCTb 3a X 6e30nacHOCTb.

» [JaHHasa cywunnbHasa malumHa
CnpoeKkTnpoBaHa ansi ObITOBOro
NCNonb30BaHUs, a He
NpPodeCCNOHaNbHOrO.

* He pgotparmBaTtbcs kK 060pygoBaHuIO,
ecnu Bbl 6e3 06yBM NN ¢ MOKPbIMU
pykamu (Horamu).

» OTcoeamHnTb 0OO6OPYyaOBaHME OT CETU
9MNEKTPONUTAHNS 3a LUTENCENbHYO BUIIKY,
a He 3a nNpoBoL.

 [locne ncnonb3oBaHUs BbIKNIOYNTb
CYLUMIbHYIO MaLUMHY N OTCOEANHUTDL ee
OT aneKTpu4eckon cetu. JTok AomKeH
ObITb 3aKpbITbIM ANna 6e3onacHoCTH
neten.

* He octaBnsaTtb aeten 6e3 npucmoTpa
B3POCIbIX PAAOM C MaLLMHON.

* Hukorga He nopy4vanTe AETAM YUCTKY U
obcnyxmBaHue nsgenmsi 6e3 KOHTpons
B3POCIbIX.

[Mepen 3arpyskon ybegutech, YTo
MalluHa nycTa.
3agHasa naHenb MaluHbl MOXeT
CUNbHO HarpeBaTbCs: He NpuKacaTbCs
K HEen npu paboTatoLen mallmHe.
He nonb3oBaTbCa MaLLMHOW, €Criv
dunbTP, EMKOCTb Anda cbopa Boabl U
KOHOEeHcaTop HenpaBUbHO YCTaHOBIIEHDI
(cm.O6cnyxunBaHue).
He neperpyxatb CyLUNITbHYO MaLUUHY
(cm.Benbe oTHOCUTENBHO MakcMManbHOM
3arpysKkm).
He 3arpyxaTtb B MalLMHy Mokpoe benbe.
Mpun cTnpke 6enbsa cnegoBaTb BCEM
WMHCTPYKUUAM Ha aTukeTke (cM.berbe).
He 3arpyxatb nagenusi 6onbLumx
pa3mepoB, 0COOEHHO O6bEMHBbIE.
He cywmTb n3genus n3 akpunosbIX
TKaHeW rnpu BbICOKOW Temnepartype.
He BbIkMo4aTb MaLUUHY, €CN B HEW
HaxoauTcs elle ropsyee benbe.
YncTuTb unbTp Nocne Kaxagoro
NCMonb30BaHUSA MaLUMHbI (CM.
ObcnyxuBaHue).
OnopoXHATb EMKOCTb Anst cbopa Boab!
nocre Kaxxgoro UCcnosib3oBaHs MalUUHbI
(cm.O6cnyxunBaHue).
PerynapHo unctute 6riok kKoHAeHcaTopa
(cm.O6cnyxunBaHue).
N3beratb cobupaHus LepcTsHOM Nblnn
BOKPYT CYLLUMSIbHOW MaLUUHbI.
He B30MpaTbCcsl Ha BEPXHIOK NaHesb
MaLUMHbl. OTO MOXET NOBPEAUTb MaLLUHY.
CobnogaTb XapakTepucTUKK
aneKkTpuyeckoro obopyaoBaHna n HoOpMbl
ero ncnonb3oBaHus (CM.YcTaHoBKa).
[MokynaTb TONbKO OpuUrMHasnbHble
3anacHble YacTtu (cM. TexHu4eckoe
obcnyxuBaHue).

He paspelwante getam mnagwe 3 net
npmMbnmxaTtbCs K CyLLIUNbHON MaluvHe 6e3
MOCTOSIHHOIO KOHTPOS.

CywunbHas MmawumHa gormkHa ObiTb
yCTaHOBMEHa cornacHo TpeboBaHUAM

N UMETb XOPOLLYI0 BEHTUMALMIO.
BosgyxosabopHuk B nepegHen 4actu
MaLLWHbI U OTAYLUWHbI B 3a4HEN

He OOMKHbI BblTb 3aCOpPEeHbl UMK
3abrnokupoBaHbI<|>(cM.YcTaHOBKa).

He ycTaHaBnuBaTb MallnHy Ha KOBPOBOM
MOKPbLITUK, MOCKOSbKY BOPC MOXET
NpenaTcTBOBaTb MOTOKY BO34yxXa Yyepes
OCHOBaHUWe CyLUMbHON MaLLMWHBI.

Ona MnMHUMM3auMmM pucka
BO3ropaHus CyLUMUTIbHOW MaLLUUHbI
OOMXKHbI ObITb COONIOAEHbI
cneayroLwiue ycrioBus:

* CywuTe TONbKO BeLM KOTOPbIE Oblnn
NnoCTUpaHbl C MCNONb30BaHMEM MOPOLLIKA
1 BOAbI, NPOLLAN LMKIbl MOMOCKaHWSA U
oTxnma. Cylika Bewen, kotopble HE
ObINIM NOCTMPAaHbI, MOXET CTaTb NPUYMHOMN
noxapa.

* He cywuTe ogexay, kotopas 6bina
obpaboTaHa XMMMUYECKMMM NPOAYKTaAMMU.




* He cywuTe ogexay ¢ N9THamMu
WIN NPOMUTaHHYI0 PacTUTENbHbIM
UM Apyrum Macsiom Ans roTOBKM.
Opexpaa, nponnTaHHasi MacriomM, MOXeT
cCaMOBOCMaMeHATbLCS, 0COBEHHO Npu
KOHTaKTe C UCTOMHMKaMU Tenna, Takumm
KaK cylumnbHas mawmnHa. B mawmnHe
BELLM HarpeBaroTcs, B pesynbrare
Yyero Ha4MHaeTCsa peakunst OKUCIIEHNS
C BblaeneHnem tenna. Ecnun tenno
He OTBOAUTCS, BELLM MOTYT HarpeTbCcs
00 TemnepaTtypbl JOCTaTOYHOWN
AnNsi BOCNiiaMeHeHUs. XpaHeHne
nNpoMacneHHbIX BeLWen Takke MOXET
cTaTb NPUYNHON noxapa.Ecnu cyika
npoMacreHHbIX BELEN U BELLEN
3arpsi3HEeHHbIX cpeacTBaMm No yxoay 3a
BofiocamMmm HensbexHa, To Heobxoanmo
CHa4ana noctmpaTtb Ux ¢ 6onbLINM
KONM4YE€CTBOM MOILLMX CPEACTB - 3TO
YMEHbLUUT, HO HE YCTPAHUT ONACHOCTb.
Belly He 0omkHbl BbIHUMATLCA U3
CYLUUITKM U CKNaablBaTbCs B HAarpeTom
COCTOSIHUW.

* He cywuTe ogexay, Kotopas paHblue
Obina o4ynLleHa ¢ UCNonb30BaHMEM
OeH3nHa, pacTBopuTenen u
OPYrux nerkoBocniamMmeHsoLWmxcs
N B3PbIBOOMACHbIX BELLECTB.
JlerkoBocnnameHsoLWnecs BeLLLECTBA,
4acTo MCNosb3yeMble B AOMALLHUX
YCIOBMSIX, B TOM YUCIe pacTUTElNbHOEe
Macrso, aueToH, AeHaTypupOBaHHbIN
CNNPT, KEPOCUH, NATHOBLIBOAUTENN,
ckvnuaap, BOCK U ero yaanurenu.
Heobxoanmo 4Tobbl 3TK BELLU
ObINKn NOCTUPaHbI B ropaYven Boge ¢
[OMNOSNTHUTENbHBIM KONTMYECTBOM MOIOLLETO
cpefcTsa nepeq CyLKoun B CYLUNITbHOM
MalunHe

* He cywuTe Belum cogepxalime noposioH
(TakKe N3BECTHbLIN Kak flaTekcHasi neHa),
NN BELLN M3 NOAO0OHbBIX PE3NHOBbIX
TEKCTYPUPOBAHHbLIX MaTepunasos.

Takne matepuanbl CKNOHHbI K
CaMOBOCIIaMEHEHMIO NPW HarpeBaHuu.

* CmarynTenun TkaHem u nogobHble
cpencTea He A0SMKHbI MCNOSb30BaTbCs BO
n3dexxaHne BO3HMKHOBEHMA CTaTUYeCKoro
9NEeKTPUYECTBA, 3a UCKINIYEHNEM
cpeacTB cneynanbHO PEKOMEHO0BaHHbIX
npou3BoAnTENEM.

Hotpoint

ARISTON

« He cywwute 6enbe, cogepxalliee
MeTannuyeckoe apMmpoBaHue, Hanpumep
BrocTransTepbl. ATO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO CYLUNIMBHON MaLLWHBI.

 He cywunTe pesnHoBble, NNacTMaccoBble
n3nenus, TakmMe Kak Lanodvku Ansa aywa
UMW HEMPOMOKaeMble YeXIbl, BELU
cogepxallume nonuaTureH unu éymary.

 He cywwTe Bely ¢ pe3snHOBbLIM
MOKPbITUEM, NMOPOTIOHOBLIMU
Npoknaakamu, NoAYLIKW, ranoLum
N TEHHUCHbIE Ty C PE3NUHOBBLIM
MOKPbITUEM.

 BblHbTE BCe NpeaMeThl U3 KapMaHOB,
TaKne Kak 3aKuranku U Criiyku.

! BHUMAHME: Hukorga He
OCTaHaBNuBaTb MaLUUHY A0 3aBepLUeHUst
LMKNa CYLLKW, TOSNIbKO ecnu 6enbe ObICTPO
[OCTaeTCs U3 MalMHbI U pa3BeLuUMBaeTCH,
YTOObI paccesAnochb Tensno.

RU

AHeprocbepexeHne n oxpaHa
OoKpy>Xarowen cpeabl

» [epepn cywkon 6enbe HEOBXOAMMO BCTPAXHYTb, YTOObI
OHO yAepXX1Bano kak MOXHO MeHbLUe Bnaru (ecnu
6enbe cTupaeTcs B CTUpanbHOM MallnHe, BKIYUTL
ueHTpudyry). Takum o6pa3om, Bbl 3KOHOMUKE
3MEKTPOIHEPTUIO BO BPEMSI CYLLIKM.

« [lonHas 3arpyska MalUnHbl Takke NOMOXeT BaM
CAKOHOMUTb 3NEKTPO3HEPINi0: AN OTAENbHbIX U3AENUN
n HebonbLIon 3arpy3kn MoxeT notpeboBaTbes bonbLue
BpEMEHMU.

e YncTnTb PUNLTP B KOHLIE KaXAO0rO LMKMA CYLLUKU, YTO
COKpaTWT BaLUW 3aTpaTbl Ha ANEKTPOIHEPTUIO (CM.
O6cnyxuBaHue).
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Yxon n obcnyxuBaHue

OTKknoveHne ANeKTponnUTaHus

! Ecnu cywmnbHas mawmHa He
Mcnonb3yeTcs, a Takke B npouecce ee
YUCTKM U TEXHUYECKOro obcnyXmnBaHms
OTKITHOUMTE €€ OT CETU ANEKTPONUTAHUS.

UYucTtka chunbTpa nocrne Kaxporo

uMKna

OunbTp ABNSETCS BaXXHOW eTanbto
CYLUNSTbHOW MaLLUWHbI: OH CAYXWT AS1s

S— cbopa LepcTaHon
NbINN 1 BOpCa,
ckannusaroLLnxca B
npouecce CyLLKW.
B KoHUe cyLwkn nomounte
GounbTp Noa CTpyen
BOAbI UM NPOYNCTUTE
nblnecocoM. B cnyyae
3acopeHus punbTpa
LMPKYNsunsa Bo3gyxa
BHYTPW CyLUNIBbHOM
MaLUMHbI HapyLlaeTcs:
yBenmymBaeTcs
NPOAOIMKUTESNTBHOCTb
CYyLLKM C BonbLUnM
notpebneHnem
9NEeKTPoaHeprmn. A
Takke MOXeT 3TO
MOXET NPUBECTN K
HENCNPaBHOCTU BCEW CYLUNIBHOM MaLLVHbI.
dunbTp pacnonaraeTcsa cnepean
YANOTHEHUS CYLUNNIBHON MaLUMHbI (CM.
cxemy).
CHsaATMe unbrtpa:
1. MNoTAHUTE BBEPX NIIACTUKOBYIO PYUKY
duneTpa (cm. cxemy).
2. OuncTuTe uUnbTp OT LWEPCTAHON MNbINN U
BOpCa, nocre 4Yero npaBusibHO yCTaHOBUTE
€ro Ha MecTo. Ybeautecb, YTo punetp
NpaBUNbHO YCTaHOBIEH HA MECTO, B Kpawn C
YNNOTHEHNEM CYLUMIBHOW MaLUUHbI.
! He nonb3ymntecb MaLllMHOW, ecnu punstp
He yCTaHOBMEH B CBOE NHe3/0.

lNMpoBepka 6apabaHa nocne Kaxaporo
umKna

MoBepHuTe BGapabaH BpyYHyt0, YTOObI BbIHYTb U3 HEFO
HebonbLUne n3genns (HOCoBbIe NnaTku), KOTOPbIE MO
OCTaTbCs B MaLUMHE.

Yucrtka bapabaHa

! Ins uncTkm 6apabara He ucnonbayiiTe abpasnBHbie
maTtepvarnbl, MeTannmyeckmne rybm unu ynctsaume
CpeacTBa ANA HepXXaBetLwen cTanm.

OHu moryT 06pas3oBbIBaTh LBETHOW HaneT Ha bapabaHe n3
Hep)XaBetoLLe CTanu Npu BCTYNNEHUM B peakLuto C BOAON
/MK YUCTALLMMY CPpeacTBaMu, TakMMU Kak, Hanpumep,
ononackveaTtenb. JTOT LBETHON HArET HUKaK He BIMSIET Ha
3KCMyaTaLMOHHbIE Ka4eCcTBa CyLUUMbHOW MaLLUHbI.

CnuB 6ayka gna c6opa BoAbl B KOHLE
Ka)xgoro uukna

BbIHbTE 6aY0OK M3 CyLUNIBHOWM
MaLUWUHbI U CNenTe N3 Hero
BOAY B PAKOBMHY UIN B APYrom
noaxoasiLLnii cnue, 3atem
NpaBUIIbHO YCTAHOBUTE €ro Ha
MECTO.

Bceraga npoepsinTe 6avok ans
cbopa Boapl 1 crnvBaiiTe ero
nepepn 3anyckomM HOBOTO LiMKNa
CYLLKWN.

- Ecnu Bbl He ByaeTe cnuBaTtb Bogy 13 6ayka nocre
Ka)KJO0ro LMKIa CyLlka, 3TO MOXET NPUBECTHU K:

- OTKITIOYEHWIO HarpeBa CyLIMMbHOM MaLLWHbI (TaKUM
06pa3om B KOHLE LKA CyLLKM Bernbe MOXET OCTaBaTbCs
BMaXHbIM).

3arpyska cuctemMbl coopa BoAabl

Ecnu CywunrnbHada MmallnHa HOoBad, BoA4a He 6yueT
cnueaeTcs B 6a4ok A0 Tex nop, noka cucrtema He 6y,u,eT
3arpyxeHa. [1nst aToro MoxeT notpeboBatbca 1 munm 2
LUMKna CyLUKWU. [Nocne 3arpy3km CuctemMbl Boaa CriMBaeTCd B
0avyoK B KaXKabIA LK.

Uuctka KOHAOeHCcaTopa

* PerynsapHo (exxeMecs4HO) CHUManTe
KOHOEeHcaTop 1 NpoYmLLanTe BO3MOXHbIE
HaneTbl Bopca C NMacTUHOK, ornonackmeas
MX Nog, KpaHOM XOSI04HOW BOAOW,
noacTaBumB Nop CTPYH 3aHIOK YacTb
KoHOeHcaTtopa.

CHaTMne KoHgeHcaTopa:
1. OTcoegnHuTte
CYLUMNSTbHYO MaLUUHY OT
CETU ANEKTPONUTaHUS 1
OTKPOWTE JHOK.

2. OTKpoOWTE KPbILLKY
KoHOeHcaTopa (cm.
cxemy), pasbnokupymTte
TPY KpenneHus,
nosepHyB nx Ha 90°
NpPOTUB YaCcoBOW
CTPErKW, 3aTeM BblHbTE
KoHOeHcaTop, NOTSHYB
3a PYUKy.

3. NpoTpute
NOBEPXHOCTb
YNNOTHEHUN

N ycTaHOBUTE
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KOHAEHCaTOp Ha MECTO Tak, YTobbl CTPEnku
ObInn HanpaBneHbl BBEPX, MPOBEPMB, YTOOLI
KpenneHust Obinn NpoYHO 3achMKCMpPOBaHbI.

YucTka CylwnnbHOM MaLLUHbI

BHeluHWe YacTn MalmHbl U3 MeTarnna v nnactuka

N PEe3VHOBbIE AeTann MOXHO MPOTEPETb BIaXXHOMN
TPSANKOW.

PerynsipHo (kaxgble non-roga) YUCTUTE MbINecocoM
nepeaHio Bo3ayxo3abopHYo peLLeTKy, BaHTY3HbIE
OTBEPCTUS B 3a4HEN YaCTW CYLUUITBHOW MaLUWHbI Anst
yaaneHus BO3MOXHbIX HaneToB Bopca v nbinu. Kpome
TOro yAansanTe HaneTbl Bopca C nepegHen vyactu
KoHOeHcaTopa 1 B 30He ounsTpa, UCMonb3ysi Npu
Heo6XoauMOCTU Mblnecoc.

¥ He ncnonbayiite pacteoputenu nnu abpasveHble
yncTAWMe cpeacTsa.

! PerynspHo BbiabiBariTe yrnorHOMOYEHHOTO TEXHIKA
ANS NPOBEPKM CYLUMIbHOW MaLUVHbl Ansi o6ecneyeHns
6e30MacHOCTV ee MeXaHNYeCKUX U SNeKTPUYECKMX
koMnnekTywwmx (cm. CepsucHoe obcryxusaHue).

Bavok ans c6opa Boabl

KoHnpeHncartop

MepenHsasn
yacTb

Kpennenus

Hotpoint

ARISTON

KpaTkue pekomeHaaumm

! He 3abbiBariTe npounwate ounetp
ABepLbl U PUNLTP KOHAEeHcaTopa nocne
KaXOomn CYLLKN.

! He 3abbiBariTe ONOPOXHATL KOHTENHEP
cbopa koHAeHcaTa nocrne Kaxaoro umkna.
! Taknm obpasom Bl nonyunte
MaKcuMMarnbHy 3EKTUBHOCTb nagennsa!

Mogerb 1 ee cepuitHbIi Tabnmyka TeXHUYECKMX

Homep ‘ / [faHHbIX obopynoBaHus

—

= (I

)

] ,

\\\
@ Bo3payxo3abopHas
peLueTka
K|

Pyuka Kg::gﬁiaTopa
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[TaHenb ynpaBneHus

Pyuka WHavkaTop KHonka/ KHonka/HavkaTopbl
NMPOrPAMMBbI nHOMKaTop YPOBEHb TEMNNA
BnoknpoBka
0

KHonka Oucnnen n KHonkwu/ KHonka u
BKI1./ BbIKIT. KHOTMKMU BblGopa WMHOUKaTOPBLI WHOWKaTop
onuuun MNYCK/ NAY3A

Kronka BKM./BbIKM. O: Ecrv Bo BpeMs paboTbl CYyLUWIIKM HaXaTb U yaepXuBaTb 3Ty KHOMKY B TeyeHne Gonee 3
CeKyHA, CyLuMrKa BbIKITYUTCS, ByaeT BinonHeH obpaTHbIv oTcHeT 3, 2, 1, Bbikn., u 3aTeM nporpamma 6yaeT oTMeHeHa.
Haxmunte v yoepxuBante B TedeHne 6onee 3 cekyHz AN MOBTOPHOWM akTUBALMN CYLUUITKNA.

Pydka MPOIPAMMbI noseonseT 3agatb NnporpamMmmy: NoBOpavnBanTe ee, Noka MHAMKATOpP He OyaeT ykasbiBaTb Ha
nporpammy, KOTopyto criefyet BblopaTth (cM. 3anyck u npozpammei).

Kronku OMLWM nossonsitoT BbIGpaTh AOCTYMNHbIE ONLMM ANst BbIBPaHHO NporpaMmbl. Ha BbIGop onuum ykasbiBatoT
CBETOBbIE MHAMKATOPbI.

KHonka/mHamkatop MYCK/MAY3A >l ucnonbayetcs ana 3anycka Bbli6paHHON nporpammbl. [pn Haxatum Ha 3Tty
KHOMKY NoaeTcs OAMH KOPOTKMUIA 3BYKOBOW CUrHan, a Ans NoATBepXAeHNA 4ENCTBUSA MUraloT CBETOBbIE MHAMKATOPbI
XoAa BbinonHeHus. Korga nporpaMmma BbINOMHAETCS, HaXXaTUeM Ha 3Ty KHOMKY MOXHO NPUOCTaHOBUTL BbINOMHEHWE
nporpaMmbl 1 NPeKpaTUTb PaboTy CyLUUIKX. NHOMKaTOP ropuT 3eneHbIM LIBETOM, Korga nporpamMmma paboTaeT; Muraet
XenTbIM, eCnin NporpamMmmMa OCTaHOBMEHa, UMW 3eneHbIM LIBETOM, €CriM CyLUWUKa HaxXO4UTCS B PEXMMe OXuaaHust
3anycka nporpammbi.

Ha Aucnnee oToGpaxaeTcs MHAMKALMUS BPEMEHW CYLLKU UMW BbIAEPXKKM, @ Takke 3HaYKW, KOTOpble CBETATCS Ans
npefocTaBneHys npeaynpexaatowern nHhopmMaummn n oTobpaxkeHnst xoda BbINOMHEHWs! NporpaMMbl.

Tpl/l KHOMMKK, pacnofioXeHHble noa ancnrneem, UCNosb3yrTcAa And Bbl60pa aBToOMaTn4eckomn CYLLKWM, CYLLKM NO BpEMEHMU
1, Npy HeoBXoaUMOCTU, 3anycka ¢ OTCPOYKON (cm. 3arnyck u npoepammsi unu Jucrnned).

Knonka/muaukatop Brniokmposka ™© : MNocne BbIGopa NporpaMMbl 1 HEOBXOAUMBIX OMLUIA HAXMUTE 1 yaepXuBaiiTe
3Ty KHOMKY [0 BKHOYEHUs] CBETOBOrO MHAMKaTopa. ATO NpeaoTBpaTUT M3MeHeHWs HacTpoek nporpammebl. Korga
MHOWKATOpP CBETUTCS, BCE APYr1e KHOMKW OTKoYeHbI. s oTMeHbI BITOKMPOBKM HAXKMUTE U yAepKMBaTe 3Ty KHOMKY
[0 BbIKITIOYEHUS] CBETOBOIO MHAMKATOpA.

3Hayok CnuTb BoOy B yKasblBaeT Ha HeoBXoAMMOCTb CNUTb BoAy M3 6adka. [locne ycTaHOBKM Ha MECTO MyCTOro
Bauka ons obHoBneHus gucnnes notTpebyeTcst HECKONbKO MUHYT, CyLUMIKa NpY 3TOM AormkHa paboTats (cm. [NaHernb
yrpasneHus).

MpumeyaHwue. MNMpu 3anonHeHun Bayka Ansa Bodbl Muraet 3Ha4vyok «badok ons Bogbl nonoH» [ , Ha gucnnee
oTobpaxaetcsa “H20”, nogaya Tenna OTKNIOYAETCH U CyLLKa OOeXAbl MpeKpaLlaeTcs.

3Hauok OuncTutb hunibTp T o 3anycka Kaxaoi NporpaMmbl HaNOMMHAET O HEOBXOAMMOCTU OYUCTUTL OUIIBTP
Mocrne KaXaoro UCNonb30BaHWs CYLUUITKK (CM. Yx00 u obcryxusaHue).

3Hayok O4YMCTUTBL KOHOEHCATOpP EB; HaNnoMUHAET 0 HEOOXOAMMOCTU PErynapHO YACTUTL KOHAEeHcaTop (cM. Yxo0 u
obcryxueaHue).

40



[Ovncnnei Hotpoint

ARISTON

Oucnnen nmeet TPpW OCHOBHbIE beHKU,I/IM, ONs Kakgon m3 KOTOPbIX €CTb COOTBETCTBYHLLIAA KHOMKA. -
RU

YpoBeHb onpepeneHns CyxocTu

Mocne BbIbopa NnporpaMmbl, MMetoLLer onuuio «aTymk CyLLKMy, HAXXMUTE 1 yaepXusanTe KHOMKY, noka He
oTobpasutcs Tpebyembilt ypoBeHb onpeaeneHus cyxoctu. Ecnu B BeibpaHHO Nporpamme HeT onuun ypoBHSE
onpefeneHns CyxocTu, AUCMNen Ha4YHeT MUraTtb, @ 3yMMep NodacT TPY KOPOTKUX 3BYKOBbIX CUrHanNa.

I CeMb onuun YPOBHA CYyXOCTU OOCTYNMHbI HE BO BCEX NpOorpaMmmax onpeneneHusd.

-\@),- YpOBHU BbICYLUMBaHUSA:

h 8 BnaxHoe Genbe: BbICYLLEHHOe 6enbe roToBo A5 MalWHHON / POMMKOBOW rMaxKu.
CI) Mnaxka: BbICYLLIEHHOE Genbe MOXHO rMaguTb YTOroM.
O' MoBecuTb+: n3penuns 13 aenvkaTHbIX TKaHew criegyeT NoBeCUTb U OOCYLUNTb.
@‘ MNoBecuTb: BbICYLLEHHbIE N3ennsa crneayeT NoBecuUTb U AOCYLUNTb
é- Cnerka BbICYLUEHO: 6enbe 13 AenuKkaTHbIX TKaHe MOXHO yopaThb B LuKad.
-:6':- Fapoepo6: BbICyLLIEHHOE Oenbe MOXHO ybpaThb B LiKad.
é- AKcTpacyuka: BbICyLLIEHHOE Oernbe roToBO K UCMOMb30BaHUIO.

Cyluka no BpeMeHu

Mocne BblGopa nporpammbl ¢ onuyet «Cylka no BpeMeHN» HaXMUTE KHOMKY «CyLuka no BpeMeHu». 3HajvoK
CYLLKV N0 BpeMeHN -G HauHET CBETUTLCS, 0TOGPaXaeMoe Ha AuCTee BbIGpaHHOE 3HaYeHNe BpEMEeHN 6yneT
YMEHbLUATLCHA NPY KaXAOM HaxKaTUM Ha 3Ty KHOMKY 1 ee OTnyckaHuu (cMm. 3anyck 1 nporpammel). B kaxaown
nporpaMmMe, MMetoLLelt OMNLMI0 HAaCTPONKN BPeMEHU, JOCTYMHO HECKOMbKO 3HAYEHWI BpeMeHU; BbIGOp 13 Makc.
11 3Ha4YeHUIN BpeMeHH CYLLIKM Takke 3aB1CUT OT BbIOpaHHOW nonb3oBaTenem HacTPOMKM Tenna.

Mpn Kaxxgom HaxxaTum Ha KHOMKY BPeM4A CYLUKM YMEHbLLUAEeTCA. YTtobbl Bbl6paTb BpeMsA 3aHOBO, HAXXMUTE KHOMKY
«[JaTumk cyLKny, 4yTOObI CHOBA CTann [OCTYMHbI ONUUKX YPOBHEW OnpeaeneHus.

Ecnun onumsa «CyLIJKa no BpeMeHn» HeaOoCTynHa, aucnnen Ha4yHeT muraTtb, a 3yMMep nogacT TPU KOPOTKUX
3BYKOBbIX CUTHana. Mocne 3anycka nporpamMmmbl NpoOOoSKNT OTO6pa)KaTbCF| Bbl6paHHoe 3Ha4yeHne BpeMeHu; npn
XenaHum ero MOXXHO M3MEeHUTb B Xo4e BbINOJTHEHUA NporpamMmbl.

Taumep OTCPOYKM 3anycKa nporpaMmbi

Mocne BbIGopa NporpamMMbl, B KOTOPOI €CTb ONnums « TaiMep OTCPOYKM 3arycka NporpamMmbly», MOXHO BbibpaTb
BpeMsi 0TCpOYkU 3arnycka. [Mpy Kaxxa4oM HaxaTuy Ha KHOMKY «TaiMep 0TCpOYkM 3anycka nporpaMMbl» {)
HacTporika oTcpoyku yBenuumaetcs ¢ warom 30 muHyT oT 0:30 o 9:30 u 3atem yBenuumaetcs ot 10h go 24h,
3atem OFF, un fanee yepes naTb CEKyHA OTCPOYKA OTMEHSETCS.

Ecnu BbiGpaHa oTtcpoyka Ha 10 nnu Gonee YacoB, 06paTHLIN OTCHET BPEMEHW Ha AWCNIIEE BhINOIHSETCSA B
Yacax o goctmxkeHus 10 yacos, 3aTem Ha aucnnee otobpaxaetca “9:59”, a nocne aToro obpaTHbIN OTCYET
BbIMOSHSETCS B MUHYTaX.

Ecnu BeiGpaHa oTcpoyka Ha 9 unm MeHee 4acoB, Ha aucnnee oTobpaxarTcs Yackl U MUHYTEI, @ 0bpaTHbIN
OTCYET B TEYEHME BCEro nepmroaa OTCPOYKM BbIMOSHAETCA B MUHYTaX.

Bpems 0TCpoYKM MOXHO M3MEHUTBL 1 50TM€HVITI: HaxaTueM Ha kHonky MYCK/TAY3A >l . Mo 3asepiueHun
nepuoaa OTCPOYKM 3HAYOK OTCPOUKM XY BhIkMiovaeTca un oTobpaxaeTca Bpems 0o 3asepLueHus.
MpumeyaHume. B TeveHre aToro nepuoaa Bewwm OyayT nepvognyeckn nepeBopadmBaTbes, YTobbl HE 4ONYCTUTD
obpa3oBaHusa cknagok.

BpemMsi oOKOH4YaHUA NporpamMMbli

Ecnu 3Ha40K OTCPOYKN {5 BbIKMIOYEH, 0ToBpaxaeTcsi BPeMs [0 3aBepLUEHNs BbINONHEHUs NporpaMmbl. Mpu
BbIOOpE CyLLUKM MO BPEMEHW Ha NPOTSHKEHUM BCETO LKA Ha gucnnee otobpaxaeTtcs ocTatoLleecs: pakTnyeckoe
Bpems. [pu Bbibope aBTOMAaTUYECKON NporpamMmmMbl OTOBpaXxaeTcs pacHeTHOe BpeMS 40 OKOHYaHMS NPorpaMmbl.
Korga nporpamma BbiGpaHa, Ha aucnnee otobpaxaeTtcs BpeMs, HeobxoaMMoe Ans CYLLKW BCEro 3arpy>XeHHOro
obbema Belle. B TeyeHne Lukna CyLUKy NOCTOSHHO OCYLLECTBISIETCS KOHTPOb OCTaBLUErocs BpeMeH!,
oTobpaxaemMoe nokasaHne obHOBMAETCS C YYETOM Haumny4Lero NporHo3a. 3Ha4yeHe BpeMeHn A0 3aBepLUeHNs
oTOGpaxaeTcs B Yacax U MUHyTax, 06paTHbIN OTCHET BPEMEHW NPON3BOANTCH EXEMUHYTHO. [lBoeToune mexay
Yacamu U MUHyTaMu BygeT MuraTtb, MokasbiBas, YTO MaeT obpaTHbI OTCHET BpeMeHn. Ha gncnnee Takke
nMeeTCcs UHAMKaUMSA Henonagok. B cnyvae Henonagkv Ha Avcnnee otobpaxaeTcs nutepa “F” 1 Homep koda
Henonaaku. Tpu nHamkaTtopa onumi n nHgukatop MYCK/MAY3A OyayT myurate XenTbiM LBETOM (CM. YCTpaHeHue
HeuncnpaBHOCTEN).
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[TycK n nporpammbl

BbiGop nporpammbl

1. BcTaBbTe LWTENCENbHYIO BUIKY MalUWHbI B CETEBYIO PO3ETKY.
2. PaccoptupyiTe Balue 6enbe no tuny TkaHu (cm. besnbe)

3. OTKpownTE MoK MalMHbI, NPOBEpPLTE, YTOOLI PUITLTP ObIN YMCTLIM U HA CBOEM MeCTe, U YTOObI 6ak BoAb! Obis
nycT u Ha mecte (cm. ObcnyxusaHue).

4. 3arpysute 6enbe B MaLLUVHYy 1 NPOBepbLTe, YTOObI BELLM HE 3aCTPSNK B YMNOTHEHUM oKa. 3akpowiTe oK.
5. HaxmuTte kHonky Bkn./Beikn (.

6. BbibepuTe nporpammMy, COOTBETCTBYIOLLYIO TUMY 3arpyxeHHoro 6ens, no Tabnuue MNporpamm (cm. lpozpammbi),
a TaKke pekomeHgauumn ang kaxgoro Tuna 6enbs (cm. berse).

7. Ecnu B Bawen mawmHe nmeetcs Takasa cyHKums, BbibepuTe CyLUKy No ceHcopy © nnun CyLuKy no BpemeHu IE).
, H&>aB 1 OTNYCTUB COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY A0 TeX Mpo, Moka Ha AUCnfee He NOSIBUTCS HYXXHas CTeneHb CYLUKN
nnu Bpems.

8. NMpun HeoOX0AMMOCTM 3adanTe OTNIOXKEHHBIN 3anycK U Apyrmue gon. PyHKkummn (ecm. Jucnned).

9. Ecnu Bbl XOTUTE BKIHOUYNTH 3BYKOBOE OMOBELLIEHUE MO 3aBEPLUEHNW NPOrpaMMbl HAXXMUTE KHOMKY 3BYK/ 3BykoBOM
curnan [). Ecniv Bel BeiGpanu ®yHKLUMIO NPOTUB CMUHAHWS, 3Ta (OYHKLWS OTCYTCTBYET.

10. HaxmuTe kHonky MYCK >|| ons 3anycka nporpaMmmbl. Ha gucnnee nokasbliBaeTcsl pacHeTHOE BpeMs
3aBepLUEeHUs NporpamMmei.

B npouecce nporpaMmmbl cyLlku Bel MoxeTe npoBepuTb Balue 6enbe 1 BbIHYTh YXKe Cyxue BELLM, NOCe Yero
NPOJOIMKNTL CYLLKY ocTanbHoro 6enbs. Korga Bbl BHOBb 3aKpbiBaeTe NOK MalUMHbI, HaxmuTe kHonky MYCK ans
BO30OHOBMEHMS LKA CYLLKN.

11. B nocnegHne Heckonbko MUHYT [porpaMmebl CyLLKK, Nepes ee 3aBepLlleHneM, HadnHaeTcs asa
OXTNMAXKOEHWA (Bewwm oxnaxgatotcs). Ata hasa Bcerga AormkHa ObiTb BbINOMHEHA A0 KOHLA.

12.[1ns onoBeLLeHUs, YTO NporpamMmma 3aBepLueHa, pasgatoTcs 3 3ByKOBbIX CUrHana, U Ha Aucrnnee nokasblBaeTcs
coobueHne KOHEL, (MpumeyvaHue: npu Beibope dpyHkumm 3BYKOBOIO / 3BykoBoi curHan ONoOBELLEHMS,
BKItoyatoTcs 3 3BYKOBbIX curHana kaxable 30 cekyH B Te4eHue 5 MUHYT).

OTKpONTE MoK MaLUUHBbI, BbIrpy3uTe Benbe, 3atem npounctute unsTp 1 yCTaHOBUTE ero Ha mecTo. Cnevite Bogy
n3 6ayka n yctaHoBuTe ero Ha mecto (cm. ObcnyxueaHue).

13. Boikntounte MalumHy kKHonkown Bkn./Bbikn.

Pexxnm aHeprocbepexeHus

[aHHasa bapabaHHas cyllka B COOTBETCTBUM C HOBbIMY HOPMAaTUBaMM MO 3HEProcOepeXeHno yKOMMIeKToBaHa
cucTemon aHeprocbepexeHus, cpabdaTtbiBatoLlern npuMmepHo nocrie 30 MMHYT npocTos. HaxmuTte kHonky Bkn./Bbikn.
005 BKMOYEHUS MaLUUHBI.
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Mporpamma Tabnuua nporpamm
ne MpoaomkxuTensHOCTL NPOrpamMm MOXHO NPOBEPSAThL MO AUcTneto’.
Makc.
3arpyska
] » [lporpamma CyLLKM XMOMKOBbLIX N3AENUN.
* B cootBetctBUM ¢ Hopmon EC 392/2012 nporpamma «Xnonok ctaHgapT» Bblbmpaertcs kak MNporpamma 1 ¢ BbICOKUM
1 Xnonok YPOBHEM Tenna n ypoBHeM cyLiku «apaepob» (koHgurypaums ctaHgapT/no ymonyaHuio). ta nporpamma siBnsieTcs
craHaapt Hamboree onNTUMarnbHOM C TOYKM 3peHns noTpebrieHns aHeprun (UE 392/2012).
max.
OnuuA BbICOKOro YpoBHsA Tenna
m * [lporpamma cyLukn pyballek n3 xmonka.
Onuusa cpeaHero ypoBHs Tenna
2 Py6aLuku » [lporpamma gns cyLikv pyballek n3 CUHTETUYECKMX UMY CMECOBBIX (MONMacTep + XIOMok) TKaHen.
Py6aluku, BbICyLLEHHbIE C UCMONb30BaHMEM YPOBHS BbiCyLLMBaHUA «apaepoby», 06bIMHO roTOBbI K MCMOMb30BaHWIO,
3kg HO WX Kpasi Unw LUBbI MOTYT OCTaTbCs crerka BnaxHelMy. B 3Tom crnyyae BbiBepHUTE pyballkn Han3HaHKy, NoMecTuTe B

GapabaH CyLUMIKM U Ha KOPOTKOE BPEMSI CHOBA 3arnycTuTe nporpammy.

&

3 | MoctenbHoe n
6aHHoe benbe

+ [lporpamMma CyLLKU XJI0MKOBbIX MOMOTEHEL, U MPOCThIHEN.

*  M3agenus, BbICYLUEHHbIE C UCMONb30BaHUEM YPOBHS BbICYLLMBaHUS «QKCTpacyLUKay», 0GbI4HO FOTOBbI K
MCNOSb30BaHMWI0, HO UX Kpasi UK LLBbI MOTYT OCTaTbCs Crierka BnaxHbIM1, 0CO6eHHO Ha GonbLUKX NpeaMeTax: B
3TOM Crlyvae BbIHbTE U pasBepHUTE U3fenusi, nomectuTe B 6apabaH CyLUMIKY U CHOBA 3anycTuTe NporpammMy Ha
KOpPOTKOE BPeMmsi.

max.
* CneumanbHas nporpamma cyLLku, kotopas 3dheKTVBHO YMeHbLLAET KONMMYECTBO ansfiepreHoB 1 yCTpaHsaeT nx 13
@ 6enbsa. bnarogapst noaaepxaHulo NOCTOAHHON TeMNepaTypbl B TEYEHWE ANTUTENBHOTO BPEMEHW HENTPanu3yroTcs
4 Hanbonee pacnpocTpaHeHHble annepreHsbl (B TOM YMcne AOMaLUHWE KNewm U NbinbLa).
AHTVATIEPTVSA | o [Tporpamma MOXET UCMONb30BaTbCs MPY MOSHOW 3arpy3ke Ans CyLIKU U Ae3MH(EKLMN BNaXHOro 6enbs, Unm TonbKo
max. ONnst gesnHdekumn 4 Kr cyxoro 6enbsi.

A

5 CuHTeTnka

M 3710 nporpamMmmMa ansa CyLKkun N3Aenni U3 CUHTETUYECKUX UMW CMELLaHHbIX (CVIHTeTVIKa/XJ'IOI'IOK) TKaHen.

3 kg
:/j_) *  Onuus npegHasHayeHa onst HebonbLUoW 3arpy3ku - 4o 1 Kr.
_ MpumeyaHmne: MOXeT UCMOMb30BaTbLCH TONBKO C YCTAHOBKOW YPOBHS BbICyLUMBaHWSA «apaepob».
6 BoicTpasi
cylika
1 kg
[ » [lporpamma Ans O>KMHCOB M3 XNONYaTobyMaXkHOM J)KMHCOBOW TKaHW. MNepen CyLLKON BbIBEPHUTE NepeaHue apMaHbl
& OXXUHCOB Han3HaHKYy.
* He 3arpyxaiTe BMecTe TEMHO- 1 CBETIOOKPALLEHHbIE U3AENUS.
Porncel + [lporpamma MOXeT Takke MCMOoNb30BaTbCA ANA APYIUX U3AENUIA N3 TaKoro e Matepuana (Hamnp., KypToK / )XaKeToB).
7 *  BbICyLLIEHHbIE C MOMOLLbIO 3TOW NPOrpaMmbl BeLL 0ObIYHO rOTOBbI K HOLLIEHWIO, KDOMKM U LLIBbI MOTYT ObITb crerka
3kg BraxkHblMu. B 3ToM cnyyae nonpobyiTe BbIBEPHYTb [KUHChI HAU3HAHKY U 3anycTUTE NporpaMmy CHoOBa Ha
HEMNPOLOIMKUTENBHOE BPEMSI.
| He pekomeHayeTcst cnonb3oBaTh 3Ty NporpaMmy Anst AXUHCOB C 3NacTUYHBIMU NOSiCAMMW UMW BbILLUBKOWA
% * 3710 nporpamma 6e3onacHon 6apabaHHOW CyLLKM U30ENUN C CUMBOOM .
*  Mbl pekoMeHayeM nepeq CyLUKOWN BbIBEPHYTb M3AENUSI HAU3HAHKY.
»  Opexpa, BbICyLLUEHHAs C UCMOMb30BaHNEM 3TOW NPOrpaMMbl, 0GbIYHO FOTOBA K HOCKE, HO Y HEKOTOpbIX Bonee
WEPCTb TSKENbIX U3AENUA Kpasi MOTYT OCTaTbCsl crierka BnaxHbiMuy. [locylunte n3genus ectecTBeHHbIM 06pa3oM, MOCKOSbKY
8 nepecyLUMBaHNe MOXET X NOBPEaUTb.
1kg | B oTnnyme oT Apyrnx MatepuanoB MeXaHu3M yCafKu LepcT HeobpaTtum, T. €. LLepPCTSHOe U3aenme HEBO3MOXHO
pacTsHyTb 06paTHO 40 NepBoOHaYarnbHbIX pa3MepoB 1 POPMbI.
| OTa nporpamma He NoAXoAWT ANSA U3Jenui U3 akpuna.
Z), * [lporpamma CyLUKv U3fenuii n3 AennkaTHoro Lwernka.
X *  BbICyLIEHHbIe C MOMOLLbIO 3TOW NPOrpaMmebl BeLL 0ObIYHO rOTOBbI K UCMOMNb30BaHNIO, OAHAKO KPOMKM bGonee
9 TSKENon oaexabl MoryT ObiTb crierka BraxHbIMU. B 3ToM crnyyae 13BnekuTe BELLM U3 CYLUUIIKU, PACKPOATE UX 1
Wenk 3aTeM 3anycTuTe nporpammy CHOBa Ha HEMPOAOIKUTENbHOE BPEMSI.
0,5 kg

npumeyaHue: MpoaorHKUTENBHOCTL 3TUX NPOrpamMmM 3aBUCUT OT 3arpy3ku, TUMa TKaHU, CKOPOCTU OTXKMMA LieHTpUdyru,
MCMoMb3yeMow Ha Ballen CTMpanbHON MallnHe, U ApYrMX BbIOPaHHbIX AOMOMHUTENBbHBIX OMLWA.
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RU Mporpamma Ta6nuua nporpamm
ne MpogomkxuTensHOCTL NPOrpamMm MOXHO NPOBEPSATE MO AUchneto’.
Makc.
3arpyska
» [lporpamma CyLLKv U3genuii n3 AenvkaTHbIX TKaHen (akpun v ap.).
c‘-\’? *  BbICyLLEHHbIE C MOMOLLbIO 3TOW NPOrpaMMbl BeLn 06bIYHO rOTOBbI K MCMOSb30BaHUIO, OAHAKO KPOMKM HEKOTOPbIX
10 | Denukatbie npeaMeToB oAexabl MOryT ObITb crnerka BnaxHbiMu. B aTom crnyyae nonpobyinTe pa3BepHyTb Takne npeameTbl
E— ofexabl NV BbIBEPHYTb MX HAU3HAHKY W 3anycTUTe NpPorpaMmy CHOBA Ha HEMPOLOMKUTENbHOE BPEMSI.
2 kg
.* ! CyLuKa noBpexaAeHHbIX N3AENIn MOXET Bbi3BaTb NOXapoonacHyto GroK1pOBKY NyxoM hunsTpa 1 BO3AyX00TBOAA.
4 * [lporpamma [OMmKHa MCMNOMb30BaTbCS TOMNLKO AN CYLUKU OAHOCNAMbHbIX MYyXOBbIX OAESAN Y He NoAXoAWT Ans
ofesin,uMerLLMX ABYCManbHbIN UM KKOPONEBCKUIA» pasmep.
Myxosbie *  W3penus, BbiCyLLEHHbIE C NPUMEHEHWEM 3TOW NPOrpaMmbl, 06bIYHO FOTOBbI K MCMOMb30BaHWIO, HO HEKOTOPbIE YacTh
1 oneAna 13aenuii MoryT oCTaTbCst HEMHOTO BMaXHbIMWU — B 9TOM CIly4ae BbIHbTE U3AENWs, pasBEPHUTE U BCTPSXHUTE WX,
nomectute B 6apabaH CyLUMKW 1 3aTeM CHOBa 3anycTuTe NporpaMmy Ha KOPOTKOE BPeMms.
- » [lporpamma Takxe MOXeT UCMOMb30BaTLCA AMS CYLLKN MyXOBbIX KYPTOK.
* BblbepuTe BbICOKMIN ypOBEHb TemMepaTypbl CyLLKN AN XMTOMNKOBbIX OAEAN U CPeOHUA - ANS CUHTETUYECKUX ofes.
» [lporpamma cyLLKv MENKUX NPeaMETOB AETCKOW OAEXAbI U AETCKOrO crnarnbHOro 6enbs (M3 Xronka u cuHenu), a
ﬁ Takke genvkaTtHoro benbs.
12| netckoro |* He cywnTe aetckue HarpyaHUKV 1 NOATY3HUKN C MNACTUKOBBLIM MOKPbITUEM.
BENbS *  BbiCyLleHHble C MOMOLLbIO 3TON NPOrpamMbl BELLM OObIMHO rOTOBbI K MCMOMb30BAHNIO, OAHAKO KPOMKN HEKOTOPbIX
npeaMeToB oAeXabl MOryT ObITb crerka BnaxHoiMu. B aTom criyyae nonpobyiiTe pa3BepHyTb Takue npeamMeTbl
2 kg oAexabl N BbIBEPHYTb UX Hau3HaHKY ¥ 3anycTute Nporpammy CHOBa Ha HEMPOAOIMKUTENBHOE BPEMS.
% *  C nomoLbto 3TOM NporpaMMbl MPOLLE YXaXKMBaTh 38 MATKUMMU UTPYLLKAMU - UX MOXHO Yalle YNCTUTb U CTUpaThb,
MOCKOMNbKY BPEMSI CYLLKW 3HAYNTENbHO MEeHbLLE MO CPaBHEHUIO C CYLLKOW Ha OTKPbITOM BO3AyXe. OTOT OYeHb
AenvIKaTHbIN LMK CYLLKV NMPU HU3KOW TeMnepaType, C MArkMM MeXaHU4eckuM AeNCTBUeM, NoaaepxBaeT
Markwe nepBoOHaYanbHbI BUA 1 Breck WepcTy UrpyLuex.
ATpytkn Mpumevanue. [Ina 3awmTbl OT anneprim cnegyeT NpocTo 3aMOPO3UTb MSATKME UMPYLLKM B TeYeHne 24 4acoB, 3aTem
13 NMPOMBITb U BbICYLLUTb KIX.
* [loBTOpATL Kaxable 6 Hedenb. MNepepn CyLIKOW yaanuTe C UrpyLlek akceccyapbl: OAeXay, OLUENHUKN U 3ByKOBbIe
2,5kg MeXaHV3Mbl, MNACTUKOBbIE rMasa UrpyLLeK 3aLuMTUTe KNeiKon NEHTON, Noce BbICbIXaHWs MPOTPUTE KX TKaHbHO.
* Bpems nporpammbl 6yAeT BapbupoBaThCA B 3aBUCMMOCTU OT COCTaBa 3arpysku.
* MakcumanbHas 3arpyska - He Bbille 2,5 Kr, BeC OTAENbHOWN UIPYLLKW He AOoSmkeH npesbiwatb 600 r.
+ Orta nporpamMmMa NMomoXeT HarpeTb NonoTeHLa 1 xanatbl AN UCMoNb30BaHWs Nocne BaHHbI unu gywa. MNporpamma
% Takke nonesHa Ans nogorpesa oAexabl nepes ogeBaHMeM B 3uMHWN nepwop,. Linkn Harpesaet 6enbe ao 37 °C
(Temnepatypbl Tena) - u paboTaeT nNpu 3TON TemnepaTtype B Te4EHNe Makc. 4 YacoB UM [0 NPeKpaLLeHns Lukna
14| TMoporpes BCIEACTBUE OTKPLITUS ABEPY MoSib3oBaTenem.
Genbs MNpumeyaHune. Bo Bpems BbIMOMHEHMS 3TON NporpamMmMbl Ha gucniee BPALLAeTCA 3HaUOK d inoka He ByaeT AoCTUrHyTa
R uenesasi Temneparypa. 1o AOCTVKEHUN LieNeBor TeMMepaTypbl 3HAa4OK -(- MUTaer.
e ®yHkums Jlerkoi rmaxkn — ato kopotkas 10-MyHyTHas nporpammMa (8 MVHYT HarpeBa 1 2 MUHYTbI XONOQHOW CyLLKM), KoTopast
@ pa3fyBaeT BOMOKHA TKaHW, HAXOAMBLUMECS B OOHOM M TOT Xe MOMOXEHWM Ha MPOTSHKEHUM JONToro neprogda BpemeHu. [JaHHbIn
LIMKI pa3rnaxvBaeT BOroKHa 6enbs, obrneryast rmaky 1 cknagplBaHue.
! DyHKUMA Jlerkon rmaxky He ABMNAETCS MPOrpamMMON CyLLIKW, MOTOMY OHa He BbIMNOMHSETCS, eCrv 6enbe MoKpoe.
15 npﬁgff;:v'a . [ns nonyyeHns onT1MarnsHoOro pesynsrara:
naxKa 1. He neperpyxartb 6apabaH cBepx AONYCTUMOV MakcMarnbHOM 3arpysku. Hipke NpuBoasATCS AaHHbIe MO BECY CyXxoro berbsi:
XFonok u cMmeLlaHHble TKaHu -2,5 Kr; CUHTeTUYecKue TkaHu -2 Kr; [PKUHC: -2 K.
2. OcBobOAWTL CyLUMIBHYHO MALLMHY B KOHLIE MPOrpaMMbl, MOBECUTL, CIOXKMTL U NornaamnTs benbe, a 3atem ybpars ero B
25kg Lkad. Ecnv xxenaembiin pesynsrat He nomnyyeH, NoBTOPUTL MPOrpamMmy.
! MpoBeTpuBaHUe He SBNSETCS NPOrpaMMON CYLLKW 1 HE JOIMKHO UCMOSb30BaTbCS A5 BMAXKHOTO 6ernbs.
S * [NporpamMmma MOXeT UCMOonb30BaTLCs A5 N0OOro NpeaycMoTpeHHOro obbeM 3arpy3ku, Ho bonee adpdpexTvBHa NpU
16 MEHbLLIVX 3arpy3Kax.
MposeTpHBaHHe *  He neperpyxawTe cyumnky (cMm. benbe).
e 20-MVHyTHas NporpaMma npoBETPUBAHWS OLAEX bl XONOAHBIM BO3AYXOM. McnonbayeTcs Take AN oXNaxaeHns
- HarpeToro npw cyLuke 6enbs.

npumeyaHue: MpoaomKUTENbHOCTL 3TUX NPOrpamMM 3aBUCKT OT 3arpy3ku, TUNa TKaHU, CKOPOCTU OTXUMA LeHTpUdYTK,
MCMOMb3yeMOW Ha Ballel CTUParnbHON MalluHe, U APYrvX BbIOpaHHbIX 4OMOMHUTENBHbLIX OMLMWA.
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CPEOCTBA YNPABJIEHUA

! MpepynpexaeHune: nocne HaxaTns kHonkn START/
PAUSE (MYCK/TAY3A ) > Il ,nporpamMmmy Henb3s
N3MEHUTb. YTOObI OTMEHUTL BbIGPAHHYIO NpOrpaMmy,
HaxxmuTe kHonky START/PAUSE (MYCKI/TIAY3A )

2 |l vHankaTop GyaeT BCMbIXMBATh XEMNTbIM LBETOM,
nokasblBasi, YTO NporpaMmmMa ocTaHoBreHa. Bbibepute
HOBYIO NporpaMmMy u TpebyemMble onunn, MHAMKATOP CTaHET
BCMbIXVBaTb 3eMeHbIM LIBETOM. HaxxmunTe CHOBa KHOMKY
START/PAUSE (MYCKI/MAY3A') > |l n HoBasa nporpamma
Ha4yHeT paboTaTb.

- Knonku OMLIUNA

OTU KHOMKWN UCTIONB3YHOTCA ATA HACTPOMKM
BbIGPaHHON NPorpamMmbl Mo ernaHuio.

He Bce onuun OOCTYMNHbI ANnA BCeX nporpamMm.
HekoTopkle napameTpbl HE COBMECTUMbI C APYTMIA
paHee ycTaHoBreHHbIMK. Ecnin onuust HegocTynHa,
MNPV HaXXaTUK KHOMKWN MPO3BYYUT TPEXKPATHLIN
3BYKOBOW curHarn. Ecnv onums goctynHa, nHavkaTtop
Bbl6paHHOV| onuun 3aropuTtcsa.

3Ha4ku xo4a BbINOMHEHUsA
(O- cywka, c%ﬁ oxnaxpgeHue ¢ nepeBopavyMBaHUEM)

[aHHble 3Ha4KM ABMATCA YaCTbIO ANCMES U YKa3blBaOT
Ha Xop BbINOMHEHWS paboThbl CyLIMKN. Kaxablin 3Ha4oK
BKI1IOMAETCS B Hayane COOTBETCTBYIOLLEro arana.

\D Bpewms (Tarimep) oTCpoUKM 3anycka NporpaMmmbi

3anyck HekoTopbIX Nporpamm (cm. Jucnned u Tabnuyy
rpozgpamm) MOXeT BbITb OTNIOXEH Ha Bpems A0 24 4acos.
Mepen ycTaHOBKOWM OTNOXEHHOrO cTapTa nporpamMmmbl
ybeamTech, 4TO KOHTENHEP C BOAOW OMOPOXKHEH.

gv [dononHuTenbHbIN yxop[,

Q)yHKLWIFl AHTUCTapeHUA XIonKoBbIX TKaHewn nomoraet
HaZoMro COXpaHUTb APKOCTb Benbs Grnarofaps CHUKEHMO
CKOPOCTU BpalleHus bapabaHa B nocnegHemn 4actu uukna
N Hagnexaluen TemnepaTtype CyLUku

it

'& KHonka n nHaukaTtopbl «YpoBeHb Tenna»
M3mMeHNTb ypoBEHb Tenna MOXHO TONbKO B HEKOTOPbIX
nporpammMax. B psige nporpamm nmetoTcs Bce Tpu Onumn
ypoBHeN Tenna:

Hu3akui (Low), cpegHuin (Medium) un Beicokui (High)
Korga gocTynHbl onummn ypoBHA Tenna, HaxaTueM Ha
3TY KHOMKY MOXHO M3MEHUTb YPOBEHb Tenna, npyu 3ToM
COOTBETCTBYIOLLMIA BbIBpaHHOMY BapuaHTy MHAMKATOP
Ha4yHeT CBEeTUTbLCS.

Q 3ByKOBOM curHan

Ecnun gaHHbIN BapnaHT BbIOpaH, B KOHLE LKA CyLUKM
NoAAaeTCH CMrHarm o TOM, YTO BELLM MOXHO M3BreYb 13
cywunku. HegoctynHo B nporpamme «llogorpes G6enbs».

Hotpoint

ARISTON

«  OWUCIJEN “8:88”

[vcnnen nokasbiBaeT MMBO ocTaroLLieecs Bpemsi OTCPOYKM,
nmBo KONMYecTBO BpEMEHMW, OTBEAEHHOTO Asi MPOorpamMmel
cywkm (cm. Quenned).

[iBoeToure mexay Yacamu 1 MUHyTamu 6yaet muratb,
nokasblBasi, YTO MAET 0OPaTHbBIN OTCHET BPEMEHM.

Korga nporpamma 3aBeplLuaeT atan OXnaxaeHus u
nepeBoOpaYnBaHus, Ha agucrnnee oTobpaxaeTcs CroBo
«KoHey.

*  3Hauyok «Cnutb Boay» / Bavok

(Ecrv cywimnka nogcoeavHeHa K CriMBHOW cUcTeMe, aToT
3Ha4YOK MOXXHO UIHOPUPOBATb, MOCKOIbKY HET HEOBXOAMMOCTMU
cnueatb Boady U3 6avka).

BknitoueHHbIin 3Hadok ( Ega ) Hanomunaet o HeoBxopmmocTy
cnuTb Boay m3 Gavka anst cbopa BoAbl.

Ecnun B xoge nporpammbl 6a40K 3anonHseTcs, HarpeeaTernb
BbIKIIOYAETCS, CYyLUMIIKA BbINOMHSET 3Tan OXNaXaeHus 1
nepeBopaynBaHuns, 3aTemM 3yMMep NoAaeT 3ByKOBOW curHan,
muraet 3Haqok «bavok ana soawl nonox» F Ha gucnnee
oTtobpaxaetca “H20” n BkntoyaeTcst 3Ha4yoK «CrnTb Boay»
57 . HeoBxoaumo cnute Boay 13 6auka 1 nepesanyctuTs
paboTy CyLIUIKK; B MPOTUBHOM CllyYae BELLW BbICYLUEHbI HE
GynyT.

Mocne nepesanycka paboTkbl CyLIMNKM AN 06HOBMNEHNWS
avcnnes notpebyeTcs HECKOMNBbKO CEeKyHA.

Bo n3bexaHue Takon cuTyaumm obasaTtensHO crnvBante Bogy
n3 6ayka ons cbopa Boabl Nepes KaxabiM UCrnofb30BaHNEM
cywmnku (cm. ObcnyxusaHue).

e OTKpblBaHWe ABepLbl
OTkpbiBaHue ABepubl (Mnu Haxkatue kHonku MNyck/MNaysa)
BO Bpemsi paboThbl NMPOrpaMMbl OCTAHOBUT CYLLMIIKY, U B
peayanaTe npounsonaeT cnegyoLlee:

WHaukatop MYCK/MAY3A Muraet XenTbiM.

* Bo Bpemsa hasbl oxuaaHus 3anycka nporpaMmbl
(OTNOXEHHbIV CTapT) - AN NPOAOMKEHNS 0BpaTHOro
oTcyeTa BpeMeHu criefyeT HaxaTb KHorky MYCK/
MAY3A.

. Heobxoanmo Haxatb kHonky [MYCK/TIAY3A, 4Tobbl
BO30OHOBUTL BbINOMHEHUE nporpaMmmMbl. CocTosHne
MHAMKaTOpa X0A4a BbINOMHEHNS U3MEHUTCS C y4eTOM
TekyLlero craTyca, a niaukartop MNMYCK/MAY3A
nepecTtaHeT MuraTh XenTbiM 1 ByAeT CBeTUTLCA
3eneHbIM LiBETOM.

*  VI3MeHVB nonoxeHue pyyku nporpammel, MOXHO
BblIGpaTh HOBYHO Nporpammy, nHaukatop MYCK/MAY3A
ByneT muraTb 3eneHbIM LBETOM. 3Ty BO3MOXHOCTb
MOXHO MUCMOnb30BaTh, YTOOLI BbIGPaTL Nporpammy
OCBEXEHWS AN OXNaxaeHWs NpeaMeToB ogexabl,
KOTOpbIE€ JOCTAaTOYHO cyxume. [1nsa 3anycka HOBOW
nporpaMmbl HaxkmuTe kHonky MY CK/TIAY3A.

* MpumeyvaHne

B cnyyae cb0os anekTponMTaHus OTKINIOYMUTE IMEKTponmMTaHne
UNu BbITSHUTE BUINKY 13 po3eTku. Korga anektponutaHue
BOCCTaHOBIEHO, HaXXMUTE U yaepxmBante kHonky BKJT./
BbIKJ1. 4O NOBTOpPHOM akTUBaLMM CYLUUIIKK, 3aTEM HaXMUTE
kHonky lMyck/May3a.
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Tunbel benbs

e [lpoBepbTE CMMBOSbI HA ATUKETKAX BCEX BELLEN, TaK Kak

He BCe BeLLM MNOAXOAAT ANt aBTOMaTUYECKON CYLLIKU.

» Paspgenute 6enbe no Tuny TKaHwu.

* BbIHbTE 13 KapMaHOB Bce NpeaMeThl U NpoBepLTe
MyroBuLbl.

» 3akponTe BCe 3aCTEXKM HA MOSTHUM U 3aCTErHuTe

KPHOYKKN. 3aCTErHUTE PEMHU U 3aBSHKUTE LLIHYPOBKY, HO He
CTArMBanTe CUIbHO.

* OTOXMUTE Benbe Ang yoaneHusi U3 Hero Kak MoXHO
OonbLLUero KonnmyecTsa BoAbl.

! He 3arpyxaiite B MallmHy HeoTaTtoe benbe.

MakcumanbHbIi 06beM 3arpy3ku
He neperpyxanTte malunHy.

MprBeAeHHbIE HUXKE 3HAYEHNS1 COOTBETCTBYIOT BECY CyXOro
Oenbs:

HaTypanbHble TKaH1: MakcuMyMm 8 kr
CWHTeTMYECKNe TKaHW: MaKCUMYM  SKr

! He neperpyxainTe MaLLUHy: 3TO MOXET MPUBECTU K
yXyALEeHUo pesynsrarta CyLUKU.

[MpoBepbTe aTMKETKM Ha BeLlax, 0CO6eHHO nepes nx
nepBOW aBTOMaTUYECKON CyLLKON. Huxke npmBoasTca
camble pacnpocTpaHeHHble CUMBOSbI:
) MpurogHo ANs aBTOMAaTUYECKOM CYLLKK.
& He MPUrogHO ANs aBTOMaTUYECKOW CYLLIKM

® .
CyLIJI/ITb npu BbICOKOU TeMnepartype.

) v
L CywunTb Npy HU3KOW TemnepaTtype

MpoAoMKUTENBbHOCTb CYLUKU

YkasaHHas NPOAOIKNTENbHOCTL NPUBOOUTCA B Ka4ecTBe
npumMmepa n MOXeT BapbupoBaTb B 3aBUCUMOCTKN OT:

« KonunyecTBa Boabl, OcTaBLUelcs B 6enbe nocre onkumMa: B
NnonoTeHUax 1 AenvKaTHbIX BELLAX OCTAeTCs MHOrO Braru.

* TkaHu: oNsa n3aenuin N3 ogHOM 1 TON Xe TKaHW,
HO C pa3HbIM YTKOM U pa3HOW TOMLUHbLI MOXET
notpeboBaTbCsa pasHOe BPeEMS CYLLKN.

» Konnyectea 6enbs: Ansd oTAenbHbIX M30enuin u HebomnbLLIOW
3arpy3ky MOXeT NoTpeboBaTbCs OOmMbLLE BPEMEHN.

« CyuiKa: ecnv Bely TpebyoT rmaxku, UX MOXHO
BbIrPY3WUTb U3 MALLKHbI eLLe YaCTUYHO BIaXHbIMU.
BeLuu, KOTOpble A0SMKHbI GbITb MOTHOCTHIO CYXMMMU,
MOTyT 6bITb OCTaBIEHbI B MalLUHE OOrbLUe.

- 3apgaHHasi Temneparypa.

» TemnepaTtypa NOMELLEHUS: YEM HXe TemnepaTtypa
MOMELLEHNS, B KOTOPOM HaxXOAUTCS CyLUMIbHasA MalluvHa,
Tem Gornblue BpemeHn TpebyeTcs Ang CyLUKu.

* O6beM: HekoTopble 0O6beMHbIe n3nenua TpebyoT ocoboro
BHVMMaHUsI B npoLecce CyLUku. PekomeHayeTcs goctath U3
MaLLUMHbI 3TN U3OEnUsl, BCTPSIXHYTh MX U 3aHOBO MOMNOXWTb
B CYLUMITbHYIO MALLMHY: 3Ty orepaumio Heobxoanmo
MOBTOPUTb HECKOJLKO pa3 B MPOLIECCe CYLUKU.

! He nepecylwmBaiite 6enbe.
B ntobbIx TKaHAX OCTaeTCs HaTyparnbHasi BNaXHOCTb,
Heobxoaumas 411 COXPaHEHUsT MSATKOCTU U 0Obema BeLLEN.
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Ecnu Bbl 06Hapy»xuTe, 4To cylumnka paboTaer He fomkHbIM 06pa3om, To nepes obpalleHneM B CEPBUCHbBIN LEHTP
(cm. Momowk), NpounTanTe criegyroLine peKoMeHAaLMm No YCTPaHEHMIO HEUCMPABHOCTEN 000pyA0BaHNS.

Mpobnema:

Cyu.mn Ka He BKIr4yaeTcsa

MporpaMma cyLku He 3anyckaeTcs

Cyun(a BbIMNOJIHAETCA CIIULLKOM Aonro

MuraeT 3Ha4yok «Bba4yok ansaBoabl
nonoH» H, Ha gucnneeotobpaxaeTtcs
“H20” , ogHaKocyLwurika npopaboTana

3Ha4yok «Cnutb BoAy» a4
BKJTHOYEH, a 6a40K ansa cbopaBoabl He
MOJSIOH.

Mo okoH4YaHuK NporpaMmmbl 6enbe
Gonee BnaxHoe, 4YeM OXUAanoch

Oucnnen nokasbiBaeT Ko,
HeucnpaBHocTU «F» n cnegom ogHo-
Mnu aBy3Ha4YHOe YnCno

Hotpoint

ARISTON

Bo3moXxHble npuyunHbl / PeweHne:

Bunka malumHbl He BCTaBneHa B pO3eTKy UMy BCTaBreHa Nioxo, He obecne4vvBas
KOHTaKTa.

C6oW anekTponuTaHus.

Meperopen npegoxpanHuTens. MonpobyinTe NOAKNIOYUTL APYron Npubop B 3Ty xe
pO3ETKY.

Ecnu Bbl ncnonb3syete yonuHutenb, NonpobyTe NOAKNYMTb Cywnnky 6e3 Hero,
HanpsiIMyto K ceTu.

lMnoxo 3akpbiTa ABepLUa MaLUUHbI.

HenpaBunbHO ycTaHoBMeHa nporpamma (CM. 3aryck u rnpoepammbi).

He 6bina HaxaTa kHonka MY CKI/TAY3A (cm. 3anyck u npogpammbl).

YcTaHoBneHa oTcpoyka 3anycka nporpammbl (CM. 3anyck U npozpammsi).

He ounweH cdounetp (cm. Ob6enyxuBaHue n yxon).

TpebyeTcs ONOpPOXHUTL KOHTENHEP C BoAoW... MuraeT 3Ha4ok «bavok anssogpl
MONOH» , Ha gucnnee otobpaxaetca “H20” Bkntovaetcst 3Ha4oK«CnuTb
Bogy» Ep3  (cm. O6cnyxuBaHme).

Cnepnyet ounctutb ncnaputens (cm. ObcnyxusaHue u yxo0).

YcTaHoBKa Tenna He NoaxoauT ANst TUna TKaHu, koTopyto Bl cywunTe (cm.
Banyck u npozpammebi; benbe).

HenpaBunbHO BbIOpaHO BpeMs CyLUKX ANns 3arpy3ku (cM. berbe).
MperpaxaeHa Bo3gyxo3abopHas peluetka (cM. YemaHoeka; ObcnyxueaHue u
yx00).

3arpyxeHHble B CYLUUIIKY U3Aenusi Obinn CAMLIKOM BriaxHbIMK (CM. Gerbe).
Cywunka neperpyxxeHa (cm. berse).

B0O3MOXHO KOHTENHEP C BOAOW He Obln ONMOPOXXHEH Nepes, 3anyCckom NporpaMmbi.
He »xpgute curHana «CnuTb Bogy». Bcerga nposepsinTe M ONOPOXHANTE
KOHTeNHep nepes 3anyckoM HOBOW nporpammbl cyLku (cMm. ObcnyxueaHue u
yx00).

[JaHHas cuTyaums aenseTcs HopManbHoW. CBeTALWMIACH 3Ha4OK HanoMUHaeT
OHeobxoAMMOCTH CnnTb Boay M3 Badka (cM. 3anyck u nporpaMmbl).

B uensix 6ezonacHocT! MakcyMaribHOe BPeMSI BbINOIHEHUSI MPOrpaMMbl - 5
Yaca. Ecnu 3a 310 Bpems aBToMaTmMyeckas nporpaMmMa He BbisiBuna Tpebyemyto
KOHEYHYH0 BMaXKHOCTb, CyLUUIIKA 3aBepLUMT NporpamMmmy U OCTaHOBUTCS.
[MpoBepbTe COCTOSAHME KOHTEVHEpPa C BOAOW (CM. MyHKMbI 8biWE) N 3anyCTuTe
nporpammy cHoBa. Ecnu pesynbraThbl CyLLK/ BCE eLle HeYOO0BNeTBOPUTENbHbIE
(6enbe BnaxHoe), obpaTtuTech B CEPBUCHBIN LIEeHTpP (CM. [Tomowb).

Ecnu gucnneit nokasbiBaeT «F...»:

- BblknounTe CyLInmnKy v OTKIOYUTE ee OT arekTpoceTn. Ounctute punstp
ncnaputens (cMm. ObcnyxusaHue u yxod). 3atem noaknodmTe obopynoBaHue

K 9MEKTPOCETU, BKIOYUTE €r0 1 3anycTute Apyryto nporpammy. Ecnn gucnnein
npoaosrmkaeT NnokasbiBaTb Ko HEMCNPaBHOCTU, 0OpaTUTECH B CEPBUCHbLIN LIEHTP,
coo0LWmB HOMep Koda (M. [Tomowb).
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CepBucHoe obcnyxnsaHue

Mepen Tem kak o6paTuTLCA B LieHTp CepBUCHOrO 3anacHble YacTu
ob6cnyXuBaHUs:

5 [JaHHas cylumnbHas MalluHa ABMSETCs CrIOKHbIM
* BHUMATErLHO MPOYMTANTE UHCTPYKUNM MO YCTPaHEeHIo GbITOBbLIM anekTponpuGopom. MonbiTka ee
HeucnpaBHOCTei 1 NonpobyiiTe pelwnTs Npobriemy peMoHTa COBCTBEHHLIMM CUMAMU UMK CUMamm
camocToATensbHo (ecM. HeucnpasHocmu u MemoOdbi ux HEKBanMULIMPOBAHHbIX MWL, MOABEPraeT OnacHoCTy
ycmpareHus). noaei, MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO MaLUVHbI U
* Ecnin 3710 He ynaeTcsl, OTKIKUMTE MaLLnHy 1 aHHYIIMPOBaHMIO rapaHTUK Ha 3anacHble YacTu.
BbI30BUTE TEXHMKA U3 Brivkaiero LieHTpa cepBrcHOro B cryuae HeMcnpaBHOCTM MalLMHbI Boeraa obpalLaiTecs
obcnyX1BaHUS. TOMNBKO K YMONTHOMOYEHHbIM TEXHUKaM.

OaHHble, KOTOopble He06XoaMMOo coo6WUTL B LieHTp
CepBUCHOro 06CnyXXUBaHUSA:

* Balwe nmsi, agpec 1 NoYTOBbIV MHOEKC;

* Baw Homep TenedoHa;

* TUN HENCMPABHOCTY;

* AaTy NpuobpeTeHUs MalLWHBI;

* Mogernb MawuHbl (Mog.);

* cepuiiHbIi HoMep (“S/N”) CyLIMMBHON MaLUWHbI.

OTK faHHbIe yKa3aHbl Ha 3TUKETKE, pacronoXeHHOM C
BHYTPEHHEN CTOPOHbI ftoKa.

Mo Bcem Bonpocam Bbl MmoxeTe 06paTnTbest No TenedoHy Hallen 6ecnnaTtHov ropayent NMHUK:
8 800 333 3887*

KaﬁTa OoHAeYy XoHe KOKbICKa TacTay XXOeHiHae aKnapart @

KopLuaraH opTaHbl Kopray bIHTambI3abIH 6ip Geniri peTiHae, TyTbIHyLLbI LbFbIHAAPLIH TOMEHAETY XaHe MaTtepuaniapabIH bickipan 6onybiH

GapblHLLa a3anTy YLLUIH KalrTa eHaenreH canarsl Kypamaac 6enikrepai nananaHy KyKbIiFbIH Karnabipambia.

+ Opama maTtepuangapblH KOKbICka TacTay: opamMa matepvangapbiH Kanta eHaeyre MyMKIHAIK 6epy YLUiH XeprinikTi
3aHgapAbl OpbiHAAHbI3.

» BbananapgblH xapakaTTaHy kayniH 6apblHLLa a3anTy YLUIH eCik NeH aibipAbl anbin TacTaHbl3, TOK CbIMbIH KWbIM anbim,
KypbInFbIMeH Gipre TacTaHpbI3. KypbinFbiHbl KaiTagaH po3eTkara KOCy MyMKIH GornmMaybiH kaMTaMachI3 eTy YLuiH 6yn
GenekTepai 6enek TacTaHpbI3.

Ecki yn KypbinfbiniapblH KOKbICKa TacTay

E OneKTp *aHe aNeKTPOoHUKanbIK KypanaapabiH kanapiktapbiHa (WEEE) kateicTel 2012/19/EC Eypona 3aHHamachkiHa Calikec
YV KypbirFbiriapbl KanbInTbl TOMbIK KananbIk kanablk aiHanbIMbiH NanganaHbin Xonbinmaybl Thic. KopLuaraH opta MeH xarbik
[OeHcaynbiFbiHa TUETIH 3USIHHBIH, anAblH arna oTbIpPbIM, KypbInfbinapabiH, iWiHAer Matepuangapapb! kavita navganaHy xaHe

KaliTa eHaey KyHbIH OHTanaHabIpy MakcaTbiHAa KonfaHblFaH KypbiriFsinap 6enek xxuHanybl kepek. bapnbik eHimaepaeri cbisbiraH

LUeHOep iLwiHAeri KOKbIC »aLLUiriHiH TaHOackl 6HIM MeCiHiH, 6enek KOKbIC XuHayFa KaTbICTbl MIHOETIH ecke canagbl.

Y1 KypbInfFbinapbiH AypbIC KOKbICKa TacTay XeHiHAe aknapar any YLUiH nenep »xeprinikti 6ackapy mekemenepiHe Hemece

caTtylbinapbiHa xabapnacynybl kepex.

Tento spotebi byl navren, vyroben a dodan na trh v souladu s poadavky evropskych
smrnic:

- LvD 2014/35/EU EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.
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HyckaynblIK

KENTIPriLl

Kasakwa

FTCF 87B

www.hotpoint.eu

! Byn TaHb6a ocbl nanganaHyLbl
HyCKayInbIfblH OKyabl eCcke canagbl.

! KaxeT GorFaH keane aepey kapan LbiFy MyMKiH 60nybl yLUiH
Oy HyCKaynblIKTbl XaKbIH Xepae ycTaHbl3. byn HyckaynbIKTbl
ep,qaﬂuM Kel‘lTipriLIJ XaHblHOA CaKTaHbI3 XX8He KYPblifblHbI
caTkaH Hemece GepreH kesae OHbl kaHa nenepre 6epiHis,
conanwa onap MyHAarbl eCKepTyfiep MeH YCbIHbICTapMeH
TaHblCaabl.

! Ocbl HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN LWbIfbIHbI3: TSMeH,EI,eFi
6eTTepne opHaTtyfa KatbICTbl MaHbI3[bl aknapaT NneH Kypblsifbl
XYMbICblHA GaninaHbICTbI I'Ial7I,ElaJ'IbI YCbIHbICTAP KaMTblSifaH.

Hotpoint

ARISTON
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KZ

OpHarty

KenTipriw
OpPHaTbINaTbIH
OpPbIH
 KenTipriwTi ras
nnuTanapbiHaH,
NnelTepaeH,
GaTtapesanapaaH
Hemece Tamak nicipy
naHenbAepiHEH aynak Xepre OpHaTbIHbI3,
cebebi xxanblH OHbl 3aKkbiMaaybl MYMKIH.
KenTipriw yctengin, YCTiHr TaKkTanbIHbIH,
acTblHa opHaTtbinatblH 6onca, KenTipriwl
YCTiHI NaHeniMeH ogaH »ofapbl
OopHanackaH Ke3 KenreH HoicaHaap
apacbiHaa 10 MM apanblk XeHe
KYPbIFbIHbIH OyRnipnepi MeH kabblipranap
Hemece xuhasgap apacblHga 15 Mm
aparnblk 6onaTtbiHbIH KAMTamMachbI3 ETiHi3.
Byn TuicTi aya anHanbiMbiHbIH 60MybIH
KamMTamachbI3 eTe[,.

KypbInfblHbl apTbiH KabblpFara TUrisin
OpHaTy Kepek.

10 mm

Xenpety

» KenTipriw »ymblIC icTen TypraH ke3ge 6enme TuicTi

TYPAE xenaeTinyi kaxet. KenTipriw binFangbinbifbl

XOK X8He TuicTi aya ariHanbimbl 6ap 6envene
OopHaTbIfIFaHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. KenTipy 6apbicbiHaa CyablH
KOHOeHcauusinaHybliHa MyMKIHAIK 6epy yLiH KenTipriw
anHanacblHAafbl aya afbiHbl ©Te MaHbI3abl; KEeNTipriw
XabblIK xxepae HeMece LWkag ilWiHae opHaTbifca, on Aypbic
XYMbIC icTemengi.

Y KenTipriw kiwi Hemece cyblk 6enmene KongaHbinca,
Gipa3 KoHaeHcauus Ty3inyi MyMKiH.

! KenTipriwTi wkad iwiHe opHaTy XeH
eMecC, ananga oHbl KynbinTanaTtblH ecik,
CbIPFbINTLIH €CiK HeMece Toncachl KenTipriLw
€CiriHiH ToncacblHa KapamMa-Kapchbl XakTa
opHarackaH ecik apTblHa eLlkallaH
opHaTyfa 6onmangbl.

Cy arbi3y

KenTipriw kaHanusaums KyObipbiHa XakblH OpHaTbINCa,
cynbl ocbl KybbipFa kocyrFa 6onaabl. Byn cy biabICbIH
6ocaTbin OTbIpy KaXeTTiNiriH xoaabl. KenTipriw Kip XyfbiLw
MallUHa YCTIHAE HEMECE OHbIH XaHbIHAA OpHaTbINFaH
6onca, 6ip kaHanM3aums KyObIpbIH OpTak NaganaHyra
6onaapl. KaHanunsaums KyOblpbiHbIH OMIKTir KenTiprilwTiH,
TyGiHeH 3 atoriMHeH (1 MeTpaeH) acnaybl Kepek.

Bap TyTikTi A cypeTiHOe KepCeTinreH XepaeH afbiTbIn
anbiHpI3, Y3bIHAbIFLI KONannbl TYTIKTI 6ekiTin, B cypeTiHae
KOPCETINreH KOCbIHbI3.

Y KenTipriu TypakThbl OpHbIHA KOMbINFaH Ke3ae TyTiK

KbICbINbIM KanMayblHa HeMece oHAa TyWiHaep nanaa
OonmayblHa Ke3 XeTKi3iHj3.

A cypeTi

B cyperi

ANeKTp KocbinbiMmaapbl
KypbInfbiHbl po3eTkaFa Kocnac 6ypblIH
TOMeHAEr Xafgannapabl TEKCEPIHi3:

* KonblIHbI3 KypFfaK EKEHIHE KO3 XETKI3iHi3.

» PoseTka xepre TyMblKTanraH 6onybl Tuic.

» PoseTka TexHuKanblK gepekrep
TakKTacblHAA KOPCETINIeH KYPbIffbIHbIH €H
Ken KyarT LWblfbicbiHa TeTen 6epe anybl
THiC.

* TOK XerniCiHiH KepHeyi TeXHUKanbIK
AepeKkTep TakTacblHOa KOpPCETiNnreH
MaHAEP ayKbiMblHAA KaTybl TUIC .

» Po3eTka KypbiffblHbIH anblpbIMEH
ynnecimgi 6onybl Tic. Onan 6onmaca,
po3eTKkaHbl HEMeCce anblpAbl aybICTbIpY
Kepex.

! ¥3APTKbIW CbIMOAPAObLI
NAVOATTAHBAHbBIS.

PKabbik xxep 6onca ga, KenTipriwTi CcbipTTa
opHatnay KaxeT. byn KypbIffbiHbl XaybIH
MEH Ham3afran acTblHAa Kangblpy eTe
kayinTi 60nybl MyMKiH.

! KenTipriwti opHaTy asgkranfaHHaH KewniH
TOK CbIMbl MEH ablpbl KO XXETETIH Xepae
Bonybl Kepek.

! Tok CbIMbIH MaWbICTbLIPYFa HeMece ofaH
KbICbIM TyCipyre 6onmangbl.

'AybICTbIpbINAaThIH anblp 6anKbIThIn
opHaTbIfiFaH Typni 6onca, oHbl Kayincia
Typae Tactay kepek. OHbl po3eTkaFa Kocyfa
bonaTtblH xepae kanabipbin KETTEHI3,
cebebi Tok cory kayni 6ap.{}

! Kabenbai xyneni Typae Tekcepin oTbipy
kaxeT. Tok kabeni 3akpiMaanfaH 6ornca,
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KayinTiH angblH any ywiH OHbl eHAIpYLUi,
OHbIH KbI3MET kepceTy 6onblHLLIa ekirni
Hemece coHAan GinikTiniri 6Gap mamaHgap
aybICTbIpybl THic. (Kemek any TapaybiH
KapaHbI3). OKINeTTi caTyLwbinap xaHa
Hemece ofaH [a y3blH TOK CbiMAapbIH
KocbiMwa Baraga xeTkiseai.

! Ocbl HyCcKaynap opblHOanMaca, eHgipyLui
Bapnblk >xxayankepLuinikteH 6ac Taptagbl.

! X)Korapblgarbl kepceTinimaep Typansl
KymaH Gap 6onca, B6inikTi anekTp mamaHra
xabapnachbiHbI3.

BacTtankbl aknapar

KenTiprilw opHaTbinFaHHaH KeWiH, OHbl KorngaHbac OypblH
H6apabaHbiHbIH, iLWiH Ta3anan, TackiManaay kesiHae
JKUHanFaH Ke3 KenreH KipAai *KonbIHbI3.

Cakray XoaHe KersikneH TacbiMangay
Tananrtapbl

» OpamanaHfaH KypfaTy MallunHachl Tabufn xxengeTinreH
Kesge yn-xanga

80 %-paH aca ayaHblH, binFanabifbl KesiHae

cakranybl TMiC.

* Erep KypraTy MalumHachl y3aK yakblTTblH, iLliHAe
KongaHblniMaca XXeHe OT XafbllIManTbIH yi-Kanga
cakTarnca, oHAa KypraTy MaluMHacbliHaH 6apnbIk cyabl KO
KaXeT.

 KypraTy MalLUMHacbIH KenikneH TacbiMangay Tik TypraH
Xargaviga 6ekiTyMeH, Ke3 KenreH >xabblk aBTOKenikTe ke3
KenreH 3akblMaanynapaaH, aBToMoounbAiH Ko3fanbic
HeMece illiHe KynayaaH aynak 6onysiMeH xyprisineai

» KenikneH TacbiMangay yakblTblHAA KypfaTy MallMHACbIH
COKKbIfa yuiblpaTyfa ThibIM CcanblHagbl.

Hotpoint

ARISTON

EH ken xyk enwempepi: 8 kg

TexHuKanbIK aKknapar

©Him KenTipriw

Caypa Genrici H (0] tpo i ] t

©OHpAipyLwWwiHiH cayaa

Genrici ARISTON
Mopenb FTCF 87B 6H (EU)
OHaipyLwi Indesit Company

OHAipy eni (WbIKKaH

*epi) ¥neibputaHusaa xacanfaH

EH ken Xyk 8 kr

KepHey mMeH kepHey
ayKbIMbIHbIH 220-240B ~
HOMWHanAbl MaHi

Tok HeMece TOK XMiniriHiH,
WapTTbl 6enrici 50Ty

TyTbIHbINATbIH KyaT 2300-2700 Bt

KyaTt TyTbIHY Knacbl B

TyTbIHbINATbIH KyaTTbIH
opTawa MaHi 560 kBT/kbIn

Tok cofyaaH Kopfay

Knacbl | KopFay Knacbl

Keneci anekTpoHAbIK

nowiTa MekeHxanblHa

oTiHim Xibepin,

KyanaHabIpy

Typanbl aKnapar E
Hemece CaMKeCTik ﬂ}l] C €
cepTuduKaTTapbiHbIH —
KelipMmeciH anyfa

6onaabl: cert.rus@

indesit.com.

OHAipy KYHiH - C/H 1-caHbl eHAipy XbINbIHbIH COHfbI
cepusanbIK HemipaeH caHbl,

(C/H XXXXXXXXX * _ } ~ . o
XXXXXXXXXXX) keneci C/H 2- xaHe 3-caHbl 6HAIPY alblHbIH

XONMeH TaGyra 6onaabl:  PETTIK HeMipi,
- C/H 4- xaHe 5-caHbl eHAIpY KYHIHIH

PETTIK HOMIpI.

OHAipyLWi KYPbINFbIHbIH OHIMAINIriHe acep eTnenTiH Au3aiH
MeH eHiM napameTpriepiHe KaTbICTbl anAbIH ana eckepTyci3
e3repic eHrisy KyKbifblH cakTanabl. Ocbl HycKaynbiKTa 6epinreH
Kenbip napamMeTpnep LWamManaHbIin KepceTinreH. OHAipyLwi

oCbl MAHAEPAEH Can aybITKyFa XayanTbl 6onmanabl. byn
KiTanwagarbl 6acbin WhiFapy Hemece Kowipy KaTtenepiHe
XayanTbl 60nIManMbI3.

OHaipyLLi: Viale A. Merloni 47, 60044, Fabriano
(AN), Utanus

Anmnoprraywibt: 000 "Bupnyn PYC"

Kes kenreH cypakrapbiHbid  01.01.2011 6ypbIH: Peceir, 129223,
6onca, onapabl TeMeHgeri  Mackey, Mup aaHfeinsl, BBL, nas.
MeKeH)Xanra XaTrneH 46; 01.01.2011 kenin: Pecen, 127018,
XOnaaHbI3: Mackey, [iBuHUeB K-Ci, 12-1
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EckepTynep

! Byn KypbINFbl Xanblkapanblk Kayincisgik
CTaHgapTTapblHa can eHAaenin LWblfapbliiFaH.
Byn eckepTynep kayinciagik ywiH 6epinren,
COHAbIKTaH onapabl MyKUAT OpbIHOAY KaXeT.

Xannbl Kayincisgik

* Bbyn KypbInfFbiHbI KAYinci3 Typae Kongany
BoMblHLIa kKEHEC He Hyckay bepinreH
XOHe bIKTMMarn kayin-katepnepgi TYCIHETIH
Xafrganga, oHbl 8-re TonfaH Gananap MeH
AeHe, cesiHy Hemece on Kabineti TemeH
Hemece Taxipnbeci MeH Binimi >xeTkinikcia
apampap KongaHa anagpi.

* byn kenTipril yiae nanaanadbinyra

apHarnfaH, kecibv nanganaHyra
apHanwmaraH.

* KypbUIfblHbI XXanaH ask Hemece Kor-
asfbiHbI3 biNFan 6onfaHga yctamaHpls.

* KypbinfbiHbl KabeniHeH emec, anbipblHaH
ycTan TapTy apKblfbl po3eTkagaH
afbITbIHbI3.

* KenTipriuTi nanganaxHraHHaH KewiH OHbl
ewlipin, poseTkafgaH afbiTbiHpI3. bananap
€CIKTi OMbIHLWbIK peTiHAe KongaHbaybl
YLLIH OHbI >XaybIn KOMbIHbI3.

« bananap kenTipriluneH onHamaysbl yLiH
onapgpl 6akbinay kepek.

» Bbananapra 6akblnaycbl3 KypbiffbiHbl
Tasarnayfa XXoHe OfaH KbI3MeT KkepceTyre
oonmanabl.

« Opaanbim Gakbinan oTblpmaraH
Xarganga, 3-ke TonmaraH 6ananapabl
KypbIFbIAaH aynak ycray Kepexk.

* Kypbinifbl AypbIC OpHATBINYbI TUIC XoHE
OHbIH, TUICTi BEHTUNAUMNACHI 6ONYybl KEPEK.
KenTipriwTiH anablHfbl XafblHAAFbI
ayaHblH KipiCc caHblfiaynapbIH ellkallaH
Xaybln KotoFa 6onmanabl («OpHaTy»
TapayblH KapaHbi3).

» KenTipriwTi Kinemre Kovblin navganaHyLubi
B6onmaHpI3, cebebi kinem kenTiprilke
ayaHblH aCTbIHfbl XaKTaH KipyiHe keaepri
Xacangbl.

 Kipnepai canmac 6ypbiH kenTipriw 6oc
€KEeHiH TeKCepiHi3.

. KenTiprilwTiH apTkbl afbl KaTTbl
/\ KbI3bin KEeTYi MYMKIH.

XKyMmbic icTen TypFaHaa ofaH TUIOLL
GonmaHbI3.

» Cyari, cy blObICbl XX8He KoHOeHcaTop
OpblHAAPbIHA MbIKTaN KOMbIfFaHLa
KenTipriwTi nanganaHbaHpbI3
(«TexHUKanbIK KbIBMET KepceTy» TapayblH

KapaHbl3).

» KenTipriwke TbiM Ken Kip canmaHbl3
(EH ken xykTepai «Kipnep» TapaybiHaH
KapaHpI3).

» Cybl TambIn TypFaH 3aTTapabl KenTiprilke
canmaHbi3.

» Kunim xancbelpmanapbliHaarbl Hyckaynapabl
MYKMNAT TekcepiHia («Kipnep» TapayblH
KapaHbI3).

* YnkeH, eTe kenemai 3attapapl
KenTiprilwTe KkenTipMeHi3.

* Akpunart TanwbIKTapblH XOfapbl
TeMnepatypanapaa KenTipMeHia.

* KenrTipriw iwinge xbinbl 3aTTap bonraHaa
KenTipriwTi ewipMeH;3.

» Opbip KongaHyaaH KemriH Cy3riHi
TazanaHpl3 («KeHgey» TapayblH
KapaHbI3).

» Opbip KongaHygaH KemiH cy blabICbIH
BocaTtblHbI3 (« TeXHUKanbIK Kbl3MeT
KepceTy» TapayblH KapaHbI3).

» KoHgeHcaTtop GeniriH mep3aimMai Typae
Tasanan oTbIpbIHbI3 (« TEXHUKanNbIK
KbIBMET KepceTy» TapayblH KapaHbl3).

» KenTipriw anHanacbiHAa TanwblKTapabiH
XWHanyblHa o 6epMeH;s.

» KenTipriwTiH yCTiHe WhbIKNaHbI3. On
3aKkbiMaarnyfa akenyi MyMKiH.

» OneKTp cTaHgapTTap MeH TananTtapabl
apaavibiM opblHAaHbI3 («OpHaTy»
TapayblH KapaHbl3).

» OpaanblM TYNHYCKanbl Kocasnkbl
DenuwekTep MeH Kepek-xapaktapabl
catblin anbiHbI3 («KbI3MET kepceTy»
TapayblH KapaHbl3).

KenTipriwTe opT WbIFY KayniH
a3auTy YLWiH TeMeHAeri
lapTTapAbl caKTay KaxerT:

+ 3aTTap Xyfbll 3aTNeH XoHe CyMeH
XYbIfiFaH, WanblfifaH >XaHe CbIfy
LMKIbl apKbInbl ©TKi3inreH 6onca faHa
3aTTapabl KenTipriwTe KkenTipiHi3. CymeH
KYBUIMAFAH 3atTapabl kentipy ept
LWbIFy KayniH TeHAaipeai.

* XuMUANbIK eHIMAepMeH eHaenreH
Knimaepai KenTipMeH;3.

* Maw TamfaH HeMece TerifnireH 3attapabl
KenTipriwTe kenTipMeHi3, cebebi onap
epT LWbIFy KayniH TeHdipeai. Man xyKkaH
3aTtTap, acipece KenTiprill CUsKTbI
Kbl3y Ke3aepiHiH CepiHeH KyTnereH
Kesae TyTaHybl MYMKiH. 3aTTap KbiI3biM,
ManablH TOTbIFY peakuusicbiHa ceben
Gonagbl, an TOTbiFy peakuMaChl Kbl3y
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Ty3egi. Kby bigblpan ketnece, 3attap
TyTaHy TemnepartypacbliHa AeWiH KbI3bin
KeTyi MyMKiH. Maw XyKkaH 3aTTapabl
kabaTTacTbIpy, y1in KO HeMece cakray
cangapblHaH Kbl3y blablpaman, epT LWbIFy
kayni TeHeai. Man TamraH matanapabl
HemMece Luall KyTiMiHe apHarnfaH
eHiMAep XyKkaH Matanapibl KenTipriwTte
KenTipy kaxeT 6onca, onapabl angbiMeH
KOCbIMLLIA XYFbILL 3aT KOCbIM XYYy Kepek.
CenTin, epT WbIFy Kayni azaagbl, Oipak
Myngem xofanvanabl. blcTeik kynge
onapabl KeNTIpriluTeH WbIFapbIn, yrin He
kabaTTacTblpbin KotoFa 6onmanapl.
BeH3NHMEH, XMMUANbIK TazapTy
epiTiHainepiMmeH s1 6acka TyTaHFbILW He
XapbINFbIlW 3aTTapMeH TasasaHfaH,
XYbISFaH, onapapblH, ilwiHe canbiHbIn
KOWFaH HemMece onap TUreH 3aTtapabl
KenTipriwTe kenTipyre 6onmangpbl.
TypMbICTbIK XXafganga KongaHblnaTbliH
eTe TYTaHfbllW 3aTTapfa Mau, aLeToH,
iLyre >xapamamnTblH CANPT, KEPOCUH, AaK
KeTipriwTep, ckunuaap, 6anaybl3 xaHe
GanayblI3 KeTipriluTep kipeai. bynap
XXYKKaH 3aTTapabl KenTiprilke canMac
BypbIH Kebipek XyfFbILW 3aT carnbin, bICTbIK
Ccyaa XybIHbI3.

lMoponoH (naTtekc kebiriHeH xacanfaH
MaTepwan gen Te atanagbl) Hemece
OfaH yKcac maTepuangapaH xacarnraH
3aTTapabl KenTipriluTe KenTipMeHi3.
lMeHomMaTepuangap Kbi3faH Kesae e3iHeH
©3i TyTaHybl MYMKIiH.

Cratukanslk 3apaatapabl KeTipy YLiH
KenTiprilTe XXyMcapTKbILL 51 OFaH yKcac
eHiMaepAai, eHaipyLwici MyHaan makcatTa
KongaHyfa 6onaTbIHbIH aHbIK KepceTnereH
oonca, KongaHbaHbl3.

MeTann 3aTTap canblHfaH iWki kuimaepai,
MblCanbl MeTann ceiMaapsl 6ap
GrocTransTepnepai KenTipriwTe KkenTipyre
b6onmangbl. KenTipy kesiHae metann
BenikTep 6ocan KeTin, KenTiprilke 3aKbiM
Kenyi MyMKiH.

[yw kannaktapbl Hemece cabunepaid cy
OTKI30eWnTiH XXabblHAapbl CUSKTbI pe3eHKe
Hemece nfacTtMaccarblk 3aTTapabl,
NONMAITUNEH HEMECE KaFasabl KenTipriwTe
kenTipyre 6onmangpl.

Pe3eHke TecenreH 3attapabl, kebik
pe3eHke Tecemaepi 6ap knimaepai,
XacTblKTapabl, ranowTapabl XXaHe
pe3eHKeMeH KanTarfaH CnopTTbIK asik
Knimagepai KenTipMmeHia.

Hotpoint

ARISTON

KantanapgaH 6apnblik 3aTTapabl anbin
TacTaHbl3, MbiCanbl LWakKnakTap Hemece
CipiHke.

! ECKEPTY: bapnbIK 3aTtTap Xbingam
anbIHbIMN, KbI3y WaLlbINbIN KeTeTiHAen
TapaTbisiMaca, KenTipy LMKnbI
asiKTanMaraHLa KenTipriwTi TOKTaTyLlWbl
60nMaHbI3.

KyaTTbl yHeMAey XoHe KopluaraH
OopTaHbl KypMmeTTey

KenTipyaeH 6ypblH apTbik Cyabl LWbiFapy YLWiH 6aprbik
3aTTapabl XKaKkcbinan CblfbiHbI3 (Kip XYFbIL MalUMHaHbI
KongaHcaHbI3, XbinaaMAabIFbl XOFapbl CbiIfy LIMKIbIH
TaHAaHbI3). MyHbIH HaTUXECiHAe, KenTipy 6apbicbiHAA
yakbIT NeH KyaT yHeMaenesi.

OpaanbiM TOMbIK XYK canbin KenTipiHi3 — 6yn KyaTTbl
yHemaenai: 6ip 3aT Hemece a3 Xyk keby yLUiH y3aK
YakbITTbl KXeT eTyi MyMKiH.

KyaTTbl TYTbIHY LbIfbIHAAPbIH @3anTy YLiH ap6ip
KonaaHyaaH KeniH cyariHi TazanaHpl3 («XKeHgey»
TapayblH KapaHbi3).
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KbIBMET KOPCETY

KZ

KyTIM KepceTy XaHe TeXHUKanbIK

ToKTbI aXblpaTy

! Maiinanan6araH keaae, OHbl Ta3anaraH Keaae XoHe
TEXHMKanbIK KbIBMET KOPCETY XKYMbICTapblH aTKapfaH kesae
KenTipriwTi po3eTkagaH afbITbin KOMbIHbI3.

OpOip uMKNAaH KeniH cy3riHi Tasanay
Cyari — KenTipriwTiH Heriari kypamaac 6eniri:
OHBbIH, (PYHKUMACHI — KeNTipy KesiHae Ty3ineTiH
TanwbIKTap MeH TYMIpLUIKTEepai XXuHay.
KenTipy askranfaHHaH KeniH Cy3riHi cy
arblHbl acTblHAA LA apKblfibl HeMece
. LLIAHCOPFbILINEH
TasanaHbl3. Cyari
GiTenin kanca, kenTipriw
iwiHaeri aya afblHbl
eTe Hallapnangpl:
KenTipy yakbITTapbl
y3apbin, kebipek
KyaT KongaHbinagpl.
~w——=——_rrr» OFfaH Koca, KenTipriw
3aKbiMaanybl MyMKiH.
Cya3ri kenTiprilTiH TbiFbl3AaFblLbIHbIH
angbliHaa opHanacagbl (CypeTTi KapaHbl3).
CyariHi anbin Tacray:
1. Cya3riHiH
nnacTukanblK TYTKacbiH
XXOFapbl Kapau
TapTbiHbI3 (CypeTTi
KapaHbl3).
2. Cyasrigeri
TyMipwiktepai
Tasanar, OHbl OpHbIHA
AypbicTan KOMbIHbI3.
Cya3ri kenTipriL
TbIfbl3AafrblLUbIMEH >abblSibin, OPHbIHA
KOMbISiFaHblHA K63 XeTKi3iHi3.

! Cyari TYyTKbILWbIHA KanTa KoMblnIMaraH
Bonca, kenTipriwTi nanganaH6aHpI3.

Op06ip umknaaH keniH 6apabaHabl
TeKkcepy

KenTipriw iwiHae kanbin Ko MyMKIH Kili 3aTTapabl
(kiwi opamangap) any ywiH 6apabaHabl KornMeH
anHanabipbIHbI3.

Bapa6aHpgbl Tazanay

! BapabaHabl Tasanay ywiH abpasvBTi 3aTTapapl, bonat
XYHiH HeMece ToT 6acnanTbiH 6onaTTbl Ta3apTKbILL
3aTTapapbl konaaHbaHbI3.

Tot H6acnawvTbiH 6onat 6apabaHga Typni-TyCTi ynaip nanga
©0onybl MyMKiH: O Cy XXoHe/Hemece KOHONLNOHED CUSIKTbI
XYyOaH KarnfaH Ta3apTKbIl 3aTTapAblH KOCbIybIHaH
Ty3inyi MymkiH. Byn Typni-TyCTi yngip KenTipriluTiH,
TMiMainiriHe acep eTnenai.

Opbip uMKNAaH KeniH cy biagbICbIH 60caTy

Cy blObICbIH LUbIFAPbIN anbim,
OHbl LWYHFbILLIara Hemece
backa kaHanu3auusiFa afbl3y
XepiHe 6ocaTbiHpI3, 04aH KeniH
OpHbIHA AgypbICTan KOMbIHbI3.
>KaHa kenTipy 6argapnamachiH
6actamac 6ypbIH, apaaibim cy
blObICBIH Tekcepin, 6ocatbin
OTbIPbIHbI3.

Cy bigbicblH 6ocaTay TeMeHAEeri xaFaannapra akenyi
MYMKiH:

- KenTipriw kpi3bangpl (COHAbIKTaH KenTipy LMKIbI
asikTanfaHga Kipnep ani AbIMKbIN 60mybl MYMKiH).

Cy blAbICbIHbIH TOMYbI

KenTipriw anfaw peT nanganaHbiiifaH Kesge cy biabicka
aepey aknangbl, ce6ebi cy copfbl apkbinbl eTyi Tvic. byn
aBTOMaTThbl TYPAE OpblHAANaAbl XXeHe ofaH GipHelue
MUHYT KaxeT, byn mepsim 6apbiCbiHAA KeNTipy YAEPICiHIH,
TuimainiriHe acep eTinmenai.

KoHaeHcop GeniriH Tasanay

» KoHgeHcop 6eniriH mep3imai Typae (an
cavblH) WbIFapbIn anbin, KOHOEHCOPAbIH
apTKbl XafbIHAH CyblK CYMEH LUato apKbinbl,
TiniMWenepiH TyMipLWik KanablKkTapbiHaH
Tasanan OTbIPbIHbI3.

KoHgeHcopabl WheiFapbin any:

1. KenTipriwrTi
po3eTkadaH afbITbIM,
€CIKTi allbIHbI3.

2. KoHgeHcop kaknafblH
awblHpbI3 (CypeTTi
KapaHpl3), carat

TiniHe Kapama-kKapchbl
BafrbiTTa 90°-Kka Bypy
apKbliSibl YL iFIMEKTI
©ocaTtbIHbI3, 0QaH KeniH
KOHOEHCcOopab! WbiFapbin
any yLWiH KbICKbILITaH
TapTbIHbI3.

3. Toifbl3gafbiuTapably,
GeTiH Tazanan,
iINMeKTepi MbIKTan
XabblfiFaHblHa Kke3
XeTkizin, kepceTkinepai
XXOfFapbl kapaTbin
GenikTi OpHbIHA carnbiHbI3.
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KenTipriwTi Tazanay

! EpiTkiwTepai Hemece abpa3uBTi 3aTTapAbl KongaH6aHb!3.

MeTan MeH NNacTUKTEH »acanfaH CblpPTKbl XXakTapbIH
KoHe pe3eHke GenLiekTepiH AbIMKbIN LWybepekneH
Tasanayra 6onagpl.

YKvHanbein KkanfaH Kes KenreH TyMipLlikTepai,
TanwblKkTapabl HEMece LWaHabl Taszanan any yLi
mMep3iMai Typae (6 an canbiH) angbiHFbl aya Kiprisy
TOPbIH LWAHCOpPFbILWNeH TasanaHpl3. OFaH Koca, aHaa-
caHAa LWaHCOPFbIWNEH KOHAEHCOPAbIH, anablHFbl
XKaFbIH XKeHe Cy3ri aymarblH TanlblK KanablKTapbiHaH
TasanaHbl3.

! GnekTp xeHe MexaHvkanbIk GenikTep kayincia Typae
XYMBbIC ICTEWTIHIH KaMTamacbI3 eTy YLUiH KenTipriwTi
Mep3iMai TYpAe eKineTTi TexHuKarnblk MamaHgapra
TekcepTiHi3 («Kemek» TapayblH KapaHbI3).

Cy biabiChbl

KoHpeHcop
Geniri

AnabiHFbl
Xarbl

InmekTep

Hotpoint

ARISTON

Kbicka KeHecTep

! Ecik cyarici MeH KoHAeHcaTop Cy3riciH
XXYKTEreH carblH Tasanayibl yMbITAaHbI3.
I )KykTereH canbliH Cy biabiCblH 6ocaTyabl
YMbITNaHbI3.

! MyHbIH apKkacbiHAA KYPbINFbIHbI3ObIH
YKOFAPBI eHimainiri kamTamacsbi3 eTineai.

Ynri xxeHe
cepusnbIK
HeMiprepi

HepekTtep kecTeci

Kiprizy

KoHnpeHcop
Kaknafbl
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backapy Takrachbl

BAFOAPITAMA MupuvkaTop MepHenepai Xbliny OEHIENI
TYMMeECI Kynbintay TYUMeCi MeH
TyWMecCi MeH wamaapsbl
Lwambl

KocCy/ollIPy _Auncnnen onuuA BACTAY/
TyAmeci Geniri TaHaay | Tyiimenepi meH TOKTATA T¥PY
TyWMmelikTepi LwiaMmaapbl TYNMeci MeH
Lambl

KOCY/eWIPY tyimeci (O : KenTipriw xyMbIC icTeren kesiHae 6yn Tyiime 6acbinbin, 3 ceKyHATaH apTbiK yakbIT 60/
ycTarnbIn Typca, KenTiprilw ewipineTtiHaen «3, 2, 1, Owipy» Kepi caHayblH 6acTangpl xeHe Gargapnava 6onabipbiManiabl.
3 ceKkyHATaH apTbiK yakbIT 601Mbl 6ackin ycran TypbiHbI3 - KEMTiprill ewei.

BAFOAPJIAMAIJIAP TyTKacbl GargapnamMaHbl opHaTadbl: TaHA4anaTtblH Gargapnamara opHaTbifiMaraHLla, OHbI
anHanablpbiHbl3 (bacmay xoHe barGapriamanap mapaybiH KapaHbi3).

onuunAa rtynvenepi TanganfaH Gargapnamanbl3 YLILIH KOMDKeTiMAi napamMeTpnepai TaHganabl. Wamaap onumsiHbib,
TaHganyblH 6ingipeai.

BACTAY/TOKTATA T¥PY tyimeci/wambl 2l taHaanran 6argapnamans icke kocaabl. Byn Tyimve 6acbinFaH kesge 6ip
[aybICTbIK 6enri 6epinin, spekeTTi pacTanTbiH OopbiHAANy 6apbICbIHbIH Wamaapbl xaHaabl. bargapnama opbliHAanbIN
XaTkaHblHAa 6yn TyviMeHi 6acy oHblI KigipTin, KenTipriwi ewipeai. bargapnama opbiHAANbIN XaTkaH4a LWam Xacbln TYCTi
Bonbin xaHagbl, bargaprnama yakbiTLa TOKTaTbinFaHAa allblk capbl TYCTi 60MbIN XbiMbINbIKTanabl xxaHe baraapnamMaHsi
BacTayabl KyTin TypFaH Kesge Xacbl TYCNeH XbinbiNbIKTauabl.

Oucnnen 6eniri eckepTy aknapatblH 6epy >xaHe GaraapnamanapbIiHbI3ablH OpbIHAAMY KyWi Typarnbl aknapaTtTbl 6epy
YLUiH >XaHaTbIH OenrilenepiMeH Katap KenTipy HeMece Kigipic yakblTbiH KepceTes,.

Ovcnnenain actbiHOa opHanackaH yLu TyrMe apKbiibl « ABTOMaTThbI» HeMece «YakbIT BovbIHLLIa KENTipy» napameTpriepit,
coHpan-ak, kaxeT GonFaHda KigipTinreH icke KOCy MyMKiHAIriH Tanpgayra 6onaapl (bacmay xeHe b6ardapramarnap
mapaybiH KapaHbi3).

MepHenepai kynbinTay TyiMmeci/wambl mO : bargaprnamaHbl3 6eH ke3 kenreH napamMeTpdi TaHaaraHHaH KeniH 6yn
TYAMeHi 6acbin, ycTan TypbiHbI3 - WaMm xaHaabl. byn Gargapnama napameTprepi e3repTinyiHiH anabiH anagbl. LWam
XaHbIn TypraHga 6acka Tynmenep ewegdi. bongbipmay yLwiH TynmeHi 6ackin ycTan TypbiHpI3 - LaM eLlei.

Cyabl Tery 6enrieci 57 : ¢y biabIChIHbIK Teriny kaxeTTiriH 6ingipeai. Boc Cy biAbIChIH aybICTbIPFaHHAH KeiiiH aucnnei
OipHelle cekyHA iWwiHAe >xaHapTbinaabl, 0N YLWiH KeNnTiprilTi icke Kocy KaxeT (backapy anemeHmmepi mapaybiH
KapaHbi3).

EckepTtne: Erep cy bigbiCbl TOMbIN, CY bigbICbIH Tery 6enriweci [ xbinbinbiktaca, gucnnenge “H20” 6enrici kepceTinin,
XbIIy eLwipineai xxeHe 3aTTapblHbI3 KenTipinMengi.

Cya3riHi Taszanay Genriweci 0 : op 6argapnamaHbiH, angblHAa Cy3riHi Tasanay Typaribl eCKEPTNEeHi, KeNTipriTiH ap
navganaHybliHaH OypblH OHbl Tasanay KaxeTTiriH kepceTedi (TexHuKarnbIK Kbi3Mem Kepcemy XoeHe Kymim 6estimMiH
KapaHbi3).

KoHnpeHcoppabl Tasanay benriweci &5 : ap 6argapnamaHblH, angbiHaa KOHAeHCopAbl Xyneni Typae Tasanay Typansl

ecKepTneHi, KenTiprilUTiH 8p naraanaHybiHaH bypbIH OHbI Ta3anay KaXeTTiriH kepceTteqi ( TexHuKarbIK KbiI3Mem Kepcemy
JKOHe Kymim 6eriMiH KapaHbi3).
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[Ovncnnei Hotpoint

ARISTON

OuncnnengiH yw Heriari pyHKumnsacel 6ap, onapablH 9pKancbICbl COMKEC TYWMELLIKKE ne. -
KZ

CeHcopablH KypFak geHrennepi

KenTipy gatuuri onumsacel 6ap 6araaprnamaHsl TaHAaFaHHaH KeniH, KaXKeT KenTipy AeHreni kKepceTinMmereHLue,
TynmMeHi 6ackin, ycTtan TypbiHpI3. Erep TanganfaH 6argapnaMarbiaga aTumk onumsckl KomkeTiMmcia 6ornca,
Avicnnen xbinbinblkTan, 4abbin yw peT AbiGbICTLIK cUrHanasl 6epegi.

! Kenbip parumk baranapnamanapbiHbiH 6aprblk XKeTi KenTipy AeHreRiHiH onumanapbl KOrmKeTIMCi3 60Mnybl MyMKiH.

KypfakTblK aeHrennepi:

58 ObIMKbIN: BbICYyLLIEHHOE Benbe roToBO Anst MaLUMHHOW / POSTMKOBOW TMaXKU.
CI) YTikTeyre konannbl Kypfrak: BbICYLLEHHOE 6enbe MOXHO rMaauTb YTIOroM.

'}’_/I\:' Inin KoMbINaTbIHOAW KypFaK: n3genus 13 genukaTHbIX TKaHeln cnegyet NoBeCUTb U OOCYLUNTb.
Q' Inin KoMbINaTbIHOAW KypFaK: BbICYLLEHHbIE N3enns creayeT NoBecUTb U AOCYLUNTL

e TeMeH KypFakKTbIK: 6enbe 13 AenukaTHbIX TKaHe MOXHO yopaThb B LuKad.

-&- LLikadoka KoMbInaTblHAAN KypFakK: BbICyLLUEHHOE Oenbe MOXHO ybpaTh B Likad.
-8- Aca Kyprak: Knimaepai kutore 6onatbiHAan kenTipeai.

YakbIT 6enrineHreH kenTtipy

YakbIT 6ovibIHLWA KenTipy onuusicel 6ap 6argapnamaHbl TaHaaFaHHaH KeliH «YakblT 60oMbIHLLA KenTipy»

TYMMECIH 6acbiHpI3, YaKbIT 6ovbIHIWA KenTipy 6enriweci 32)1 XaHbIM, TYMMeLLik ap 6acblnbin XibepinreH canbiH,
avicnnevige TanaanfaH yakblT azanTeinagbl (bacmay xeHe 6ardapnamanap mapayblH KapaHbi3). YaKbIT Onumsachl
6ap ap bargapnamaHblH KOmKeTiMAI yakelTTapbl 9p Typni xaHe 11 kenTipy yakbITTapblH TaHday napamerpre
OarinaHbIcTbl 6onaabl.

TyMeHi ap 6acy kenTipy yakbITbiH a3anTagpl.
Erep wewimiHisgi esrepTcenis KenTipy gatuuri TyMMeci MeH KOMmKeTIMAI AaTymK AeHrennepiH 6acbin TanaaHbI3.

Erep TaHganfaH 6argapnamanpi3ga YakslT 60MbIHLLA KeNTipy onuusicbl KOMmKeTiMci3 6onca, gucnnen
XbINbinblKTan, 4abbin yw peT AblObICThIK curHanabl 6epeni. bargapnama icke KocbinFaHHaH KeviH TanaanfaH
yaKbIT KOPCETININ Typaabl XaHe KaxeTiHwe 6argapnama 6apbicbiHAa e3repTine anagpl.

KewikTipy Tanmepi

8:88

Kigipty Tanmep napametpi 6ap 6argapnamaHbl TaHAaFaHHaH KeniH KigipTinreH 6acTay yakbITbliH TaHaayfFa
6onagbl. KigipTy Taiimepi TyiMeciH {+) ap 6acy kigipic napameTpiH 0:30 - 9:30 apanbifbiHaa 30 MUHYTTbIK
ecimMmeH, keniH 10h - 24h apanbifbiHAa xaHe keniH OFF aewiH apTThipbin, 6ec CekyHATaH KeniH KigipicTi
6ongbipmanbl.

10 cafaTt He ofaH apThbIK KigipicTep ywiH gucnnewngeri yakpIT 10 caratka AeniH caraTneH kepi caHanbin, KeriH
ancnnerige “9:45” kepceTineai Ae, MMHYTNEH Kepi caHayabl Xanfactelpadbl. 9 caFraT He ofaH KeM KigipicTep yLiH
Avcnnevaeri yakbIT caFraT X)XaHe MUHYTNEH KePCeTinin, KeniH Oykin Kigipic yLwiH

MUHYTTbIK Kepi caHayabl XanfacTblpabl.

BACTAY/TOKTATA T¥PY Tyiimetuiri D|| 6acbInF aHHaH KeliH KigipTy yaK biTblH ©3re pTyre H emece Gonablp Mayfa
Gonagabl.

Kigipic Mmep3imi asikTanfaHHaH keliH, kigipic 6enriweci O] ewlin, AsikTany yakbITbl kepceTinegi.

Eckeptne: Byn ke3eH GapbicbiHAa 3aTTapablH MbbKbIybIH GonabipMay YLiH, onap Kesgencok ayaapbiiagbl.

AsikTanyfa gewniHri yakbIT

Erep kigipic 6enriteci O elwipince, kepceTineTiH yakbIT OpbiHAANbLIN OTbipFaH GaFaapnamaHbiH AskTanyra
[OeNiHri yakpITbl 60nbIn Tabbinagbl.

YakbITbl OenrineHreH 6argapnamanap TaHaanfanaa, LUk 6oMbiHLLA KOPCETINETIH yaKbIT HaKTbl KarFaH yakbIT
6onbin Tabbinagel. ABTOMaTThl Garaapnama TaHganfaH Kesfe, KOpCeTineTiH yakbIT KanfFaH yakbITThiH, lWamMarbl
MaHi 6onbin Tabbinagbl. bargapnama TaHgoanfaH kesge, AMcnnenae TonblK XKYKTeMeHIH kebyiHe KaxeT yakblT
KepceTineai. KanfaH yakbIT KenTipy UmMkni 6apbicbiHAa Y3AIKCi3 6akblnaHbIn, y3aikbomkamabl KepceTy YLiH Kepi
caHay xyprisineai. AaKranyra AeWiHri yakbIT caFaT )XaHe MUHYTNEH KepCeTinin, ap MUHYT BolbiHLa Kepi caHay
XKyprisinegi. YakbIT apTka caHarbIn XaTKaHblH KOPCETY YLUIH caraTTap MEeH MUHYTTEP apacblHAaFbl KOC HYKTenep
XbInbinblkTan Typaabl. KenTiprilwTe akaynblk TyblHOaFaH ke3ge, Oyn gucnnenae kepceTineai, MyHaam xarganaa
ancnnerige karte kogbl MeH “F” apni naiga 6onaapl Aa, yw onuus xasblin, coHgan-ak, BACTAY/TOKTATA T¥PY
LWwambl fa alblk capbl TYCNeH XaHaabl (AkayribikmapOb! wewy mapaybiH KapaHbi3).
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KZ

bacTay xaHe bargapnamanap

Barpapnamanbl TaHgay

1. KenTipriwTi po3eTkara KOCbIHbI3.

2. Kipnepgi mata TypiHe Kapawn cypbinTtaHbl3 («Kipriep» mapaybiH KapaHbi3).

3. EcikTi aWwbIHpI3 >xaHe cy3ri Taza api OpHbIHAA, COHAal-aK, Cy biabICbl 6OC api OPHBIHAA EKEHIHE KO3 XETKI3IHi3 («)KeHOey»
mapayblH KapaHbi3).

4. Kipnepai KypbinfbiFa canblHpbI3 xaHe ecikTe ewwbip 3aT Kanbin KoMMaraHbliHa Ke3 XeTKI3iHi3. ECikTi xabblHbI3.

5. Kocy/ewipy () TynmeciH 6acbiHbI3.

6. bargapnamanap kecteciH («bardaprnamanap» mapaybiH KapaHbi3) XXeHe ap MaTtafra KaTbICTbl KepceTinimaepai
TeKcepy apkblrbl KENTIPINeTiH MaTara cankec keneTiH bargapnamanap TaHgaybliH TaHAaHbI3 («Kipraep» mapaybiH
KapaHbi3).

7. Bap GonfaH Ke3ge, KaXeTTi JeHren HEMEeCe YaKbIT KOpCeTINreHLwe, TUICTi TynmeHi 6acbin xibepy apkbinbl CeHcop
Kypfak J&- Hemece YakblTbl benrineHreH kyprak IE). ONUUACHIH TaHOaHbI3.

8. KaxeTiHLe KeLliKTipy yakbITbl MeH backa onuusinapabl TaHaaHpl3 («Jucnneli» mapaybiH KapaHbi3).

9. bargapnamaHblH COHbIHAA curHan 6epinreHid kanacaHpi3, Obi6bic () TyMeciH 6acbiHpbI3. KblpTbicTapabl xa3sy
onuusackl TaHaanfaH dornca, Oyn onumsiHbl KongaHy MyMKiH eMec.

10. bactay ywiH «BACTAY» D|| TymmeciH 6acbiHbI3. ucnnenae ecentenreH askranyfa AeniHri yakblT kepceTineai.
KenTipy 6argapnamacsl 6apbiCbiHAa, Kipnepai Tekcepin, KenkeH 3aTTapabl WbIFapbIn anyfa, an KanfaHgapbiH api
kapan kenTipyre 6onaael. ECikTi kalTagaH xankaH ke3ge, KenTipyai xanFactbipy ywidH BACTAY TyiMeciH 6acbiHbI3.

11. bargapnama asiktanygaH oypeiH KenTipy 6argapnamachiHbiH COHFbl BipHelue MuHyThiHAa coHfbl CAJTIKbIH
AMHANOBLIPY ke3eHi opblHAanagbl (Matanap cankbliHaaTblnagbl), Oyn keseH apkallania agFbiHa AeRiH
OopblHAANybl KEPEK.

12.bargapnamaHblH askTanFaHbiH 6ingipy ywid 3 pet curHan 6epinin, gucnnenge COHbI xa3sybl kepceTineqi
(Eckeptne: ObIBbIC onuusicel TaHganFaH 6onca, 5 MyuHyT 6ovibl 30 cekyHA canbiH 3 peT curHan bepinegi).
EcikTi awbin, Kipnepai WelFapbin anbiHpl3, Cy3riHi Tasanan, OHbl OpHbIHA KOWbIHbI3. Cy biAbICbIH 60caThIMN, OHbI
OPHbIHA KOWMbIHBI3 (« TeXHUKarbIK KbiI3Mem Kepcemy» mapayblH KapaHbi3).

13. Kocy/ewwipy TyMMeciMeH KenTiprilTi ewwipiHi3.

KyTy pexumi

Ochbl KenTipriLl, XaHa KyaTTbl YHEMAEY epexerepiHe calikec, ewwbip apekeT bavikanmaca, wamameH 30 MUHyTTaH
KeWiH KocblnaTblH aBTOMAaTTbl KYTY XKyneciMeH xababiktanFaH. KenTipriwTi kanTa kocy yLwiH Kocy/ewwipy TynMeciH
acblIHbI3.
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Hotpoint

ARISTON

Bafnapnama Xyy umknpapbiHbIH kecTeci
n° uMKnaapbIHbIH Mep3iMiH Aucnnenae kepyre 6onaabl'.
EH Kken xyk
» Byn— MakTagaH xxacanfaH 3aTTapra apHanfaH 6afgapnamva.
] *  CraHgapTtThl MakTa 6argapnamackl EO 392/2012 epexxeciHe calikec XKoFaphbl KyprakTbIk XoHe KypFakTblk AeHrennepi
CTaHgapTTsl LLikadbka KombinatbiHAaN KypFak (CTaHgapTThl/agenki icke Kocy KoHburypaumsicbl) napaMeTpriepiMeH TanaanarbiH
1 MaKra 1-6argapnama. byn - KyaTTbl TyTbIHY epexenepiHe cavikec (EU.392/2012) eH ynnecimai 6argapnama.
6argapnamacs!
max.
Xorapbl Kbi3abIpy napameTpi
« byn 6afgapnama makTagaH xxacanfaH KenekTep YLiH apHanfaH.
"“ OprTawa Kbi3ablpy napameTpi
5 XKenpgenep |+ byn 6arpnapnama cuHTeTUKanNbIK MatepuangaH Hemece nonuadup MeH MakTa CUsiKTbl Tabufm xaHe CHTETMKa apanac
mMaTepuangaH xacarnfaH KenekTep yLiH apHarnfaH.
«LLkadpka KovbinaTbiHAAM KypFak» napameTpiMeH KenTipinreH KMiMaep afaeTTe Kutore AavibiH 6onaapl; weTTep Hemece
3 kg BykTeny xeprnepi can AbIMKbIN 60Mnybl MyMKiH. By opbiH anca, kennekTepain iLWiH CbipTKa KapaTbin, Kbicka yakbIT
GovibiHLLA GargapnamaHbl Kantanan KepiHis.
Eg— » byn 6argapnama MakTa opamangap neH akxkanmanap yLiH apHanfaH.
- *  «Aca Kypfak» napameTpiMeH KenTipinreH 3aTtTap afAeTTe nanjanaHyfa AanbliH 6onagbl; LWeTTep Hemece GykTeny
3 Te;::ngH Xepnepi can AbIMKbIN 60Mybl MyMKiH, 8cipece ynkeH 3aTTapaa. byn opblH anca, onapapl albim, KbiCka yakblT
OonbiHWa BaFgapnamaHbl kanTanan KepiHis.
max.
@ » byn 6argapnamara «Allergy UK» yiibiMbl «MakynaaHFaH» aereH 6ara 6epreH, sfHU ocbl apHaibl Anneprusira Kapebl
LMKIbl KMiMAepAeH annepreHaepdi Tnimai Typae asanTagbl )keHe xosabl. ¥3aK yakblT TypakTbl TemnepaTtypaHbl
4 Amlglaeggﬂfra ycTan Typy apkacbliHaa 6yn 6araapnamaHbiH KeMeriMeH KeH TaparaH annepreHaepain kebiciHiH (OHbIH iWiHAe KeHe
Garpapnama MEH TO3aH) acepi onbinaabl.
max. «  Tonblk Kenemaeri binFan 3atTapgbl KenTipin eHaey Hemece 4 Kr KypFak 3aTTapabl TeK eHAeY YLiH kongaHyFa 6onagpl.
A » byn 6argapnama cMHTETMKanNbIK HEMece CUHTETKa/MaKTa apanac 3aTTapFa apHanfaH.
5 | Cuntetuka
3 kg
_./‘,j) e Bbynonuua 1 kr-ra gewniHri canMakTapfa apHanfaH.
_‘ Eckeptne: Tek «llikadka korbinateiHAan Kyprak» napaMmeTpiMeH KonaaHyra 6onagbl.
6 XKbingam
KenTipy
1 kg
1] » byn 6argapnama gKMHChbl MaTacbliHaH XacanfaH AXXKUHCbI YLUiH apHanFaH. [pkuHckl wanbapnapbiH kenTipMec bypbiH,
= angblHFbl KanTanapabiH iLiH CbIpTKa KapaTbiHbI3.
KWHCBI »  Koto xaHe allblK TYCTi 3aTTapabl apanactbipMaHbI3.
»  OHbl con MaTepuangaH xacarnraH nuaxakrap cusikTel 6acka knimagepmeH fie konaaHyra 6onagbl.
7 « byn 6argapnamaHbl nanganaHbin KENTIiPINeTiH XXyKTemenep aaeTTe Kuin Xypyre AalblH, OHbIH LUETTEPi Hemece
XuekTepi con AbIMKbIn 6onybl MymKiH. MyHaan xarganga fkuHebl WwanbapbiH ayaapein anein, 6argapnamaHsl kaiTta
3kg KbICKa YaKbITKa KOCbIHbI3.
! xuHebl WwanbapbiHaa anactukanslk 6enbey, inmek Hemece kecte 6orca, 6yn 6araapnamaHbl KongaHyabl
YCbIHGaMbI3.
% « byn 6argapnama TaHbacel 6ap, kenTipriwTe kenTipyre 6GonaTbiH KMIMAEP YLUIH apHarnfaH .
*  KenTipyoeH 6ypblH KMiMaepaiH, iLiH cbipTka kapaTkaH ab3an.
HKyH » byn 6argapnama kemeriMeH KenTipinreH kuiMaep agetTe kuwore gaiibiH 6onaapl, 6ipak ayblp kviMaepaiH LWeTTepi
8 Garpapnamacs| cen AbIMKbIN 605ybl MyMKiH. Bynapabl Tabuin Typae KenTipiHis, ce6ebi WwamagaH Thic KenTipy KuiMaepai 3aksiMaaybl
MYMKIH.
1kg ! .Ea.cr.(a Ma'rvepmavnnap CUSIKTbI )KYHHIH KbICKapybl KAUTbIMChI3 yaepic 6onbin Tabbinagbl; ssFHW, on 6acTankbl enwemi MeH
niwiHiHe kankTnanapl.
| Byn 6argapnama akpunat kwiMaep YLiH Konannbel emec.

Ocbl GafaapnamanapblH, Y3aKTbiFbl XXYKTEMEHIH enluemiHe, MaTepuanibiH TyprepiHe aHe Kes3 KenreH KocbiMLla TaHaanfaH
onuuanapfra 6annaHbICTbl Gonaasbl.
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Barnapnava Xyy umknpapblHbIH kecTeci
n° uMKnaapblHbIH Mep3iMiH gucnnenge kepyre 6onaabl'.
EH ken xyk
ZJ, * byn 6argapnama Hasik xibek OyibiMaapabl KenTipyre apHanfaH.
X » byn 6argapnamaHbl nanganaHbin KENTIPINeTiH XXyKTe Menep aAeTTe Kvin Xypyre AaibiH, 6ipak kenbip kanbiH 3aTTap
° XKibek can AbIMkbIn 6onybl MyMKiH. MyHAan xafganga onapabl WbiFapbim, allbiHbl3 XaHe 6argapnaMarbl kanta Kbicka
0,5kg yaKbITKa KOCbIHbI3.
C(\//\)D » byn 6argapnama Hasik OybiMaapAbl, Mbicanbl akpunaTTaH XxacarnfaH, KenTipyre apHanfaH.
» byn 6argapnamaHbl nanganaHbin KENTIPINETiH XXyKTeMenep aaeTTe Kuin Xypyre AanbiH, Gipak kenbip 3aTTap cen
10 Haasik kuimaep AbIMKbIN 6onybl MymkiH. MyHOal xafganaa onapgbl allbin HEMece ayfapbin anbin, 6argapnamaHbl KanTa Keicka
2kg yakbITKa KOCbIHbI3.
C\W | Byn 6arpapnamanapgbl naaananraHaa aban 6onbiHpI3, 3akbiMaanfaH 3aTTapabl KenTipMeHi3, cebebi Mambik cyari
MeH aya xongapblH 6iTen, epT KayniH Tyfbi3ybl MYMKIH.
Mambik » Tek 6ip apamra apHanfaH MaMblK keprenep YyLiH KongaHbinybl TUIC; KOC HEMEeCe eTe YIKeH ernweMAi keprenep YLUiH
kepne KongaH6aHbI3.
11 + byn 6argapnamamMeH KenTipineTiH Kiprep aaeTTe nanganaHyra AaneliH 6onaabl, 6ipak kenbip xxepnepi AbIMKbIN
6onybl MyMKiH. Byn opbIH anca, Kipnepai WbiFapbin anbim, ilWiH CbIpTKa KapaTbin cinkinen xidepiHi3, ogaH keniH Kpicka
- yakbIT 6oMbIHLWA GaFaapnamaHbl kaTanan KepiHia.
»  CoHpaii-ak, MaMbIKNeH TONTbIpbINFaH keyaellenepre KorngaHyra 6onagbi.
*  Makra MaMbIK Keprienep YLUIH XoFapbl XXaHe CYHTETVKanbIK MaMblK Keprienep YLUiH opTaLla Kbidy NapameTpiH KOmAaHbIHbI3.
ﬁ » byn 6argapnama cabuain KilukeHTan Ha3iK KMiMAEpiH, Tecek OpbliH ByMbIMAApbIH (MaKTa XaHe LwaLuak Xin) xXaHe
O3iHi3aiH HO3IK KMiIMAEePpiHi3ai kenTipyre apHanfaH.
Cabu » [nactukanblk kabaTbl 6ap cabu kekipeklwenepi MeH TykTi fambanfapbiH kenTipyre 6onmMaap.
12 | Garpapnamacei | Byn 6argapnamaHbl nanaanaHbin KenTipineTiH )XyKTemenep e4eTTe Kuin xypyre AdanbiH, Gipak kenbip 3attap can
AbIMKbIN 6onybl MymKiH. MyHAan xafganaa onapabl allbin HemMece ayfaapbin anbin, 6araapnamaHsbl Kanta Keicka
2kg yaKbITKa KOCbIHbI3.
% *  JKyMcak oMblHLUbIK GafgapnamacbiHbliH kKeMeriMeH BypbIHFbIAaH Wi XXyMcak ONbIHLbIKTapAbIH LWaHbIH KeTipyre
X8He onappbl Xyyra 6onagbl, cebebi ageTTerinen kenTipreHMeH canbiCTbipFaHaa KenTipy yakblTbl anTapnbiKTan
Xymcak asangbl.On — XyHHIH 6acTankbl Kannbl MeH XapKbIblH cakTay YLiH TOMeH TeMnepaTypaga a3 MexaHuKanblk acep
ObIHLUbLIK KonaaHaTbiH Ha3iK KeNTipy LMKIbI.
Garmapnamachl . . . . .
13 Eckeptne: AnneprusigaH KopfFay YLUiH XXyYMCaK OMbIHLLIbIKTapabl 24 caraTka My3aaThin, O4aH KeniH XybIn KenTipceHi3 6onfFaHbl.
* 6 anTtaga 6ip pet kanTanaHbl3.
»  KenTipmec BypblH KuiMaep, xaranap He AblObiC KopanTapbl CUSKTbI KEPEK- XapakTapAbl anbin TacTaHbl3 XeHe
2,5 kg nnacTvKanblK Ke3gepAi CypTin anbin, M30eHTaMeH KopFaHbI3.
« bargapnama y3akTbifbl KipnepaiH KypaMmbiHa 6ainaHbicTbl ap Typri 6onaabl. Makcumangbl kipriep canmMarbl 2,5 Kr-
HaH xaHe benek 6ip 3at 600 r-HaH acnaybl Tuic.
Byn 6afnapnava opamanap MeH xanaTTapApl XblfbIThiM, BAHHA HE AyLLUTaH KeRiH Xbinbl cesiHyre kemekTeceni. CoHpani-ak,
% KbIC Ke3iHAe Kvimaepai XbinbITy YLUiH konpgaHyra 6onaabl. Livkn kvimaepai 37 °C-ka AeniH XbinblTafsl (AeHe TemnepaTtypachl)
14 Kblay xoHe XoHe Oyn Temnepatypaza eH kebi 4 caraTka HemMece ecCik aLlbIfbIN LMK TOKTaTbiNMaraHLLa opblHAanaapl.
KongaHy Eckeptne: byn 6af,qaplnama GapbiCblHAa KaXXeT TeMnepaTypara )eTnereHiue O Genriweci gucnneae anHanbin
_ Typaabl, byaaH keniH O ibenriweci XbInbINbIKTanabl.
*  OwHan yTikTey — Bip KanbinTa/opblHAA y3aK yakblT TypFaH KUIMAEPAIH TanlubiKTapbiH TYTyre apHanfaH Kbicka 10 MUHYTTbIK
@ Garpapnama (8 MUHYT Kbl3abIpy, 0faH KeriH 2 MUHYT carkblH aiHanablpy keseHi). Liykn Taniwbikrapabl )KymcapTbin,
onapgabl YTIKTeyAi xaHe byKkTeyai )eHingeTesi.
Owait yTiktey | | OHai yTikTey kenTipy 6afnapnamackl eMec, COHAbIKTaH OHbl AbIMKbIN KuiMre KonaaHyra 6onmangpi.
15 | GafRapnawmacy | EH >aKCbl HOTVDKEre KO XKETKi3y YLUiH
1. EH Ken cbiMbIMABINbIKTaH Ken xykTemeHi3. MblHa cangap Kyprak canmak yiii 6epinreH:Makra xaHe apanac makra -2,5
2,5kg Kr; CuHTeTuKa -2 Kr; [IDKMHCbI -2 K.
2. KenTipy uuknbl asikTanFaHHaH KeiiH fepey Kipnepgi anbiHbI3, onapab inin KomblHeI3, BYKTEeHi3 Hemece YTIKTeHI3 ae,
LKadoka canbin KonbIHbI3. Byn MymkiH 6onca, 6argapnamaHbl kanTanaHbl3

Ocbl GaraaprnamanapmblH, Y3aKTbifbl JKYKTEMEHIH erLueMiHe, MaTepuanibiH TYprepiHe XaHe Kes KenreH KocbiMLIa TaHaanraH
onuusnapra 6annaHbicTbl Gonaabi.
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Backapy anemeHTTeEpI

| bacTay TynMeciH 6ackaHHaH KeliH bargapnamaHbl e3repTy
MYMKiH emec.

Bargapnamanbl e3repty ywiH START/PAUSE (Bactay/TokTaTta)
Typy 2 Il TyiimeciH Gacbin GaFgapnamaHbl TOKTaTbIM KOMbIHbI3,
COnn Kesfe WaM CapfbInT TYCNEH XbIMNblblKTakabl, XKaHa
HafgapnaMa MeH Ke3 KenreH onuusiHbl TaHdaHbl3, Con Keaae
Lam xacbin TycneH xbinbinbiktangsl. START/PAUSE (bactay/
toktata) Typy 2 Il TyiimeciH GacbiHbI3, coHaa xaHa 6araapnava
GacTtanagbl.

- Onuua Tynmenepi

Byn Tyimenep TaHganfaH 6afgapnamaHbl keke
TananTtapfa cerkec aepbecTeHaipy YLUiH Kbi3MeT
aTkapagpl.

Kenbip onuusinap 6apnblk bargapnamanap yiiH
KorkeTimai emec. Kenbip onuusinap angpiHaa
OpHaTbINfaHAapbIMeH yunecimai bonvanabl. Erep
KaHaan ga Oip KormKeTiMCi3 onumsiHbIH, TYMMECI
bachbinca, KoHblpay 3 peT AblObICTLIK curHan bepeg;.
Erep onumsa KomkeTimai 6onca, onuus >xapbifbl
XKaHbIn Typagpl.

OpbliHaany 6apsichbl ( O KenTipy, c§|3= CybIThIN Ta3anay)

Genriwenepi. bynap dvcnnen 6eniri 6onbin Tabbinagbl xxaHe
KEeNTIpriLl >XyMbICbIHbIH, OpblHAany 6apbicbiH Gingipeai. Cavikec
Ke3eH bacTtanfaHHaH KeliH ap Genrie Kocbinaabl.

’\D KewikTipy (kewikTipy Tanmepi)

Kenbip 6argapnamanapgpblH 6actanybiH («Jucnneli» xoHe
«barOapnamanap» KecmernepiH KapaHbi3) 24 caraTka OewiH
KewlikTipyre 6onaabl. Kewiktipin 6actaygbl opHaTnac 6ypbiH cy
OeTenkeci bocaTbiNFaHblHA KO3 XETKI3iH;3.

% KocbiMmLua KyTim

MakTa 3aTTapra apHanfaH OCbl eCKipyre kapcbl YHKLUSA, OypbIC
6apabaH aviHanybl (UMKNAbIH COHFbI Benirinae aszanTbinaabl) MeH
[ypbIC KENTipy TeMnepaTypachlH KonaaHy apkacbiHAa, 3aTTapabiH,
OHiH y3aK yakblTka cakTayra kemekTtecegi. Eckeptne: OHbl «Aca
Kyprak», «LLkadka korbinatbiHgam Kypraky xaHe « TeMeH
KYPFaKTbIK» KypFaKTblK AeHrennepiMeH kongaHyra 6onmangpi.

Nt

'& Kbi3y oeHreniHiH Tyiimenepi MeH wamaapbl

Bapnbik 6argapnamanap Kbldy AeHreniH eareptyre MyMkiHaik 6epe
anvanpl xeHe kenbip bargapnamanapga keneci 6apsbik yi Kbidy
[AeHreniHiH napameTpnepiH naaanaHyra bonagbl:

TemeH (Low), opTtawa (Medium) xaHe xorapbl (High).

Byn TynmeLwikTi 6acy apKbinbl KOMKETIMAI KbI3y AEHTENiHIH
napameTprepi apkbinbl Kbidy AeHreni esrepTinreHae TaHgayra
CaliKeC LWaM xaHafbl.

0 Obi6bIC

TaHpanfaH 6onca, KenTipy UMKNiHiH COHbIHAA 3aTTapAblH,
LblFapblina anaTblHbIH €CiHi3re canaTtblH curHan 6epinegi.
KbI3y xoaHe konaaHy 6araaprnamaceiMeH Gipre KormkeTiMCi3.

Hotpoint

ARISTON

«  OWUCINJEN “8:88”

[ucnnenge kanFaH KeLWIKTIpy yakplTbl Hemece barnapnama
GacTanfaH KesfeH eTKeH yakbIT kepceTineai («Jucnnel» mapaybiH
KapaHbi3).

YaKbITTbIH Kepi caHanyblH KOPCETY YLUiH, AUCnnenaeri carar xaHe
MUHYTTbIH apacblHAaFbl KOC HYKTE XbIMNbIMbIKTaNabI.
BargapnamaHbiH KenTipriluTi CybITy Ke3eHi askTanfaHga gucnnevae
«AsKTanabl» Xasybl kepceTinegi.

e Cy/ KoHTeMnHepai Tery G6enriweci

(Erep kenTiprilwiHi3 cyabl TereTiHaeln KocbinFaH 6ornca,

6yn GenriweHi enemeyre 6onagpl, cebebi cy biAbIChIH
TOryaiH, KaXXeTi XOK).

Byn 6enri ( LT' ) Kocynbl 6onFaHaa, on Cy bIAbICHIH Tery
KaXXeTTiri Typanbl eciHisre canagbl.

Erep cy biabicel 6argapnama 6apbiCbiHAA TOMbIN KETCE,
KenTipriL eLwuin, KenTipril CybITy Ke3eHiHe eTiMn, KeliH AblobiC
ecTinenj >xaHe «Cy biAbICbl TONbIN KeTTi» Genriweci
XbINbIbIKTan, aucnnerge kepcetineai “H20” xxaHe «cyabl
Tery» Genriweci Eg3 kocbinaab!.

Cy bIAbICbIH TOriMN, KENTIPriLUTi KANTa iCKe KOCY KaXeT,
onaw 6onmaca, 3attap kentipinmenai. KenTipriwTi kanta
iCke KOCKaHHaH KeWiH aucnnen GipHelue cekyHn 60ribl
XaHapTbinagbl.

ByHbl 6onabipmay yLUiH, KenTipriluTi @p nanganaHyabiH,
anablHAa Cy bIAbICbIH dpKaLlaH TeriHi3 (TexHUKanbIK KbI3MeT
KepceTy TapayblH KapaHbI3).

¢ EcikTi awy

Barpapnama 6apbiceiHaa ecik awbinca (Hemece bactay/Kigipty
Tyrmeci 6acbinca), KenTipril ToKTan, keneci acepnep opbiH
anagepl.

. BACTAY/TOKTATA T¥PY wambl allblk capbl TYCMNeH
XaHagbl.

. KeLwikTipy ke3eHi GapbiCbiHAA KELLIKTIpYaiH kepi caHaybl
xanfacagpl. Kewwiktipy 6argapnamachiH xanfacTbipy
ywiH BACTAY/TOKTATA T¥PY TyiMmeci 6acbinysbl Tuic.

. Bargapnamanbl pactay ywiH BACTAY/TOKTATA T¥PY
Tynmeci 6acbinybl TMic. AFbiMaarbl Kynai kepceTy yLUiH
opblHAany 6apbICbiHbIH, LWAaMAapbl 63repin oTbipadbl
xoHe BACTAY/TOKTATA T¥PY wambl XbinblnblKTayblH
TOKTaThbIM, acblf TYCMNEH XaHabl.

+  barpapnamanap TyTkacbkiH Bypy xaHa 6araapnamaHsi
Tangan, BACTAY/TOKTATA T¥PY wambl Xacbln TycneH
aHagpbl. 3aTTapblHbI3 TUICIHLIE KenkeH 6onca, onapabl
cybITy ywiH XXaHapTy 6argapnamacbiH TaHAayblHbI3fFa
bonappl. XKaHa 6argapnamMatsl icke Kkocy ywiH BACTAY/
TOKTATA T¥PY TyiimeciH 6acbiHpI3.

3 Eckeptne

Erep KyaT axblpaTkbilbl 6ap 6orca, KyaTThbl eLipiHi3 Hemece
aluaHbl axblpaTbiHbI3. KyaT KannbiHa KenreH kesae, KenTiprill
KanTa icke kocbinmaraHwa KOCY/OLWIPY TyiimeciH 6ackin ycTan
TypbIHbI3 Aa, keriH BACTAY/TOKTATA TYPY Ty meciH 6ac.
bIHbI3
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Kipnep

Kipnepai cypbintay

* Knimaepai kayincia Typae kentiprilite kentipyre
BGonaTblHbIH TEKCEPY YLUIH apTypni KMiMAepaiH KyTim
)ancblpmanapblHaarsl TaHbanapabl kapaHbi3.

* Kipnepgai mata TypiHe Kkapai cypbinTaHbl3.

 Kantanapap! 6ocatbin, 6ocan KeTkeH TyMMenepai TEKCepIHi3.

* InrekTep MeH inMekTepai xxabblHbI3 XoHe Genaiktep MeH
Haynapabl KaTTbl MblIKTaMal 6annaHpis.

* MymKiH GonFaHLLa ken cyabl LbFapy YLUiH KuiMaepai ChiFbIHbI3.

1 Kenripriluke cybl Tambin TypraH KMiMaepai canMaHb3.

EH ken xyk enwemaepi

BapabaHra WwamagaH TbIC XXYK canMaHpI3.

TemeHperi MoHOep KypFak KnimaepaiH canvarbiH 6ingipeai:
Taburn TanwbiKTap: eH kebi Skr

CVHTETUKANbIK TanLWbIKTap: eH kebi 3kr

! Kenripriluke ThiM Ken xyk canmaHbi3, cebebi 6yn kenTipy
TUIMAINIFiH a3anTybl MYMKIH.

KyTim xancbipmanapsbl

KyTim xanceipmanapblH apganbiM TeKCEpIiHi3, acipece
Knimaepai KenTiprillke anfall peT canfaH kesge. TemeHge
€H,Xui KongaHblinaTtblH TaHbanap 6epinreH:

@ KenTipriwTe kenTtipyre 6onaabl.

& KenTipriwTe kenTtipyre 6onmanai.
KenipriLuTe kenTipyre 6onazb! — Xofapbl Kbi3y.
©]

KenTipriTe kenTipyre 6onafbl — TOMEH KbI3y.

KenTipy yakbITTapbl

KenTipy yakbiTTapbl lWamameH 6epinreH xxeHe TemeHaeri
Xargavinapra 6annaHbICTbl 8pTypni 6onybl MyMKiH:

 CblIfy UMKIIbIHAH KeiH 3aTTapaa kasFaH cy Merepi:
opamangap MeH Hasik ByibiMaap Ken cy ycran kanagpl.

* Mara: 6ip matagaH xacanfaH, Gipak TekcTypachl MeH
KanbIHObIFEI OPTYPAi 3aTTap apTypri yakbITTa kebyi MyMKiH.

 KipnepaiH menwepi: Gip 3aT xaHe a3 Xyk keby yLUiH y3akK
YaKbITTbl KQXET eTyi MyMKiH.

» Kenripy: 3atTap yTikTenetiH 6onca, ani ge can ObIMKbII
bonfaH ke3ge onapapbl KENTIPrilUTEH LWbIFAPbIN anyfa
©onagpl. TonbIFbIMEH KEMTiPiNyi KaXXeT 3aTTapapl
y3arblpak KenTtipyre 6onagbl.

* KbI3y napameTpi.

» Bbernme Temneparypackl: 6enve Temneparypachl HeFypIibiM
TemeH borica, KenTipy YLUiH COFypribiM KebipeK yaKbIT KeTei.

» Kenewm: kenbip kenemai 3attap kentipy yaepici 6apbicbiHaa
apHanbl KyTiMAj kaxeT eTeni. byn 3atTapapl kenTiprilteH
LUbIFapbIN anblin, CifKin, kanTa canygbl YCbIHaMbI3: KeNnTipy
LMKIbl GapbiCbiHAa MyHbI GipHeLLe peT KanTanaHpl3.

! 3atTapabl ThiM kenTipin xiGepmeHia.
Bapnbik Tanwesiktapaa 6ipa3 Tabusn binFangpineik 6onagsl,
On 3aTTapabl XXyMcak api kenemai ycrayra Kemekteceai.
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AkaynblKTapabl X0

Hotpoint

ARISTON

Bip kyHi kenTipriw AypbIC XyMbIC icTemenTiHaen 6onaabl. KeldaMeT kepceTy opTanbifbiHa xabapnacnac («KplameT kepceTy» K
TapayblH kapaHpl3) 6ypbiH TOMEHAET akaynblKTapabl >XO YCbIHbICTAPbIH Kapan LWbIfbIHbI3.

AkaynblIK:

KenTipriw Kocbinmangbl

KenTipy umknbl 6actanmangbl.

KenTipy yLiH y3aK yakbIT Kepek

«Cy blAbICbI TONbIN KeTTi»6enriweci
Xbinbinbikran, "H20"kepceTineai,
Oipak KenTipriw TeKKbICKa yaKbIT 60Mbl

XyMblicicTengi.

«Cy blAbICkIH Tory» L
Genriwecikocynbl, 6ipak cy biabICbl
TonbinKeTneAi.

Barpapnama asiktanagbl, 6ipak knimgep
KyTinreHgen Kypfrak emec

Oucnnenge «F» apni MeH Gip He exki
CaHHaH TypaTbIH akaynbIK Kogbl
KepceTineai

blktuman ceb6enTepi / wewimaepi:

* AWblp po3eTkara KoCblnIMaraH Hemece TUMen Typ.

* ToOK eLKeH.

+ CakTaHablIpFbIL XaHbIN KeTkeH. Po3eTkara 6acka KypblnFbiHbl KOCIM KepiHi3.

* ¥3apTKbIl CbiMAbl NanganaHbin OTbipcbl3. KenTiprilTiH TOK CbiMbIH po3eTKara
Tikenemn KoCbIn KepiHi3.

* Ecik MbIKTan xabblnmaraH.

« barpapnama gypbic opHaTtbinMmaraH («bacmay xeHe bardapnamarnap» mapaybiH
KapaHbi3).

BACTAY Tyimeci bacbinvaraH («bacmay xoHe bardaprnamanap» mapaybiH

KapaHbI3).

* KewwikTipy yakbITblH OpHaTKaHCbI3 («bacmay xoHe bardaprnamanap» mapaybiH
KapaHbl3).

+ Cya3ri TazanaHbaraH («)KeHOey» mapaybiH KapaHbi3).

+ Cy blgbICbiH 6ocaTy kepek. Erep «Cy blobICbl TOMbIN KETTi» Hoee
nrilecixbInbINbIKTan Typca, on gucnnenge kepcetinin "H20" , «cyapl Tery» LTI
Genriweci kocbinagb! (« TexHUKanbIK KbIBMET KOPCETY» TapayblHKapaHbI3).

» KoHpeHcopabl Tasanay kepek («*KeHOey» mapaybiH KapaHbl3).

» KenTipin xaTtkaH maTta Typi YLWiH TemnepaTypa napameTpi Konawnsbl emec
(«bacmay xxeHe bardapnamarnap» xoHe «Kiprnep» mapaynapbiH KapaHbi3).

» Ocbl XYK YLUiIH AypbIC KENTIPY yakbITbl TaHAanvaraH («Kipnep» mapaybiH
KapaHbl3).

* Aya kipeTiH Top GiTenreH («OpHamy» xoHe « TexHUKarbIK KbI3Mem Kepcemy»
mapaynapbiH KapaHbl3).

+ 3artTtap Tbim abiMKbIN («Kipriep» mapaybiH KapaHbi3).

« Kenripriwke TeiM Ken 3aT canbiHfaH («Kipriep» mapaybiH KapaHbi3).

Cy bigbichl 6bargapnamaHbli 6ackiHga 6ocatbinMaraH 6onybl MymkiH. Cyabl Tery
curHanbl 6epinreHiH KyTneHi3, apkaluaH >xxaHa kenTipy bargapnamacbiH 6actaraH
Kesfe blabICTbl Tekcepin, 6ocaTbiHbI3 (« TeXHUKarbIK KbiI3Mem Kepcemy» mapaybiH
KapaHbI3).

* Byn kaneinTbl 60nbIn Tabbinagel. Erep 6enriwe kocynbl 6onca, 6yn TekblabICThI
Tery KaxeTTiri Typansl xabapnaHablpy 6onbin Tabbinagbl(bacray xeHe
6argapnamanap 6enimMiH kapaHbi3).

I Kayincisgik makcaTblHAa, KenTiprilTe eH ken Oargapnama yakelTel — 5 carat. Erep
aBTOMaTThl bargapnamMa KaXKeTTi COHFbl AbIMKbINAbIKTLI ce3bece, Byn yakbiTTa
KenTipriw 6argapnamaHbl askran, TokTanabl. YKofapblaarbl xargannapgbl
Tekcepin, baraapnamaHbl kavtagaH icke KOCblHbI3, erep Kipnep ani ge Tbim
ObIMKbIN 6onca, KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapnacbiHbl3 («Kbismem
Kepcemy» mapayblH KapaHbl3).

* [ncnnenge KkaTe KePCETINCe, KYpbInfbIHbI OLWIPIN, anbipAbl aFblTbIHbI3; CY3ri
MeH KoHAeHcop GeniriH TazanaHbI3 (« TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy» TapayblH
kapaHbI3). OpaH kewiH aibipabl KanTa Kochln, KypbinfbiHbl KOCbIHBI3 Aa, 6acka
b6argapnamatrbl 6actaHbli3. KaTte kepceTince, HemMipai xasbin anbin, kblaMmeT
KepceTy opTanblifbiHa xabapracbkiHbi3 («Kbi3mem kepcemy» mapaybiH KapaHbi3).
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Cepauctoe obenyxmsarive I

05/2016 - Xerox Fabriano

Mepen TeM kak o6bpaTuThbea B LieHTp CepBucHOro 3anacHble Yyactu
obcnyxuBaHusA:

. [JaHHas cylumnbHas MallunHa sSiBMSETCS CrOXHbIM
* BHMMaTenbHO NpoynTanTe MHCTPYKLUM MO YCTPAHEHNIO BLITOBBLIM 2nekTponpuBopom. MonbiTka ee
HencnpaBHOCTeN 1 NonpobyliTe pelunTe npobnemy PEMOHTa COBCTBEHHLIMU CUMAMU UK CrUIamm
camocToaTenbHo (cM. HeucrnipasHocmu u Memoobl ux HEKBANMULIMPOBAHHBIX NNL, NOABEPraeT ONacHOCTH
ycmpaHeHusl). noaen, MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHNIO MaLLWHbI U
* Ecnu 970 He yaaeTcsl, OTKIouNUTe MaLluHy v aHHYNMUPOBaHUIO rapaHTUK Ha 3anacHble YacTy.
BbI30BUTE TeXHUKa 13 brivkanwero LieHTpa cepBrcHOro B cryuae HeucrpaBHOCTY MaLLMHbI BCeraa obpaluantecs
06CnyXnBaHUS. TOMBKO K YNONTHOMOYEHHbIM TEXHUKaM.

[aHHble, KOTOpble HeobxoaMMO coobWKnTL B LieHTp
CEepBUCHOIo 06CNyXXUBaHUA:

* Bawe ums, agpec n No4ToBbIV UHAEKC;

» Baw Homep TenedoHa;

* TUM HEeNCnNpPaBHOCTY;

* faty NnpuobpeTeHns MaLluviHbl;

* Mogenb maluunHbl (Mog.);

* cepuiiHbIv Homep (“S/N”) cylunnbHON MaLUWHbI.

OTW faHHble yKasaHbl Ha 9TUKETKe, PacrnoroXKeHHOW ¢
BHYTPEHHEN CTOPOHbI MtoKa.

Mo Bcem Bonpocam Bbl moxeTe obpaTnTbes No TenedoHy Halen 6ecnnaTHol ropsyen NMMHUK:
8 800 333 3887*

KanTta OHAeYy XXoHe KOKbICKa TacTtay XXOHiHae aKnapart @

KopLuaraH opTaHbl Kopray bIHTaMbI3abIH 6ip Geniri peTiHae, TYThIHYLLbI LWbiFbIHAAPLIH TOMEHOETY XaHe MaTtepuanaapabiH, bickipan 6onybiH

OapbIHLLIa a3anTy YLUIH kaliTa eHaenreH canarnbl Kypamaac 6enikrepai nanganaHy KyKbirbiH Karnabipamba.

+ Opama maTtepuangapblH KOKbICKa TacTay: opaMa matepuangapbiH Kanta eHaeyre MyMKIHAIK 6epy YLUiH XeprifikTi
3aHaapabl OpbIHAAHBI3.

+ BbananapgblH )apakaTtTaHy kayniH 6apbiHLLa a3anTy YLUIH eCik NeH avibipAbl anbIn TacTaHbl3, TOK CbIMbIH KVbIMN anbir,
KypbinFbiMeH Bipre TacTanbl3. KypbirnfbiHbl kanTagaH poseTkara Kocy MyMKiH 6ormMaybiH kaMTamachi3 eTy yLiH 6y
GenwwekTepai 6enek TacTaHpI3.

Ecki y# KypbInfbinapbiH KOKbICKa TacTay

K OneKTp »eHe aneKTpoHMKanbIK Kypanaapabii kanabikrapbiHa (WEEE) katbicTbl 2012/19/EC Eypona 3aHHamacbIHa Calikec
YV KypbirFbinapbl KanbInTbl TOMbIK Kanarblk kanablk aiHanbiMbIH NanaanaHbIn )onbinMaybl Tvic. KopLuaraH opta MeH xXanbik,
[OeHcaynbiFbiHa TUETIH 3USIHHBIH, angblH ana oTbIPbIM, KypbinFbiNapabiH, ilWiHAer MaTepuaniapabl KaviTa naganaHy xeHe

Kavita eHaey KyHblH OHTannaHabIpy MakcaTbliHAa KonaaHbinFaH Kypbirbinap 6enek xuHanybl kepek. bapnbik eHimaepaeri cbisbinFaH

LeHOep iwiHaeri KOKbIC >XaLUiriHiH TaHbaCk! 6HIM MECiHIH Benek KOKbIC XXuHayFa KaTbICTbl MIHOETIH ecke canagpl.

Y1 KypbIFbINapbiH AypbIC KOKbICKa TacTay eHiHA4e aknapar any YLUiH nenep eprinikti 6ackapy MekemenepiHe Hemece

caTylbinapbiHa xabapnacynybl Kepex.

Tento spotebi byl navren, vyroben a dodan na trh v souladu s poadavky evropskych
smrnic:

- LvD 2014/35/EU EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.
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